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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
nr 168/2013

av den 15 januari 2013

om godkinnande av och P Cl marknadskontroll « for tvi- och
trehjuliga fordon och fyrhjulingar

(Text av betydelse for EES)

KAPITEL I

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte

1. I denna forordning faststdlls administrativa och tekniska krav for
typgodkdnnande av alla nya fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter som avses i artikel 2.1.

Denna forordning ar inte tillimplig pd godkénnande av enskilda fordon.
De medlemsstater som beviljar sddana enskilda godkdnnanden ska emel-
lertid godta varje typgodkdnnande av fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter som beviljats enligt denna forordning i stéllet
for enligt de tillimpliga nationella bestimmelserna.

2. I denna forordning faststélls krav fér P C1 marknadskontroll <
over fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som
omfattas av godkdnnande i enlighet med denna f6rordning. I denna
forordning faststélls dven kraven for P C1 marknadskontroll <« over
delar och utrustning for sddana fordon.

3. Denna forordning paverkar inte tillimpningen av lagstiftning om
trafiksdkerhet.

Artikel 2

Tillimpningsomride

1. Denna forordning ska tillimpas pa alla tvahjuliga och trehjuliga
fordon och fyrhjulingar enligt de kategorier som anges i artikel 4 och
bilaga I (nedan kallade fordon i kategori L) som &r avsedda att fram-
foras pd allmédn vdg, inbegripet sdidana som konstruerats och tillverkats i
mer &n en etapp, och pa system, komponenter och separata tekniska
enheter, samt pd delar och utrustning, som konstruerats och tillverkats
for sddana fordon.

Denna forordning tillimpas dven pa enduromotorcyklar (L3e-AxE (x =
1, 2 eller 3)), trialmotorcyklar (L3e-AXxT (x = 1, 2 eller 3)) och tunga
terringgéende fyrhjulingar (L7e-B) enligt de kategorier som anges i
artikel 4 och bilaga 1.
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2. Denna forordning ska inte tillimpas pa foljande fordon:

a) Fordon som é&r konstruerade for en hogsta hastighet som inte dver-
stiger 6 km/h.

b) Fordon som uteslutande dr avsedda att anvdndas av personer med
fysiska funktionshinder.

c) Fordon som uteslutande &r avsedda att styras av fotgéngare.
d) Fordon som uteslutande &r avsedda for tavlingsbruk.

e) Fordon som ér konstruerade och tillverkade for anvindning av for-
svarsmakten, civilforsvaret, rdddningstjdnsten, ordningsmakten och
akutvérden.

f) Jordbruks- eller skogsbruksfordon som omfattas av Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU) nr 167/2013 av den 5 februari 2013
om godkdnnande av jordbruks- och skogsbruksfordon (!), maskiner
som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 97/68/EG av
den 16 december 1997 om tillndrmning av medlemsstaternas lags-
tiftning om atgérder mot utsldpp av gas- och partikelformiga forore-
ningar fran forbrinningsmotorer som skall monteras i mobila maski-
ner som inte dr avsedda att anvindas for transporter pa vig (?) och
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj
2006 om maskiner (°) samt motorfordon som omfattas av direktiv
2007/46/EG.

g) Fordon som framst &r avsedda for bruk i terring och konstruerade
for fard pa obelagda ytor.

» C1 h) Cyklar konstruerade for att trampas som dr <€ utrustade med
en elektrisk hjdlpmotor med en hogsta kontinuerlig markeffekt pa
hogst 250 W, varvid motorns effekt upphor helt om cyklisten slutar
att trampa eller minskar gradvis och slutligen upphdr helt innan
fordonet uppnar en hastighet av 25 km/h.

i) Sjélvbalanserande fordon.
j) Fordon som inte ar utrustade med minst en sittplats.

k) Fordon utrustade med passagerar- eller forarplatser med en R-punkts-
hojd < 540 mm inom kategorierna Lle, L3e och L4e eller < 400 mm
inom kategorierna L2e, L5e, L6e och L7e.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning och i de akter som fortecknas i bilaga II giller
foljande definitioner, om inte annat foreskrivs i dessa:

1.  typgodkdnnande: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndig-
het intygar att en typ av fordon, system, komponent eller separat
teknisk enhet uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmel-
serna och tekniska kraven.

(") Se sidan 1 i detta nummer av EUT.
(®) EGT L 59, 27.2.1998, s. 1.
() EUT L 157, 9.6.2006, s. 24.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

typgodkdnnandeintyg: handling genom vilken godkénnandemyn-
digheten officiellt intygar att en typ av fordon, system, komponent
eller separat teknisk enhet dr godkénd.

typgodkdnnande av komplett fordon: typgodkénnande genom vil-
ket en godkdnnandemyndighet intygar att ett icke fardigbyggt for-
don, ett komplett fordon eller ett etappvis firdigbyggt fordon upp-
fyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska
kraven.

EU-typgodkinnande: forfarande genom vilket en godkénnande-
myndighet intygar att en typ av fordon, system, komponent eller
separat teknisk enhet uppfyller de tillimpliga administrativa be-
stimmelserna och tekniska kraven i denna férordning.

EU-typgodkinnandeintyg: intyg enligt mallen i den genomfGran-
deforordning som antas enligt denna forordning eller meddelande-
formuléret i tillimpliga FN/ECE-foreskrifter som avses i denna
forordning eller i delegerade akter som antas enligt denna forord-
ning.

typgodkinnande av system: typgodkdnnande genom vilket en god-
kédnnandemyndighet intygar att ett system monterat i ett fordon av
en viss typ uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna
och tekniska kraven.

typgodkdinnande av separat teknisk enhet: typgodkdnnande genom
vilket en godkdnnandemyndighet intygar att en separat teknisk
enhet uppfyller de tillimpliga administrativa bestdmmelserna och
tekniska kraven med avseende pa en eller flera angivna fordons-

typer.

typgodkdnnande av komponent: typgodkénnande genom vilket en
godkdnnandemyndighet intygar att en fran ett fordon fristaende
komponent uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna
och tekniska kraven.

nationellt typgodkinnande: forfarande for typgodkdnnande som
faststills i en medlemsstats nationella rétt, varvid godkénnandet
endast géller pd den medlemsstatens territorium.

intyg om overensstimmelse: handling utfardad av tillverkaren, som
intygar att det tillverkade fordonet 6verensstimmer med den god-
kinda fordonstypen.

grundfordon: fordon som anvénds under den inledande etappen av
ett etappvist typgodkdnnande.

icke firdigbyggt fordon: fordon som maste genomgd &tminstone
ytterligare en etapp i tillverkningsprocessen for att uppfylla de till-
lampliga tekniska kraven i denna f6érordning.

etappvis fardigbyggt fordon: fordon som, efter att ha typgodkénts
etappvist, uppfyller de tillimpliga tekniska kraven i denna férord-
ning.

fardigbyggt fordon: fordon som inte behdver kompletteras for att
uppfylla de tillimpliga tekniska kraven i denna forordning.

system: sammanséttning av anordningar som dr kombinerade for
att utfora en eller flera specifika funktioner i ett fordon och som
omfattas av kraven i denna forordning eller nagon av de delege-
rade akter eller genomférandeakter som antagits enligt denna for-
ordning.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

komponent: anordning som omfattas av kraven i denna forordning
eller ndgon av de delegerade akter eller genomférandeakter som
antagits enligt denna férordning, som &r avsedd att vara en del av
ett fordon och som kan typgodkdnnas oberoende av ett fordon i
enlighet med denna férordning och de delegerade akter eller ge-
nomforandeakter som antagits enligt denna forordning, forutsatt att
dessa akter uttryckligen tillater detta.

separat teknisk enhet: anordning som omfattas av kraven i denna
forordning eller nagon av de delegerade akter eller genomfGrande-
akter som antagits enligt denna forordning och som dr avsedd att
vara en del av ett fordon som kan typgodkinnas separat, dock
endast i forbindelse med en eller flera specificerade fordonstyper,
forutsatt att dessa akter uttryckligen tillater detta.

delar: varor som anvinds for montering av ett fordon samt reserv-
delar.

utrustning: alla andra varor dn delar som kan ldggas till eller
installeras pa ett fordon.

originaldelar eller originalutrustning: delar eller utrustning som
tillverkats enligt fordonstillverkarens specifikationer och produk-
tionsstandarder for framstillning av delar for montering av fordo-
net i fraga. Detta innefattar delar eller utrustning som tillverkas pa
samma produktionslinje som dessa delar eller denna utrustning.
Om inte motsatsen bevisas forutsitts det att delar eller utrustning
utgdr originaldelar om tillverkaren intygar att delarna eller utrust-
ningen dr av samma kvalitet som de komponenter som anvinds for
montering av fordonet och att de har tillverkats enligt fordonstill-
verkarens specifikationer och produktionsstandarder.

reservdelar: varor som ska installeras i eller pa ett fordon for att
ersitta originaldelar av det fordonet, inbegripet varor som
smorjmedel som dr nddvindiga for anvidndningen av fordonet,
dock inte brénsle.

funktionssdkerhet: franvaro av oacceptabla risker for kroppsskada
eller forsdmring av ménniskors hilsa eller skada pa egendom till
foljd av faror som orsakas av felfungerande mekaniska, hydraulis-
ka, pneumatiska, elektriska eller elektroniska system, komponenter
eller separata tekniska enheter.

avancerat bromssystem: ett 1asningsfritt bromssystem, ett kombine-
rat bromssystem eller bada delarna.

ldsningsfritt bromssystem: ett system som kdnner av hjulglidning
och automatiskt anpassar det tryck som formedlar bromskrafterna
till hjulet eller hjulen for att begridnsa hjulglidningens omfattning.

kombinerat bromssystem:

a) for fordon i kategorierna Lle och L3e: ett bromssystem dér
minst tvd bromsar pa olika hjul mandvreras med aktivering
av ett enda mandverorgan,
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26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

b) for fordon i kategori L4e: ett bromssystem ddr bromsarna pa
atminstone fram- och bakhjulen mandvreras genom aktivering
av ett enda mandverorgan (om bakhjulet och sidvagnshjulet
bromsas av samma bromssystem betraktas detta som
bakhjulsbroms),

c) for fordon i kategorierna L2e, L5e, L6e och L7e: ett broms-
system ddr bromsarna pé alla hjul mandvreras med aktivering
av ett enda mandverorgan.

automatisk inkoppling av belysning: ett belysningssystem som slas
pa nér tdndningsnyckeln eller fordonets huvudstrombrytare fors till
paslaget ldge.

utsldppsbegrdnsande anordning: komponenter i ett fordon som
styr eller begridnsar utslipp fran avgasréret eller utslipp genom
avdunstning.

ersdttande utslippsbegrdnsande anordning: en utsldppsbegrin-
sande anordning eller en kombination av saddana anordningar av-
sedd att ersitta en ursprunglig utsldppsbegriansande anordning och
som kan godkdnnas som separat teknisk enhet.

sittplats:

a) en sadel avsedd for foraren eller en passagerare som anvinder
denna genom att sitta grinsle, eller

b) sdte som kan anvdndas av minst en person vars storlek, i
forarens fall, motsvarar en vuxen man i den 50:e percentilen.

motor med kompressionstindning eller KT forbranningsmotor som
arbetar enligt dieselmotorns principer.

motor med gnisttdndning eller GT: forbranningsmotor som arbetar
enligt ottocykeln.

hybridfordon: motorfordon som for sin framdrivning ar forsett med
minst tva olika energiomvandlare och tva olika energilagrings-
system (pé fordonet).

hybridelfordon: ett fordon som for sin mekaniska framdrivning
hamtar energi fran de bada foljande i fordonet placerade kéllorna
for lagrad energi/effekt:

a) ett forbranningsbart brénsle,

b) ett batteri, kondensator eller svdnghjul/generator eller annan
lagringsanordning for elektrisk energi eller effekt.

Denna definition inbegriper dven fordon som hidmtar energi fran
forbrukningsbart brinsle enbart for att ladda upp anordningen for
lagring av elektrisk energi/effekt.

framdrivning: forbranningsmotor, elektrisk motor, alla former av

hybridtillimpningar eller kombinationer av dessa motortyper eller
varje annan motortyp.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

hogsta kontinuerlig mdrkeffekt: hogsta motoreffekt under 30 minuter
vid elmotorn utgéende axel enligt FN/ECE:s foreskrifter nr 85.

hogsta nettoeffekt: hogsta forbranningsmotoreffekt som erhéllits i
provbank i slutet av vevaxeln eller motsvarande komponent.

manipulationsanordning: del av konstruktion som méter tempera-
tur, hastighet, varvtal, last, véxel, insugningsundertryck eller andra
parametrar i syfte att aktivera, modulera, fordrdja eller inaktivera
funktionen hos nagon del i systemet for utslappsbegransning och
avgasefterbehandling, och som forsdmrar effekten hos det ut-
sldppsbegrinsande systemet under forhallanden som rimligen kan
forvintas vid normal anvéndning av fordonet.

hallbarhet: komponenternas och systemens forméaga att halla sé
linge att P C2 de krav pa miljoprestanda <« som anges i arti-
kel 23 och bilaga V fortfarande uppfylls efter en korstracka enligt
bilaga VII och sa att fordonets funktionssidkerhet garanteras, for-
utsatt att fordonet anvinds under normala eller avsedda villkor och
underhélls i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

motorns slagvolym:

a) for kolvmotorer: motorns nominella slagvolym,

b) for rotationskolvmotorer (Wankelmotorer): motorns dubbla no-
minella slagvolym.

avdunstningsutsldpp: kolvitedngor som gér forlorade fran ett mo-
torfordons brénslelagrings- och brinslefoérsérjningssystem, men
inte fran avgasror.

SHED-provning: fordonsprovning i en forseglad kammare for be-
stimning av avdunstning, ddr en sdrskilt provning av avdunst-
ningsutsldpp genomfors.

system for gasbrinsle: system bestdende av lagring av gasformigt
brénsle, brénsletillforsel och kontrollanordningar monterade pa en
motor sa att motorn kan kdras pa motorgas, komprimerad naturgas
eller vitgas som enbrinsle, tvabransle eller multibransle.

gasformig fororening:: avgasutsldpp som bestar av kolmonoxid
(CO), kvéveoxider (NO,) uttryckt som ett kvivedioxidekvivalenter
(NO,), och kolviten (HC).

utsldpp vid avgasrér: utslapp av gasformiga fororeningar och par-
tiklar genom fordonets avgasror.

partiklar: bestandsdelar av avgas som avldgsnas fran den utspadda
avgasen vid en hogsta temperatur av 325 K (52 °C) genom filter
enligt provningsforfarandet for kontroll av genomsnittliga utslépp
vid avgasroret.
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Worldwide harmonised Motorcycle Testing Cycle eller WMTC:
den internationellt harmoniserade provningscykeln for utslapp un-
der laboratoriefoérhallanden enligt definitionen i FN/ECE:s globala
tekniska foreskrifter nr 2.

tillverkare: en fysisk eller juridisk person som &r ansvarig infor
godkdnnandemyndigheten for alla aspekter av typgodkdnnande-
eller tillstandsforfarandet, for att sdkerstdlla produktionsdverens-
stimmelsen och som ocksd &r ansvarig for P C1 marknadskon-
trollfrdgor < for de producerade fordonen, systemen, komponen-
terna och separata tekniska enheterna, oavsett om den fysiska eller
juridiska personen &r direkt involverad i alla led av utformningen
och tillverkningen av det fordon, det system, den komponent eller
den separata tekniska enhet som godkdnnandeforfarandet avser.

tillverkarens ombud: en fysisk eller juridisk person som &r etablerad i
unionen och som é&r vederborligen utndmnd av tillverkaren att fore-
trida tillverkaren infér godkdnnandemyndigheten eller »C1 mark-
nadskontrollmyndigheten <« och handla for tillverkarens rdkning i
frdgor som omfattas av denna forordning.

importor: en fysisk eller juridisk person som ér etablerad i unionen
och som slédpper ut ett fordon, ett system, en komponent, en se-
parat teknisk enhet, en del eller en utrustning frén ett tredjeland pa
marknaden.

distributor: en fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utom
tillverkaren eller importéren, som tillhandahéller ett fordon, ett
system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en
utrustning pa marknaden.

ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens ombud, importoren el-
ler distributdren.

registrering: administrativt tillstind for ibruktagande i trafik pa
vig av ett fordon, innefattande identifiering av fordonet och till-
delning av ett serienummer, som kallas registreringsnummer, oav-
sett om tillstdndet 4r permanent, tillfilligt eller giltigt for en kort
tid.

ibruktagande: den forsta anvindningen for avsett dndamal i unio-
nen av ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk
enhet, en del eller en utrusning.

utsldppande pa marknaden: det forsta tillhandahallandet i unionen
av ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet,
en del eller en utrustning.

tillhandahdllande pd marknaden: varje form av tillhandahéllande
av ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet,
en del eller en utrustning pa marknaden for distribution eller an-
viandning inom ramen for en verksamhet av kommersiell natur,
antingen mot betalning eller kostnadsfritt.

godkinnandemyndighet: myndighet i en medlemsstat som inréttats
eller utndgmnts av medlemsstaten, och anmaélts av medlemsstaten
till kommissionen, och som har behorighet att handldgga dels
samtliga led i forfarandet for godkdnnande av en typ av fordon,
system, komponent eller separat teknisk enhet, dels tillstandsfor-
farandet, och som dven har behorighet att utfdrda och, i féorekom-
mande fall, dterkalla eller végra att utfirda intyg om godkénnande,
att fungera som kontaktpunkt med godkinnandemyndigheterna i
ovriga medlemsstater, att utndmna de tekniska tjénsterna och att se
till att tillverkaren uppfyller sina skyldigheter nir det géller pro-
duktionsdverensstimmelse.
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

» C1 marknadskontrollmyndighet <. en myndighet i en med-
lemsstat som ansvarar for att genomfora P C1 marknadskont-
roll <« pé sitt territorium.

» C1 marknadskontroll <4: den verksamhet som bedrivs och de
atgdrder som vidtas av nationella myndigheter for att se till att
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som
tillhandahélls p& marknaden uppfyller de krav som faststills i
relevant unionslagstiftning om harmonisering och inte &ventyrar
hélsa, sdkerhet eller andra aspekter av skyddet av allménintresset.

nationell myndighet: godkdnnandemyndighet eller varje annan
myndighet i en medlemsstat som arbetar med och ansvarar for
» C1 marknadskontroll <, grinskontroll eller registrering med
avseende pa fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter, delar eller utrustning.

teknisk tjdnst. organisation eller organ som har utndmnts av en
medlemsstats godkédnnandemyndighet for att som kontrollaborato-
rium utféra provning eller for att som organ for bedomning av
overensstimmelse utfora inledande bedomningar och andra prov-
ningar eller inspektioner for godkénnandemyndighetens rakning.
Godkénnandemyndigheten kan dven sjdlv utdva dessa funktioner.

sjdlvprovning: provning i egna anldggningar, registrering av prov-
ningsresultat och inldimnande av en rapport med slutsatser till
godkdnnandemyndigheten av en tillverkare som utndmnts till tek-
nisk tjdnst for att kontrollera att vissa krav har foljts.

virtuell provningsmetod: datorsimulationer inklusive berékningar
som visar om ett fordon, ett system, en komponent eller en separat
teknisk enhet uppfyller de tekniska kraven i en delegerad akt som
antagits enligt artikel 32.6, utan att det krévs att ett fysiskt fordon,
ett fysiskt system, en fysisk komponent eller en fysisk separat
teknisk enhet anvénds.

system for omborddiagnos eller OBD-system: system med formaga
att identifiera det sannolika felstéllet med hjilp av felkoder som
lagrats i ett datorminne.

information om reparation och underhdll av fordonet: all infor-
mation som kréavs for diagnos, underhéll, kontroll, periodisk 6ver-
vakning, reparation, omprogrammering eller aterstillning av origi-
naldata nér det géller fordonet, och som tillverkarna tillhandahaller
sina auktoriserade aterforsiljare eller verkstdder, inklusive alla se-
nare dndringar och tilldgg till denna information; den informatio-
nen omfattar all information som krévs for att installera delar eller
utrustning p& fordon.

oberoende aktér: andra foretag dn auktoriserade aterforsiljare och
verkstdder som direkt eller indirekt dr delaktiga i reparation och
underhall av fordon, sdrskilt verkstader, tillverkare eller aterforsil-
jare av utrustning for reparation, verktyg eller reservdelar, utgivare
av teknisk information, bilklubbar, vigassistansaktorer, aktdrer
som erbjuder kontroll och provningstjanster och aktérer som er-
bjuder utbildning for installatdrer och tillverkare av samt verksta-
der for utrustning for fordon som drivs med alternativa branslen.



02013R0168 — SV — 14.11.2020 — 003.001 — 10

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

auktoriserad verkstad: tillhandahéllare av reparations- och under-
héllstjanster for fordon som ar verksam inom det distributions-
system som en leverantér av motorfordon har inréttat.

fordon i slutserier: fordon i lager som inte kan tillhandahallas pé
marknaden eller som inte ldngre kan tillhandahéllas pa marknaden,
registreras eller tas i bruk eftersom nya tekniska krav har trétt i
kraft enligt vilka fordonet inte har godkénts.

motoriserad tvdahjuling: tvéhjuligt fordon med motor, inklusive
motoriserade tvahjuliga cyklar, tvéhjuliga mopeder och tvahjuliga
motorcyklar.

motoriserad trehjuling: trehjuligt fordon med motor som uppfyller
klassificeringskraven for fordon i kategori LSe.

fyrhjuling: fyrhjuligt fordon som uppfyller klassificeringskraven
for fordon i kategorierna Lo6e eller L7e.

sjdlvbalanserande fordon: fordon som bygger pa principen om en
intrinsiskt instabil jimvikt och som behdver ett hjélpkontrollsystem
for att hélla balansen, inklusive motoriserade enhjuliga fordon eller
motoriserade fordon med tva hjul, som l6per i tva spar.

dubbelhjul: tva hjul som &r monterade pa samma axel som betrak-
tas som ett enda hjul, forutsatt att avstandet mellan deras mark-
kontaktscentrum understiger 460 mm.

fordonstyp: grupp av fordon, inklusive varianter och versioner av
en viss kategori, som atminstone inte skiljer sig at i sddana vi-
sentliga avseenden som

a) kategori och underkategori,
b) tillverkare,

¢) chassi, ram, biram, golv eller struktur vid vilken viktigare kom-
ponenter dr féstade,

d) tillverkarens typbeteckning.
variant: fordon av samma typ dér
a) karosseriformens grundldggande egenskaper dr desamma,

b) framdrivningen och konfigurationen av framdrivningen ir de-
samma,

¢) om en forbranningsmotor ingar i framdrivningen, motordrifts-
cykeln dr densamma,

d) cylindrarnas antal och placering dr desamma,
e) vixellddan &r av samma typ,

f) skillnaden avseende vikt i korklart skick mellan det lagsta och
det hogsta virdet inte overstiger 20 % av det ldgsta vérdet,

g) skillnaden avseende hogsta tilldtna vikt mellan det liagsta och
det hogsta vérdet inte dverstiger 20 % av det lagsta vardet,
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

h) skillnaden avseende motorns slagvolym (om det ror sig om en
forbranningsmotor) mellan det lagsta och det hogsta virdet inte
overstiger 30 % av det lagsta vérdet, och

i) skillnaden avseende motoreffekt mellan det ldgsta och det
hogsta vérdet som inte Overstiger 30 % av det ldgsta vérdet.

version av en variant: fordon som bestdr av en kombination av
objekt som framgér av det informationsmaterial som avses i arti-
kel 29.10.

extern forbrdnningsmotor: en virmemotor dir forbridnning och
expansionskamrar &r fysiskt atskilda, och dér ett internt arbetsflode
virms genom forbrinning i en extern kidlla. Virme fradn den ex-
terna forbranningen utvidgar det interna arbetsflodet som, genom
att expandera och agera pd motorns mekanism, alstrar rorelse och
mekaniskt arbete.

framdrivning: ett fordons komponenter och system som alstrar

effekt och overfor denna till vigytan, inbegripet motorerna, motor-
styrsystemen eller andra kontrollmoduler, utsldppsbegransande
miljoskyddsanordningar, inbegripet system for minskning av ut-
sldpp och buller, transmissionen och dess mandvrering, antingen
en drivaxel eller ett drivband eller en drivkedja, differentialerna,
den slutliga utvéxlingen samt de drivna hjulens dick (radie).

enbrdnslefordon: ett fordon som ar konstruerat for att huvudsakli-
gen drivas med en typ av brénsle.

enbrdnslefordon for gas: enbranslefordon som frémst dr konstrue-
rade for permanent drift med motorgas (LPG), naturgas eller bio-
metan, men som ocksd kan ha ett system for drift med bensin for
nodlagen eller endast vid start och dér bensintanken inte rymmer
mer dn 5 liter bensin.

E5: en brinsleblandning bestdende av 5 % vattenfri etanol och
95 % bensin.

LPG: flytande petroleumgas som bestir av propan och butan som
fortdtats genom lagring under tryck.

NG: naturgas med mycket hog metanhalt.

biometan: en fornybar naturgas som framstélls frén organiska kal-
lor och som forst upptrider som biogas men dérefter renas och
omvandlas till biometan i en process genom vilken fororeningar i
biogasen, sasom koldioxid, siloxaner och vitesulfid (H,S), avldgs-
nas.

tvabrinslefordon: fordon med tva separata brinslelagringssystem
som kan drivas en del av tiden med tva olika branslen och som ar
konstruerat for att drivas med endast ett brinsle i taget.

tvabrinslefordon for gas: tvébrinslefordon som kan drivas med
bensin och dven med antingen motorgas, naturgas/biometan eller
vatgas.
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86. flexbrdnslefordon: ett fordon med ett brénslelagringssystem som
kan drivas med olika blandningar av tva eller flera bréinslen.

87. ES&5: en brinsleblandning bestdende av 85 % vattenfri etanol och
15 % bensin.

88. flexbrdnslefordon for etanol: ett flexbrinslefordon som kan drivas
med bensin eller en blandning av bensin och etanol med upp till
85 % etanolhalt.

89. H,NG: en brinsleblandning av vitgas och naturgas.

90. H,NG-flexbrdnslefordon: fordon som kan drivas med olika bland-
ningar av vitgas och naturgas/biometan.

91. flexbrinslefordon for biodiesel: ett flexbranslefordon som kan dri-
vas med mineraldiesel eller en blandning av mineraldiesel och
biodiesel.

92. B5: en bréansleblandning bestdende av upp till 5 % biodiesel och
95 % diesel.

93. biodiesel: ett dieselbrinsle baserat pa vegetabilisk olja eller djurfett
bestaende av langkedjade alkylestrar som framstéllts pa ett hallbart
sétt.

94. fordon med endast eldrift. ett fordon som drivs med

a) ett system som bestar av en eller flera anordningar for lagring
av elektrisk energi, en eller flera anordningar for reglering av
eleffekt och en eller flera elapparater som omvandlar lagrad
elenergi till den mekaniska energi som for fordonets drift avges
vid hjulen,

b) en elektrisk hjdlpmotor som monterats pa ett fordon konstruerat
for att trampas.

95. vdtgasbrdnslecellsfordon: fordon som drivs av en brénslecell som
for framdrivning av fordonet omvandlar den kemiska energin frin
vitgas till elenergi.

96. R-punkt eller sdtets referenspunkt: den konstruktionspunkt som
anges av tillverkaren for varje sittplats och faststdlls med avseende
pa det tredimensionella referenssystemet.

Hénvisningar i denna forordning till krav, forfaranden eller arrangemang
som foreskrivs i denna forordning ska tolkas som hénvisningar till krav,
forfaranden eller arrangemang som foreskrivs i denna férordning och i
delegerade akter och genomforandeakter som antagits enligt denna for-
ordning.

Artikel 4

Fordonskategorier

1.  Fordon i kategori L omfattar motordrivna tva-, tre- och fyrhjuliga
fordon enligt uppdelningen i denna artikel och i bilaga I, inklusive
motordrivna cyklar, tvd- och trehjuliga mopeder, tva- och trehjuliga
motorcyklar, motorcyklar med sidovagn, litta och tunga fyrhjulingar
avsedda att framforas pd vig samt litta och tunga P C1 fyrhjulingar
med karosseri <.
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2. I denna forordning ska foljande kategorier och underkategorier av
fordon tillimpas, enligt beskrivningen i bilaga 1.

a) Fordon i kategori L1e (latta tvdhjuliga motordrivna fordon), i under-
kategorierna

i) LleA-fordon (motordriven cykel).
ii) L1eB-fordon (tvahjulig moped).
b) Fordon i kategori L2e (trehjulig moped) i underkategorierna

i) fordon i kategori L2e-P (trehjulig moped konstruerad for
» C1 personbefordran <),

ii) fordon i kategori L2e-U (trehjulig moped konstruerad for gods-
befordran).

¢) Fordon i kategori L3e (tvéhjulig motorcykel), i underkategorier efter
i) motorcykelns prestanda (1), vidare uppdelad enligt
— L3e-Al-fordon (motorcykel med ldg prestanda).
— L3e-A2-fordon (motorcykel med medelhdg prestanda).
— L3e-A3-fordon (motorcykel med hog prestanda).
ii) fordon avsedda for sérskilt bruk, uppdelade pa

— enduromotorcykel i kategorierna L3e-Al1E, L3e-A2E eller
L3e-A3E,

— trialmotorcykel i kategorierna L3e-A1T, L3e-A2T eller L3e-
A3T.

d) Fordon i kategori L4e (tvdhjulig motorcykel med sidovagn).

e) Fordon i kategori L5e (motordriven trehjuling) uppdelad enligt f61-
jande:

i) Fordon i underkategori LS5e-A (trehjuling): fordon framst kon-
struerat for P C1 personbefordran <.

ii) Fordon i kategori L5e-B (trehjuling for nyttotrafik): trehjuligt
nyttofordon uteslutande konstruerat for godsbefordran.

f) Fordon i kategori L6e (ldtt fyrhjuling) uppdelat enligt f6ljande:
i) L6e-A-fordon (létt fyrhjuling avsedd for vig).

ii) L6e-B-fordon (latt P C1 fyrhjuling med karosseri <), vidare
uppdelat enligt

— Lé6e-BU-fordon (litt P C1 fyrhjuling med karosseri <« for
godsbefordran): nyttofordon uteslutande konstruerat for gods-
befordran,

(") Europaparlamentets och rédets direktiv 2006/126/EG av den 20 december

2006 om korkort (EUT L 403, 30.12.2006, s. 18): se prestandadefinitioner
for kategorierna Al och A2 i artikel 4.3 a och b.
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— Lé6e-BP-fordon (litt W C1 fyrhjuling med karosseri <« for
» C1 personbefordran <«): fordon frémst konstruerat for
» C1 personbefordran <.

g) Fordon i kategori L7e (tung fyrhjuling) uppdelat enligt

i) Fordon i underkategori L7e-A (tung fyrhjuling pa vég) uppdelat
enligt

— L7e-Al: Al — fyrhjuling avsedd for vig,
— L7e-A2: A2 — fyrhjuling avsedd for vig.

if) Fordon i underkategori L7e-B (tung terrdnggéende fyrhjuling)
uppdelat enligt

— L7e-B1: terringgéende fyrhjuling,
— L7e-B2: side-by-side buggy.

iii) Fordon i underkategori L7e-C (tung » C1 fyrhjuling med ka-
rosseri <) uppdelat enligt

— L7e-CU-fordon: (tung »C1 fyrhjuling med karosseri <
for godsbefordran) nyttofordon uteslutande konstruerat for
godsbefordran,

— L7e-CP-fordon: (tung »C1 fyrhjuling med karosseri < for
» C1 personbefordran <) fordon frdmst konstruerat for
» C1 personbefordran <.

3. De fordon i kategori L som fortecknas i punkt 2 klassificeras dven
efter fordonets framdrivning enligt f6ljande:

a) Fordon som drivs med foérbranningsmotor med
— kompressionstidndning,
— gnisttdndning.

b) Fordon som drivs med en extern forbranningsmotor, en turbin eller
en motor med roterande kolv, dér fordonet med avseende pa upp-
fyllande av P C2 krav pa miljoprestanda och funktionssidkerhet <«
betraktas som likvardigt med ett fordon som drivs med en forbran-
ningsmotor med gnisttindning.

¢) Fordon som drivs av en motor som drivs med forkomprimerad luft
och inte avger hogre nivder av fororeningar och/eller inerta gaser 4n
vad som forekommer i omgivningsluften, dar fordonet med avseende
péd uppfyllande av krav pad funktionssdkerhet, brinslelagring och
brénsletillforsel betraktas som ett fordon som drivs med gasformigt
brénsle.

d) Fordon som drivs med elektrisk motor.

e) Hybridfordon med en kombination av nagot av framdrivningssétten i
leden a, b, c eller d i denna punkt eller multipla sammanséttningar av
dessa framdrivningssitt, inbegripet flera forbrinningsmotorer eller
elmotorer.



02013R0168 — SV — 14.11.2020 — 003.001 — 15

4. Indelningen av fordon i kategori L enligt punkt 2 gar enligt en
logisk ordningsfoljd: ett fordon som inte kan inordnas i en kategori
eftersom det dverskrider minst ett av kriterierna for den kategorin inord-
nas 1 nésta kategori vars kriterier det uppfyller. Detta ar tillimpligt pa
foljande grupper av kategorier och underkategorier:

a) Kategori L1e med underkategorierna L1e-A och L1e-B samt kategori
L3e med underkategorierna L3e-Al, L3e-A2 och L3e-A3.

b) Kategori L2e och kategori LSe med underkategorierna L5e-A och
L5e-B.

¢) Kategori L6e med underkategorierna L6e-A och L6e-B samt kategori
L7e med underkategorierna L7e-A, L7e-B och L7e-C.

d) Varje annan logisk foljd av kategorier eller underkategorier som
tillverkaren foreslar och godkdnnandemyndigheten godkénner.

5. Utan att indelningen i (under)kategorier enligt punkterna 1-4 i
denna artikel och bilaga I paverkas ska ytterligare underkategorier till-
lampas enligt vad som faststélls i bilaga V, i syfte att harmonisera
» C2 provningsforfarandena for miljoprestanda <« pd internationell
niva genom att hinvisa till FN/ECE:s foreskrifter och FN/ECE:s globala
tekniska foreskrifter.

Artikel 5
Faststillande av vikt i korklart skick

1. Ett L-fordons vikt i korklart skick ska faststéllas genom att man
miter det olastade fordonets vikt d& det &r klart fér normal anvéndning
och inkluderar vikten for

a) vitskor,
b) standardutrustning i enlighet med tillverkarens specifikationer,

¢) brénsle i brinsletanken eller brénsletankar som ska fyllas till minst
90 procent av sin kapacitet.

Med avseende pa tillimpningen av denna punkt:

i) om ett fordon drivs med flytande brénsle ska detta betraktas som
brinsle,

ii) om ett fordon drivs med en flytande brénsle-/oljeblandning:

— om briénslet for att driva fordonet och smorjoljan &r forblan-
dade ska denna forblandning betraktas som brénsle,

— om brénslet for att driva fordonet och smorjoljan lagras se-
parat ska endast det bridnsle som driver fordonet betraktas
som brénsle, eller

iii) om ett fordon drivs med ett gasformigt bréinsle, ett flytande gas-
formigt brénsle eller med komprimerad luft, far branslemassan i
gasbrénsletanken eller gasbrinsletankarna faststéllas till 0 kg,

d) karosseriet, forarkabinen och dorrarna, och

e) glasrutor, kopplingsanordningar, reservdack samt verktyg.
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2. Ett L-fordons vikt i korklart skick ska exkludera vikten for
a) foraren och passagerare (75 respektive 65 kg),
b) maskiner eller utrustning pa lastplattformen,

¢) i friga om hybridfordon eller rena elfordon, framdrivningsbatteriet,
och

d) exkludera vikten for, for i fraga om en-, tva- eller flerbrinslefordon,
ett gasbrinslesystem, inklusive tankar for gasbrénslelagring, och

e) i friga om framdrivning med forkomprimerad luft, tankar for lagring
av komprimerad luft.

KAPITEL II

ALLMANNA SKYLDIGHETER

Artikel 6
Medlemsstaternas skyldigheter

1.  Medlemsstaterna ska inrétta eller utndmna de godkdnnandemyn-
digheter som ar behdriga i friga om godkénnanden och de »C1 mark-
nadskontrollmyndigheter <« som &r behoriga i friga om P C1 mark-
nadskontroll <« i enlighet med denna férordning. Medlemsstaterna ska
anmdla inrdttande och utndmning av dessa myndigheter till kommissio-
nen.

Anmilan av godkdnnande- och P C1 marknadskontrollmyndighe-
terna < ska innehalla myndighetens namn, adress, inklusive elektronisk
adress, samt ansvarsomrade. Kommissionen ska offentliggéra en for-
teckning och uppgifter om godkdnnandemyndigheterna pa sin
webbplats.

2. Medlemsstaterna ska tillata utsldippande pa marknaden, registrering
eller ibruktagande endast av sddana fordon, komponenter och separata
tekniska enheter som uppfyller kraven i denna férordning.

3.  Medlemsstaterna féar inte forbjuda, begrénsa eller hindra utsldp-
pande p& marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter av skil som hénfor sig till
sddana aspekter av deras konstruktion eller funktion som omfattas av
denna forordning om de uppfyller dess krav.

4. Medlemsstaterna ska organisera och utdva P C1 marknadskont-
roll <« over och kontroller av fordon, system, komponenter och sepa-
rata tekniska enheter som fors in pd marknaden i enlighet med kapitel
I i foérordning (EG) nr 765/2008.

Artikel 7
Godkinnandemyndigheternas skyldigheter

1.  Godkinnandemyndigheterna ska se till att tillverkare som ansoker
om typgodkannande uppfyller sina skyldigheter enligt denna forordning.

2. Godkinnandemyndigheterna ska godkdnna endast sddana fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som uppfyller kra-
ven i denna forordning.
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Artikel 8

Marknadskontrollatgirder

1.  For typgodkidnda fordon, system, komponenter och separata tek-
niska enheter ska P C1 marknadskontrollmyndigheten <« i tillrdcklig
omfattning utfora ldmplig dokumentkontroll och dérvid beakta etable-
rade riskbedomningsprinciper samt klagomal och annan information.

» C1 Marknadskontrollmyndigheterna <€ far krdva att de ekonomiska
aktorerna tillhandahaller sddan dokumentation och information som
dessa myndigheter anser sig behdva for att utfora sin verksambhet.

Om ekonomiska aktdrer uppvisar intyg om Overensstimmelse ska
» C1 marknadskontrollmyndigheterna <« ta vederborlig hénsyn till
dessa intyg.

2. For delar och utrustning som inte omfattas av punkt 1 i denna
artikel dr artikel 19.1 i forordning (EG) nr 765/2008 tillamplig i sin
helhet.

Artikel 9
Tillverkarnas skyldigheter

1. Nér tillverkarnas fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter sldpps ut pd marknaden eller tas i bruk ska de se till att de
ar tillverkade och godkinda i enlighet med kraven i denna forordning
och i de delegerade akter och genomforandeakter som antagits enligt
denna forordning.

2. Vid etappvis typgodkdnnande ska varje tillverkare ansvara for
godkinnandet och produktionsdverensstimmelsen for de system, kom-
ponenter eller separata tekniska enheter som tillférs under den tillverk-
ningsetapp tillverkaren ansvarar for. En tillverkare som &ndrar kom-
ponenter eller system som redan har godkénts vid tidigare etapper ska
ansvara for godkdnnandet och produktionsdverensstimmelsen for dessa
dndrade komponenter och system.

3. Tillverkare som éndrar ett icke fardigbyggt fordon sa att det klas-
sificeras i en annan fordonskategori med f6ljden att lagfista krav som
redan bedomts i en tidigare etapp dndras, ska ocksd ansvara for over-
ensstimmelse med tillimpliga krav for den fordonskategori som det
andrade fordonet klassificeras i.

4.  For godkdnnande av fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter som omfattas av denna forordning ska tillverkare som
ar etablerade utanfor unionen utndmna ett enda ombud som é&r etablerat i
unionen for att foretrida dem infor godkdnnandemyndigheten.

5. Tillverkare som ar etablerade utanfor unionen ska dessutom ut-
ndmna ett enda ombud — etablerat i unionen — for fragor som géller
» C1 marknadskontroll <, som kan vara samma ombud som avses i
punkt 4 eller ytterligare ett ombud.
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6. Tillverkaren ska infor godkdnnandemyndigheten ansvara for samt-
liga delar av godkdnnandeforfarandet och for produktionséverensstam-
melsen, oberoende av om de dr direkt engagerade i samtliga etapper av
tillverkningen av ett fordon, ett system, en komponent eller en separat
teknisk enhet.

7. 1 enlighet med denna férordning och i de delegerade akter och
genomfOrandeakter som antas enligt denna forordning ska tillverkarna
se till att det finns rutiner som sékerstéller att serietillverkningen fort-
sdtter att Gverensstimma med den godkinda typen. Andringar av ett
fordons, ett systems, en komponents eller en separat teknisk enhets
konstruktion eller egenskaper och dndringar i de krav som ett fordon,
ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet intygas Over-
ensstimma med ska beaktas i enlighet med kapitel VI.

8. Forutom den obligatoriska mérkningen och de typgodkidnnande-
mirken som anbringas pa fordon, komponenter eller separata tekniska
enheter i enlighet med artikel 39 ska tillverkarna dven ange sitt namn,
registrerade handelsnamn eller registrerade varumirke och den adress i
unionen pa vilken de kan kontaktas rorande deras fordon, komponenter
eller separata tekniska enheter som tillhandahélls pd marknaden, eller
om detta inte dr mojligt, pd forpackningen eller i en handling som
atfoljer komponenten eller den separata tekniska enheten.

9.  Tillverkare ska, s& ldnge de har ansvar for ett fordon, ett system,
en komponent eller en separat teknisk enhet, se till att lagrings- eller
transportforhallandena inte dventyrar produktens dverensstimmelse med
kraven i denna férordning.

Artikel 10

Tillverkarnas skyldigheter om deras produkter inte
overensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1. Tillverkare som anser eller har skil att tro att deras fordon, system,
komponent eller separata tekniska enhet som har sldppts ut pa mark-
naden eller tagits i bruk inte &verensstimmer med denna forordning
eller de delegerade akter och genomforandeakter som antagits enligt
denna forordning ska omedelbart vidta de korrigerande atgérder som
kravs for att fi fordonet, systemet, komponenten eller den separata
tekniska enheten att overensstimma med kraven eller dra tillbaka eller
aterkalla fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska
enheten, beroende pé vad som dr lampligt.

Tillverkaren ska omgdende informera den godkdnnandemyndighet som
beviljade godkénnandet och ldmna uppgifter om i synnerhet den bris-
tande Gverensstimmelsen och eventuella korrigerande atgérder som vid-
tagits.

2. Om fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enhe-
ten, delen eller utrustningen utgdr en allvarlig risk ska tillverkarna
omedelbart underritta godkédnnande- och P C1 marknadskontrollmyn-
digheterna <« i de medlemsstater dédr fordonet, systemet, komponenten,
den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen hade tillhanda-
héllits pd marknaden eller tagits i bruk om detta, och ldmna uppgifter
om 1 synnerhet den bristande Overensstimmelsen och de korrigerande
atgdrder som vidtagits.
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3. Tillverkare ska halla det informationsmaterial som avses i arti-
kel 29.10, och dessutom hélla en kopia av de intyg om &verensstim-
melse som avses 1 artikel 38, tillgingliga for godkénnandemyndigheten
under en period av tio ar efter utslippandet pa marknaden av ett fordon,
och under en period av fem éar efter utslippande pa marknaden av ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet.

4.  Tillverkarna ska pd motiverad begéran av en nationell myndighet
tillhandahélla denna myndighet, via godkdnnandemyndigheten, en kopia
av EU-typgodkdnnandeintyget eller det intyg som avses i artikel 51.1
som visar att fordonet, systemet, komponenten eller den separata tek-
niska enheten Overensstimmer med kraven, pa ett sprdk som litt kan
forstas av den myndigheten. Tillverkare ska samarbeta med den natio-
nella myndigheten i alla atgdrder som vidtas i enlighet med artikel 20 i
forordning (EG) nr 765/2008 for att undanréja riskerna med deras for-
don, system, komponenter eller separata tekniska enheter som har
sldppts ut pd marknaden, registrerats eller tagits i bruk.

Artikel 11

Tillverkarombudens skyldigheter i friga om » Cl1 marknad-
skontroll <«

Tillverkarens ombud foér »C1 marknadskontroll <« ska utféra de upp-
gifter som anges i fullmakten fran tillverkaren. Den fullmakten ska
atminstone ge ombudet befogenhet att

a) ha tillgéng till det underlag som avses i artikel 27 och de intyg om
Overensstimmelse som avses i artikel 38 sd att de kan goras tillgdng-
liga for godkdnnandemyndigheterna under en period av tio ar efter
utsldppandet pad marknaden av ett fordon och under en period av fem
ar efter utslappandet pa marknaden av ett system, en komponent eller
en separat teknisk enhet,

b) pa motiverad begéran av en godkdnnandemyndighet ge den myndig-
heten all information och dokumentation som krévs for att visa att
tillverkningen av ett fordon, ett system, en komponent eller en se-
parat teknisk enhet dverensstimmer med kraven,

c) pé begdran av godkdnnande- eller P C1 marknadskontrollmyndig-
heterna <« samarbeta med dem om de &tgirder som vidtas for att
undanrdja den allvarliga risken med de fordon, system, komponenter,
separata tekniska enheter, delar eller utrustning som omfattas av
fullmakten.

Artikel 12

Importérernas skyldigheter

1. P& marknaden far importdrer endast sldppa ut dverensstimmande
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som an-
tingen har fatt EU-typgodkdnnande eller som uppfyller kraven for na-
tionellt godkénnande, eller delar eller utrustning som till fullo omfattas
av kraven i forordning (EG) nr 765/2008.
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2. Innan ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet som typgodkénts sldpps ut pa marknaden ska importdrerna kont-
rollera att det finns ett informationsmaterial som Overensstimmer med
artikel 29.10 och att systemet, komponenten eller den separata tekniska
enheten har forsetts med erforderligt typgodkdnnandeméarke och upp-
fyller kraven i artikel 9.8. For fordon ska importdren se till att fordonet
atfoljs av det erforderliga intyget om Overensstimmelse.

3. Om importdrerna anser eller har skél att tro att fordonet, systemet,
komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen
inte dverensstimmer med kraven i denna férordning, och sirskilt att
de inte Overensstimmer med typgodkdnnandet, far de inte sldppa ut
fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
pa marknaden eller tilldta ibruktagande eller registrering forrdn de sett
till att det rader dverensstimmelse med de tillimpliga kraven. Om im-
portorerna anser eller har skél att tro att fordonet, systemet, komponen-
ten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen innebdr en
allvarlig risk, ska han dessutom underritta tillverkaren och »C1 mark-
nadskontrollmyndigheterna <. For typgodkédnda fordon, system, kom-
ponenter och separata tekniska enheter ska de dessutom informera den
godkdnnandemyndighet som har beviljat godkédnnandet om detta.

4. Importérerna ska ange sitt namn, sitt registrerade handelsnamn
eller varumérke och en kontaktadress pa fordonet, systemet, komponen-
ten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen eller, om
detta inte dr mojligt, pad forpackningen eller i en handling som atfoljer
systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller ut-
rustningen.

5. Importdrerna ska se till att fordonet, systemet, komponenten eller
den separata tekniska enheten atfoljs av anvisningar och information, i
enlighet med artikel 55, pa de berérda medlemsstaternas officiella sprak.

6. Importdrerna ska sé linge de har ansvar for ett fordon, ett system,
en komponent eller separat teknisk enhet, se till att lagrings- eller trans-
portforhallandena inte dventyrar dess Overensstimmelse med kraven i
denna forordning.

7.  Nar det anses limpligt med tanke pa de allvarliga risker som ett
fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, del eller
utrustning utgdr ska importdrerna for att skydda konsumenternas hélsa
och sdkerhet granska och vid behov registerféra klagomal om och éter-
kallanden av fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar eller utrustning samt informera distributérerna om denna dvervak-
ning.

Artikel 13

Importérernas skyldigheter i friga om produkter som inte
overensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1. Importdrer som anser eller har skil att tro att ett fordon, ett sy-
stem, en komponent eller en separat teknisk enhet som de har sldppt ut
pa marknaden inte dverensstimmer med denna forordning ska omedel-
bart vidta de korrigerande atgérder som krivs for att fa fordonet, sy-
stemet, komponenten eller den separata tekniska enheten att dverens-
stimma med kraven, dra tillbaka produkten frdn marknaden eller éter-
kalla den, beroende pa vad som &r lampligt.
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2. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet,
en del eller en utrustning utgér en allvarlig risk ska importérerna ome-
delbart informera tillverkaren och godkidnnande- och » C1 marknads-
kontrollmyndigheterna < i de medlemsstater dar de har sldappt ut for-
donet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen
eller utrustningen pa marknaden. Importéren ska ocksa informera dem
om eventuella atgérder som vidtagits och ldmna uppgifter om i synner-
het den allvarliga risken och de korrigerande atgédrder som vidtagits av
tillverkaren.

3. Under en period av tio ar efter utsldppandet pa marknaden av ett
fordon, och under en period av fem ar efter utslappandet pa marknaden
av ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet, ska impor-
torerna halla ett exemplar av intyget om Overensstimmelse tillgéngligt
for godkdnnande- och P C1 marknadskontrollmyndigheterna <« och
se till att dessa myndigheter pa begédran kan fa tillgang till det infor-
mationsmaterial som avses i artikel 29.10.

4. Importdrerna ska pd motiverad begéran av en nationell myndighet
ge den all information och dokumentation som behdvs for att visa att
fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
Overensstimmer med kraven pé ett sprak som ldtt kan forstds av den
myndigheten. Importérerna ska pd myndighetens begédran samarbeta
med denna om de atgidrder som vidtas for att undanrdja riskerna med
fordon, system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en
utrustning som de har sldppt ut pd marknaden.

Artikel 14

Distributoérernas skyldigheter

1. Vid tillhandahéllande pd marknaden av ett fordon, ett system, en
komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en utrustning ska
distributérerna iaktta vederborlig omsorg med avseende pé kraven i
denna forordning.

2. Innan distributdrerna tillhandahéller ett fordon, ett system, en kom-
ponent eller en separat teknisk enhet pd marknaden, eller registrerar dem
eller tar dem i bruk, ska de kontrollera att fordonet, systemet, kom-
ponenten eller den separata tekniska enheten har forsetts med obligato-
risk mérkning eller typgodkdnnandemairke, att det atfoljs av erforderliga
handlingar, bruksanvisningar och sékerhetsinformation pd de officiella
spréken i den medlemsstat dir fordonet, systemet, komponenten eller
den separata tekniska enheten &r avsedd att tillhandahallas p&d mark-
naden samt att importoren och tillverkaren har uppfyllt kraven i artik-
larna 12.2 och 12.4 samt 39.1 och 39.2.

3. Distributorerna ska, sa linge de har ansvar for ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet, se till att lagrings-
eller transportforhéllandena inte dventyrar produktens dverensstimmelse
med kraven i denna forordning.
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Artikel 15

Distributorernas  skyldigheter om deras produkter inte
overensstimmer med kraven eller utgér en allvarlig risk

1.  Om distributérerna anser eller har skél att tro att ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet inte dverensstam-
mer med kraven i denna forordning, far de inte tillhandahélla fordonet,
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten pa mark-
naden, eller registrera dem eller ta dem i bruk, till dess att produkten
overensstimmer med de tillimpliga kraven.

2. Om distributérerna anser eller har skél att tro att ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet som de har till-
handahéllit pa marknaden eller registrerat eller for vars ibruktagande de
ansvarar, inte Gverensstimmer med kraven i denna forordning ska de
informera tillverkaren eller tillverkarens ombud for att se till att de
korrigerande &tgérder som kriavs for att fi fordonet, systemet, kom-
ponenten eller den separata tekniska enheten att Gverensstimma med
kraven eller vid behov 4terkalla produkten, vidtas i enlighet med arti-
kel 10.1 eller 13.1.

3. Om fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enhe-
ten, delen eller utrustningen utgdr en allvarlig risk ska distributdrerna
omedelbart underritta tillverkaren, importéren samt godkénnande- och
» C1 marknadskontrollmyndigheterna <« i de medlemsstater dir de har
tillhandahéllit produkten pa marknaden. Distributéren ska ocksd under-
ritta dem om eventuella atgdrder som vidtagits samt 1dmna uppgifter om
i synnerhet den allvarliga risken och de korrigerande atgérder som till-
verkaren vidtagit.

4.  Distributérerna ska pa motiverad begiran av en nationell myndig-
het se till att tillverkaren ger myndigheten den information som anges i
artikel 10.4 eller att importéren ger den nationella myndigheten den
information som anges i artikel 13.3. Distributérerna ska pa begéran
av den myndigheten samarbeta med den om alla atgidrder som vidtas i
enlighet med artikel 20 i férordning (EG) nr 765/2008 for att undanrdja
riskerna med fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar eller utrustning som de har tillhandahallit pA marknaden.

Artikel 16

Fall dir tillverkarnas skyldigheter tillimpas pa importorer och
distributorer

En importor eller en distributoér ska anses vara tillverkare enligt denna
forordning och ska ha samma skyldigheter som tillverkaren enligt ar-
tiklarna 9—11 nér importdren eller distributren tillhandahéller ett for-
don, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet pd mark-
naden, registrerar produkten eller ansvar for dess ibruktagande i eget
namn eller under eget varumérke eller dndrar ett fordon, ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet pa ett sddant sitt att dver-
ensstimmelsen med de tillimpliga kraven kan péaverkas.

Artikel 17

Identifikation av ekonomiska aktorer

Ekonomiska aktorer ska pa begdran och under en period pé tio ar for ett
fordon, och under en period av fem ar for ett system, en komponent, en
separat teknisk enhet, del eller utrustning, identifiera f6ljande aktorer for
godkadnnande- och P C1 marknadskontrollmyndigheterna «:
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a) Alla ekonomiska aktdrer som har levererat ett fordon, ett system, en
komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en utrustning till
dem.

b) Alla ekonomiska aktérer till vilka de har levererat ett fordon, ett
system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller en
utrustning.

KAPITEL III

MATERIELLA KRAV

Artikel 18

Allminna materiella krav

1. Fordon i kategori L och system, komponenter och separata tek-
niska enheter avsedda for sddana fordon ska uppfylla de krav som for-
tecknas i bilagorna II-VIII och som ér tillimpliga pa de relevanta for-
dons(under)kategorierna.

2. Fordon i kategori L eller deras system, komponenter eller separata
tekniska enheter, vars eletromagnetiska Overensstimmelse omfattas av
de delegerade akter som avses i punkt 3 i denna artikel om fordons-
konstruktion och de genomforandeakter som antas enligt denna forord-
ning, ska inte omfattas av Europaparlamentets och réadets direktiv
2004/108/EG av den 15 december 2004 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet (*).

3. I syfte att komplettera de typgodkdnnandekrav for fordon i kate-
gori L som faststélls i denna forordning ska kommissionen anta dele-
gerade akter i enlighet med artikel 75 avseende de detaljerade tekniska
krav och provningsforfaranden som sammanfattas i delarna A—C i bilaga
II. De forsta av sadana delegerade akter ska antas senast den 31 decem-
ber 2014.

Artikel 19

Forbud mot manipulationsanordningar

Det ska vara forbjudet att anvéinda manipulationsanordningar som mins-
kar verkan hos system for sdkerhet, elektromagnetisk kompatibilitet,
omborddiagnos, ljuddimpning eller utsldppsminskning. Ett konstruk-
tionselement ska inte betraktas som en manipulationsanordning om na-
got av foljande villkor &r uppfyllt:

a) Anordningen dr nddvéndig for att skydda motorn mot skador eller
olyckor samt for att garantera sdker korning.

b) Anordningen fungerar endast i den utstrickning det dr nodvandigt
for att starta motorn.

¢) Driftsforhallandena beaktas i visentlig omfattning i provningsfor-
farandena for kontroll av om fordonet uppfyller denna f6rordning
och de delegerade akter och genomfGrandeakter som har antagits
enligt denna forordning.

() EUT L 390, 31.12.2004, s. 24.
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Artikel 20

Atgiirder for tillverkare rorande indringar av  fordons
framdrivning

1.  Fordonstillverkare ska utrusta fordon i kategori L, med undantag
for underkategorierna L3e-A3 och L4e-A3, pa foreskrivet sitt for att
forebygga otillatna fordndringar av fordonets framdrivning genom en
rad tekniska krav och specifikationer med syftet att

a) forebygga fordndringar som kan nedsitta sdkerheten, i synnerhet
genom att oka fordonets prestanda genom otillatna fordndringar av
framdrivningen for att dka storsta vridmoment, effekt eller konstruk-
tionshastighet, som i vederborlig ordning faststillts under det typ-
godkinnandeforfarande som fordonstillverkaren genomgétt, eller

b) forebygga skador pa miljon.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 75
med avseende pa sirskilda krav pé dtgirder enligt punkt 1 och i syfte att
underldtta efterlevnaden av punkt 4 i den hér artikeln. De forsta av
sddana delegerade akter ska antas senast den 31 december 2014.

3. Efter en &ndring av framdrivningen ska fordonet uppfylla de tek-
niska kraven for den ursprungliga fordonskategorin och underkategorin,
eller i forekommande fall den nya fordonskategorin och underkategorin,
som géllde ndr det ursprungliga fordonet sldpptes ut pd marknaden,
registrerades eller togs i bruk, inbegripet de senaste &ndringarna av
kraven.

Om fordonstillverkaren utformar framdrivningen for en fordonstyp pé
ett sadant sétt att den kan édndras sa att fordonet inte ldangre Gverens-
stimmer med den godkinda typen, men skulle motsvara en annan va-
riant eller version, ska tillverkaren i ansdkan inbegripa relevanta upp-
gifter for varje variant eller version som utformats pa detta sitt, och
varje variant eller version ska uttryckligen typgodkénnas. Om ett &ndrat
fordon inordnas i en ny kategori eller underkategori ska ansékan goras
for ett nytt typgodkinnande.

4.  Utan att bestimmelserna i punkt 1 paverkas ska tillverkaren, i
syfte att undvika &ndringar eller anpassningar med negativa effekter
pa fordonets funktionssédkerhet och miljoprestanda, stridva efter att ge-
nom anvindning av god branschpraxis forhindra att det blir tekniskt
mojligt att géra sddana dndringar eller anpassningar, sdvida inte sddana
dndringar eller anpassningar uttryckligen anges och ingér i det tekniska
underlaget och ddrmed omfattas av typgodkénnande.

Artikel 21

Allmédnna krav pa system for omborddiagnos

1.  Fordon i kategori L, med undantag for L1e-, L2e- och L6e-fordon,
ska vara utrustade med ett OBD-system som uppfyller de funktionskrav
och provningsforfaranden som faststélls i de delegerade akter som avses
i punkt 8, och fran och med tillimpningsdatumen i bilaga IV.
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2. Frén och med de datum som anges i punkt 1.8.1 i bilaga IV ska
fordons(under)kategorierna L3e, L4e, L5e-A och L7e-A vara utrustade
med ett OBD-steg I-system som Overvakar eventuella avbrott i elkretsen
eller elektroniken i det utsldppsbegransande systemet och rapporterar de
avbrott som kan leda till att utsldppsgrinserna i del Bl i bilaga VI
overskrids.

3. Fran och med de datum som anges i punkt 1.8.2 i bilaga IV ska
fordon(under)kategorierna L3e, L4e, L5e och L7¢ vara utrustade med ett
OBD-steg I-system som Overvakar eventuella avbrott i elkretsen eller
elektroniken i det utsldppsbegriansande systemet och som genererar en
rapport om utslédppsgranserna i del B1 i bilaga VI overskrids. OBD-steg
I-system for dessa fordons(under)kategorier ska &ven rapportera om
igangsittning av eventuella driftsligen som betydligt minskar motorns
vridmoment.

4. Fran och med de datum som anges i punkt 1.8.3 i bilaga IV ska
fordonskategorierna L3e, L4e, L5e¢ och L7e vara utrustade med ett
OBD-steg I-system som Overvakar eventuella avbrott i elkretsen eller
elektroniken i det utsldppsbegriansande systemet och som genererar en
rapport om utsldppsgrinserna i del B2 i bilaga VI dverskrids. OBD-steg
I-system for dessa fordonskategorier ska dven rapportera om igangsétt-
ning av eventuella driftsldgen som betydligt minskar motorns vridmo-
ment.

5. Fran och med de datum som anges i punkt 1.8.4 i bilaga IV ska
fordons(under)kategorierna L3e, Lde, L5e-A och L7e-A dessutom vara
utrustade med ett OBD-steg II-system som dvervakar och rapporterar fel
och forsdmringar i det utsldppsbegriansande systemet, med undantag av
katalysatorovervakning, som leder till att utsldppsgrinserna for OBD-
systemet i del B1 i bilaga VI 6verskrids.

6.  Fran och med de datum som anges i punkt 1.8.5 i bilaga IV ska
fordons(under)kategorierna L3e, L4e, L5e-A och L7e-A dessutom vara
utrustade med ett OBD-steg II-system som &vervakar och rapporterar fel
och forsdmringar i det utsldppsbegriansande systemet som leder till att
utsldppsgrianserna for OBD-systemet i del B2 i bilaga VI Overskrids.

7.  Punkterna 5 och 6 ska inte gélla for enduromotorcyklar i under-
kategori L3e-AxE och trialmotorcyklar i underkategori L3e-AxT.

8. I syfte att harmonisera OBD-systemets rapportering av funktions-
sikerhetsbrister eller fel i det utsldppsbegrinsande systemet, och for att
underlitta effektiv och d&ndamalsenlig reparation av ett fordon, ges kom-
missionen befogenhet att i enlighet med artikel 75 anta delegerade akter
for att komplettera denna forordning genom att faststdlla detaljerade
tekniska krav for omborddiagnos nédr det giller fordonskategorierna
och underkategorierna i del C1 i bilaga II (Krav pa fordonskonstruktion
och allménna typgodkénnandekrav), pa den rad som avser nr 11, in-
begripet funktionella OBD-krav och provningsforfaranden for de omra-
den som fortecknas i punkterna 1-7 i den hér artikeln och de detaljerade
tekniska kraven for provningstyp VIII i bilaga V.
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Artikel 22

Krav pa fordons funktionssikerhet

1.  Tillverkarna ska se till att fordonen utformas, konstrueras och
sammansitts sa att risken for skador pa passagerare och dvriga trafikan-
ter blir sd liten som mojligt.

2. Tillverkaren ska se till att fordonets funktionssdkerhet fortsatt upp-
ratthalls under fordonets normala livslingd, forutsatt att fordonet an-
vands under normala villkor och underhélls i enlighet med tillverkarens
rekommendationer. Tillverkaren ska till det tekniska underlaget bifoga
en forklaring som faststéller att uthélligheten for system, delar och
utrustning som dr kritiska for funktionssidkerheten garanteras genom
lamplig provning och tillimpning av god branschpraxis.

3. Tillverkarna ska se till att fordon, system, komponenter och sepa-
rata tekniska enheter uppfyller de tillimpliga kraven i bilagorna II och
VI och uppfyller de provningsforfaranden och prestandakrav som fast-
stélls i en delegerad akt som antagits enligt punkt 5.

4.  Fordonskomponenter vars risker av elektrisk natur omfattas av de
delegerade akter eller genomforandeakter som antas enligt denna for-
ordning ska inte omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv
2006/95/EG av den 12 december 2006 om harmonisering av medlems-
staternas lagstiftning om elektrisk utrustning avsedd for anvindning
inom vissa spanningsgrinser (1).

5. For att ombesorja att en hog funktionssikerhetsniva uppnas ska
kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 med
avseende pd de sérskilda krav pa fordons funktionssékerhet som for-
tecknas i del B i bilaga II, och i forekommande fall grunda sig pa de
utdkade krav pa funktionssidkerhet som faststills i bilaga VIII. De forsta
av sadana delegerade akter ska antas senast den 31 december 2014.

6. Kommissionen ska inom ramen for en andra uppsittning senast
den 31 december 2020 anta en delegerad akt i enlighet med artikel 75 i
syfte att harmonisera de krav pa normal livslingd och de provningar for
att garantera fordonens strukturella integritet som anges i P C2 del B
punkt 18 i bilaga II. <«

7.  Kommissionen kan ges befogenhet att anta genomférandeakter i
syfte att faststdlla en mall for tillverkarens forklaring. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses 1 artikel 73.2.

Artikel 23

Krav pa miljoprestanda

1.  Tillverkarna ska se till att fordon utformas, konstrueras och sam-
mansétts sa att miljopaverkan halls sa lag som mdjligt. Tillverkarna ska
se till att typgodkédnda fordon uppfyller kraven pa miljoprestanda i
enlighet med bilagorna II, V och VI, inom ramen for de korstrackor
for héllbarhet som anges i bilaga VII.

(") EUT L 374, 27.12.2006, s. 10.
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2. Tillverkarna ska se till att fordon, system, komponenter och sir-
skilda tekniska enheter uppfyller de provningsforfaranden och prov-
ningskrav som anges i bilaga V inom de tillimpningsdatum som anges
i bilaga IV och som ska anges i en delegerad akt som antagits enligt i
punkt 12 i denna artikel.

3. Tillverkarna ska se till att typgodkdnnandekraven for kontroll av
hallbarhetskraven dr uppfyllda. Efter tillverkarens val ska niagot av ned-
anstdende provningsforfaranden for hallbarhet anvéndas for att infor
godkidnnandemyndigheten styrka att ett typgodkdnt fordons miljopre-
standa ar varaktig:

a) Provning av fordonets faktiska héllbarhet under hela kérningen:

De fordon som provas ska fysiskt tillryggaldgga hela den stracka
som anges i del A i bilaga VII och ska provas i enlighet med det
forfarande som faststdlls i provning av typ V enligt beskrivningen i
den delegerade akt som antagits enligt punkt 12 i denna artikel.
Utslédppstestresultaten for hela den stricka som anges i del A i bilaga
VII ska vara légre &n de P> C2 provningsgriansvirden for miljopre-
standa <« som anges i del A i bilaga VL

b) Provning av fordonets faktiska héllbarhet under en del av kdrningen:

De fordon som provas ska fysiskt tillryggaldgga minst 50 % av hela
den stricka som anges i del A i bilaga VII och ska provas i enlighet
med det forfarande som faststills i provning av typ V enligt beskriv-
ningen i den delegerade akt som antagits enligt punkt 12 i denna
artikel. Enligt specifikationerna i denna akt ska provningsresultaten
extrapoleras for hela den stricka som anges i del A i bilaga VIIL
Béde provresultaten och de extrapolerade resultaten ska vara ldgre édn
de P C2 provningsgrinsvirden for miljoprestanda <« som anges i
del A i bilaga VI.

¢) Forfarande for matematisk héllbarhet:

Till och med den 31 december 2024 ska, for varje utsldppskom-
ponent, produkten av multiplikationen av den forsdmringsfaktor
som anges i del B i bilaga VII och resultatet av miljoprestanda-
provningen for ett fordon som korts mer dn 100 km sedan det
startades for forsta gangen vid slutet av tillverkningsprocessen vara
lagre &n de grénsvédrden for miljoprestanda som anges i del A i
bilaga VI.

Trots vad som sdgs i forsta stycket ska, for nya typer av fordon fran
och med den 1 januari 2020 och for befintliga typer av fordon fran
och med den 1 januari 2021 till och med den 31 december 2024, for
varje utsldppskomponent, produkten av multiplikationen av den for-
samringsfaktor som anges i del B i bilaga VII och resultatet av
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miljoprestandaprovningen for ett fordon som korts mer dn 2 500 km
med en nominell hogsta fordonshastighet pa < 130 km/tim och 3 500
km for fordon med en nominell hogsta fordonshastighet pd > 130
km/tim sedan det startades for forsta géngen vid slutet av tillverk-
ningsprocessen vara lidgre dn de utsldppsgranser for avgasrér som
anges 1 del A i bilaga VL

4. Senast den 1 januari 2016 ska kommissionen genomfora en hel-
tickande undersdkning av miljokonsekvenserna. Undersdkningen ska
omfatta luftkvalitet och andel fororeningar fran fordon i kategori L
och ska omfatta kraven pé provningstyperna I, IV, V, VII och VIII i
bilaga V.

I undersdkningen ska de senaste vetenskapliga uppgifterna, forsknings-
ronen, modellerna och dvervidgandena om kostnadseffektivitet samman-
stillas och beddmas i syfte att faststdlla slutgiltiga dtgérder i form av
bekréftelse och slutligt faststdllande av ikrafttridande av Euro 5 i bilaga
IV och »C2 Euro 5-kraven pa miljoprestanda < i bilaga V, delarna
A2, B2 och C2 i bilaga VI och i bilaga VII betrdffande korstricka for
héllbarhetsprovning och forsamringsfaktorer for Euro 5.

5. Pa grundval av de resultat som avses i punkt 4 ska kommissionen
senast den 31 december 2016 foreldgga Europaparlamentet och riadet en
rapport om foljande:

a) Vilka datum Euro 5-steget bor trada i kraft enligt bilaga IV.

b) Utsldppsgrianserna for Euro 5 enligt del A2 i bilaga VI och OBD-
gransvérdena i del B2 i bilaga VI

¢) Huruvida alla nya fordonstyper i kategorierna L3e, L5e, L6e-A och
L7e-A forutom OBD steg I dven ska forses med OBD steg II pa
Euro 5-niva.

d) Korstracka for héllbarhetsprovning for Euro 5 enligt del A i bilaga
VII och forsdmringsfaktorerna for Euro 5 enligt del B i bilaga VII.

Kommissionen ska liagga fram eventuella ldmpliga lagstiftningsforslag i
ljuset av denna rapport.

6. P4 grundval av resultaten av miljokonsekvensundersokningen ska
kommissionen anta en delegerad akt i enlighet med artikel 75 som fast-
stdller vilka av (under)kategorierna Lle-A, Lle-B, L2e, L5e-B, L6e-B,
L7e-B och L7e-C som for steget Euro 5 ska genomgd SHED-provning
eller provning av brénsletankens och brinsleledningarnas genomslépplig-
het med de provningsgrianser som anges i del C2 i bilaga VI.

7. Tillverkarna ska se till att fordon i kategori L uppfyller tillimpliga
provningskrav for miljoprestanda for godkénnande och utdkningar som
anges i del A i bilaga V.
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8. Nar det géller provning av typ I ska den relevanta utslappsgransen
for motorcyklar i kategori L3e-AXE (Enduro, x = 1, 2 or 3) och L3e-
AXT (Trial, x = 1, 2 eller 3) vara summan av L, (THC) och L3 (NO,) i
del A i bilaga VI. Utsléppstestresultaten (NO, + THC) ska vara hogst
lika héga som denna grins (L, + Lj).

9. Fordon i kategori L4e ska uppfylla P C2 kraven pa miljopre-
standa <« i bilaga V nir det géller fordon i kategori L3e, dir prov-
ningstyperna I, IV, VII och VIII i bilaga V utfors antingen pé det
fardigmonterade grundfordonet med motor, med monterad sidovagn,
eller endast grundfordonet med motor, men utan monterad sidovagn.

10.  Tillverkaren ska se till att alla ersdttningar for utsldppsbegréin-
sande anordning som sldpps ut pd marknaden eller tas i bruk i unionen
ar typgodkédnda enligt denna forordning.

11.  De krav som avses i punkterna 1-10 ska tillimpas péa fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter i enlighet med bi-
laga II.

12.  For att ombesorja ett starkt miljoskydd ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 med
avseende pd narmare tekniska bestimmelser om P C2 krav pd miljo-

prestanda < for de &mnen som anges i punkterna 1, 2, 3, 6 och 7 i den
hér artikeln, inbegripet provningsforfaranden.

Artikel 24

Kompletterande » C2 krav pi miljoprestanda <« rorande utslipp
av vixthusgaser, brinsleforbrukning, -elenergiférbrukning och
elektrisk rickvidd

1. Koldioxidutsldpp ska bestimmas av tillverkaren enligt tillimplig
laboratorieutslédppsprovningscykel och redovisas av tillverkaren for god-
kédnnandemyndigheten. Brénsleforbrukningen och/eller elenergiforbruk-
ningen och den elektriska rickvidden ska antingen beréknas pa grundval
av laboratorieprovresultaten for utsldpp i samband med typgodkénnan-
det, eller mitas, under den tekniska tjanstens ndrvaro, och redovisas for
godkadnnandemyndigheten.

2. Resultaten av koldioxidmétningen, den berdknade eller uppmiitta
bransleforbrukningen, elenergiférbrukningen och den elektriska réckvid-
den ska tas med i det tekniska underlaget, enligt specifikationerna i den
genomforandeakt som avses i artikel 27.4, och den relevanta informatio-
nen ska ocksd anges pa intyget om Overensstimmelse.

Forutom uppgiften pa intyget om Overensstimmelse ska tillverkarna
dven se till att uppgifter om koldioxidutsldpp, bransleforbrukning, el-
energiforbrukning och elektrisk rdckvidd ldmnas till fordonets kopare
vid kop av nytt fordon, i ett format som de anser lampligt.
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3.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 75 med avseende pa forfarandekrav vid provning av
typ VII ndr det géller métning av koldioxidutslipp och metoder for
berdkning och mitning av brénsleférbrukning, elenergiférbrukning och
elektrisk rackvidd.

KAPITEL IV
FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

Artikel 25
Forfaranden for EU-typgodkinnande

1. Vid ansdkan om typgodkdnnande for ett komplett fordon kan
tillverkaren vélja ett av foljande forfaranden:

a) Typgodkénnande i flera steg.

b) Typgodkinnande i ett steg.

¢) Kombinerat typgodkidnnande.

Dessutom kan tillverkare av fordon i de kategorier som avses i punkt 5
vilja ett etappvist typgodkénnande.

Vid typgodkénnande av system, komponenter eller separata tekniska
enheter dr endast forfarandet med typgodkénnande i ett steg tillampligt.

2.  Typgodkdnnande i flera steg ska bestd av stegvis insamling av
samtliga EU-typgodkdnnandeintyg for system, komponenter och sepa-
rata tekniska enheter som ingér i fordonet och som i slutskedet leder till
typgodkinnande av det kompletta fordonet.

3. Typgodkinnande i ett steg ska bestd av godkdnnande av det kom-
pletta fordonet i ett enda steg.

4.  Kombinerat typgodkidnnande é&r ett forfarande for typgodkannande
i flera steg genom vilket ett eller flera systemgodkidnnanden erhalls
under slutskedet av godkénnandet av det kompletta fordonet, utan att
EU-typgodkénnandeintyget behover utfardas for dessa system.

5. Vid ett etappvist typgodkdnnande intygar en eller flera godkén-
nandemyndigheter att en typ av etappvis fardigbyggt eller icke fardig-
byggt fordon, i det tillverkningsstadium det befinner sig i, uppfyller de
tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven i denna
forordning.

Etappvis typgodkdnnande ska beviljas for icke fardigbyggda eller etapp-
vis fardigbyggda fordonstyper som Gverensstimmer med uppgifterna i
det underlag som anges i artikel 27 och som uppfyller de tekniska krav
som foreskrivs i de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga II, med
hénsyn till det konstruktionsstadium fordonet befinner sig i.
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6. Typgodkidnnande av det sista konstruktionsskedet far beviljas forst
efter det att godkdnnandemyndigheten har kontrollerat att det fordon
som typgodkédnts i det sista konstruktionsskedet vid den tidpunkten
uppfyller alla tillimpliga tekniska krav. Detta ska inbegripa dokument-
kontroll av alla krav som ingar i typgodkédnnandet for ett icke fardig-
byggt fordon som beviljats under loppet av ett flerstegsforfarande, dven
om det beviljats for en annan kategori eller underkategori av fordon.

Etappvis godkénnande enligt punkt 1 andra stycket ska endast tillimpas
pa fordon i underkategorierna L2e-U, Ld4e, L5e-B, L6e-BU och
L7e-CU.

7. Val av godkédnnandeforfarande ska inte paverka tillimpliga mate-
riella krav som den godkénda fordonstypen ska uppfylla vid tidpunkten
for utfirdande av typgodkénnande av komplett fordon.

8.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 75 for att faststélla ndrmare bestimmelser om typ-
godkinnandeforfaranden. De forsta av sddana delegerade akter ska antas
senast den 31 december 2014.

Artikel 26

Ansokningar om typgodkinnande

1. Tillverkaren ska ldmna ansdkan om typgodkénnande till godkén-
nandemyndigheten.

2. Endast en anstkan far ldmnas in for en viss typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet och endast i en medlemsstat.

3. For varje typ som ska godkénnas ska en separat ansdkan inldmnas.

Artikel 27
Underlag

1. Sokanden ska ldmna ett underlag till godkdnnandemyndigheten.

2. Underlaget ska omfatta foljande:

a) Ett informationsdokument.

b) Alla uppgifter, ritningar, fotografier och andra upplysningar.

¢) For fordon: uppgift om det eller de forfaranden som valts i enlighet
med artikel 25.1.

d) Alla 6vriga uppgifter som godkénnandemyndigheten begér i sam-
band med ansokningsforfarandet.

3. Underlaget far lamnas pa papper eller i ett elektronisk format som
godtas av den tekniska tjdnsten och godk&nnandemyndigheten.
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4. Kommissionen ska i genomférandeakter faststélla mallar for infor-
mationsdokumentet och underlaget. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 73.2. De
forsta av sddana genomforandeakter ska antas senast den 31 december
2014.

Artikel 28

Sirskilda krav pa information som ska limnas i ansékan om
typgodkinnande i olika forfaranden

1. En ansoékan om typgodkdnnande i flera steg ska atfoljas av ett
underlag i enlighet med artikel 27 och en fullstindig uppséittning av
de typgodkdnnandeintyg som krévs enligt var och en av de tillimpliga
akter som fortecknas i bilaga II.

Vid typgodkénnande av ett system, en komponent eller en separat tek-
nisk enhet, enligt de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga II, ska
godkidnnandemyndigheten ha tillgdng till det tillhdrande underlaget tills
godkdnnandet har utfardats eller végrats.

2. En ansdkan om typgodkdnnande i ett steg ska &tfoljas av ett
underlag som anges i artikel 27 med relevanta uppgifter i enlighet
med de genomforandeakter som antas enligt denna forordning, med
avseende pa de tillimpliga akterna.

3. Vid kombinerat typgodkédnnande ska underlaget atféljas av ett eller
flera typgodkénnandeintyg som krivs enligt var och en av de tillimpliga
akter som fortecknas i bilaga II och ska, om inget typgodkénnandeintyg
uppvisas, innefatta de relevanta uppgifter som krévs i enlighet med de
genomforandeakter som antas enligt denna forordning med avseende pa
de tillimpliga akterna.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska
foljande uppgifter ldmnas vid etappvist typgodkinnande:

a) I forsta etappen: de delar av underlaget och de EU-typgodkdnnan-
deintyg som ar tillimpliga for grundfordonet i dess aktuella kon-
struktionsfas.

b) I samtliga dérpé foljande etapper: de delar av underlaget och de EU-
typgodkdnnandeintyg som hénfor sig till den aktuella tillverknings-
etappen samt en kopia av det EU-typgodkénnande for fordonet som
utfardades for den foregdende etappen och fullstindiga uppgifter om
alla dndringar och kompletteringar som tillverkaren gjort pa fordonet.

De uppgifter som anges i forsta stycket i denna punkt leden a och b far
lamnas i enlighet med punkt 3.

5. Genom en motiverad begéran far godkdnnandemyndigheten kridva
att tillverkaren tillhandahaller ytterligare information som behdvs for att
ett beslut ska kunna fattas om vilka provningar som krévs eller for att
underldtta genomforandet av dessa provningar.
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KAPITEL V
GENOMFORANDE AV FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

Artikel 29

Allmédnna bestimmelser

1.  Godkidnnandemyndigheterna far bevilja EU-typgodkdnnande forst
efter att ha kontrollerat att de forfaranden for produktionsdverensstim-
melse som avses i artikel 33 dr korrekta och att typen av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet uppfyller de tillimpliga kraven.

2. EU-typgodkédnnande ska beviljas i enlighet med detta kapitel.

3. Om en godkdnnandemyndighet finner att en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet, trots att den dverensstimmer med
tillampliga bestdmmelser, utgdr en allvarlig sdkerhetsrisk eller kan skada
miljon eller folkhdlsan allvarligt, far den vdgra att bevilja EU-typgod-
kdnnande. Den ska d& omedelbart underritta Gvriga medlemsstaters
godkidnnandemyndigheter och kommissionen om detta med en utforlig
sammanstéllning av vilka skél som ligger till grund for beslutet till-
sammans med styrkande uppgifter.

4.  EU-typgodkénnandeintyg ska numreras i enlighet med ett harmo-
niserat system som faststéllts av kommissionen genom genomférande-
akter. Dessa genomfOrandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 73.2. De forsta av sddana genom-
forandeakter ska antas senast den 31 december 2014.

5. Godkénnandemyndigheten ska inom en manad fran utfirdandet av
EU-typgodkinnandeintyget till godkdnnandemyndigheterna i Ovriga
medlemsstater sinda en kopia av intyget om EU-fordonstypgodkédnnan-
de, inklusive bilagor, for varje fordonstyp som den har godként via ett
gemensamt och sékert system for elektronisk kommunikation. Kopian
far dven foreligga i form av en séker elektronisk fil.

6.  Godkénnandemyndigheten ska utan drojsmél meddela godkénnan-
demyndigheterna i 6vriga medlemsstater niar den har avslagit eller éter-
kallat ett typgodkdnnande for fordon samt ange skilen for beslutet.

7.  Godkinnandemyndigheten ska var tredje manad till godkdnnande-
myndigheterna i 6vriga medlemsstater sdnda en forteckning 6ver de EU-
typgodkdnnanden av system, komponenter eller separata tekniska enhe-
ter som den har beviljat, dndrat, végrat att bevilja eller aterkallat under
den foregaende perioden.

8. P4 begiran av en annan medlemsstats godkdnnandemyndighet ska
den godkénnandemyndighet som har beviljat ett EU-typgodkédnnande
inom en ménad fran mottagandet av begéran Oversinda en kopia av
det begirda EU-typgodkénnandeintyget inklusive bilagor via ett gemen-
samt och sikert system for elektronisk kommunikation. Kopian far dven
foreligga i form av en séker elektronisk fil.

9.  Om kommissionen begér det ska godkdnnandemyndigheten ldmna
de uppgifter som avses i punkterna 5—8 &dven till kommissionen.
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10.  Godkdnnandemyndigheten ska sammanstilla ett informations-
material bestdende av underlaget atfoljt av provningsrapporter och alla
andra handlingar som den tekniska tjénsten eller godkédnnandemyndig-
heten fogat till underlaget under sin tjénsteutdvning. Informationsmate-
rialet ska innehdlla ett index dir dess innehéll redovisas, uppstillt enligt
ett lampligt numrerings- eller mirkningssystem som gor det mojligt att
latt hitta varje sida och se de olika dokumentens format, sa att det blir
en forteckning over de olika stadierna i forfarandet f6r EU-typgodkén-
nande, i synnerhet datum for revideringar och uppdatering. Godkannan-
demyndigheten ska hélla den information som finns i informationsmate-
rialet tillgdngligt under en period av tio ar efter det att giltighetstiden for
det berdrda godkinnandet 16pt ut.

Artikel 30
Sérskilda bestimmelser om EU-typgodkinnandeintyg

1.  EU-typgodkdnnandeintyget ska innehalla som bilagor foljande:

a) Det informationsmaterial som avses i artikel 29.10.

b) Bilagan for provningsresultat.

¢) Namn och exempel pad namnteckning(ar) for den eller de personer pa
foretaget som &r behoriga att underteckna intyg om Overensstim-
melse samt intyg om deras befattning i foretaget.

d) For EU-typgodkénnande av komplett fordon, ett ifylld exemplar av
intyget om Gverensstimmelse.

2. EU-typgodkénnandeintyget ska utfirdas pa grundval av den mall
som kommissionen faststillt genom genomférandeakter. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 73.2. De forsta av sddana genomférandeakter ska antas
senast den 31 december 2014.

3. For varje fordonstyp ska godkédnnandemyndigheten

a) fylla i alla tillimpliga delar av EU-typgodkinnandeintyget, inklusive
bilagan for provningsresultat,

b) sammanstilla innehallsforteckningen till det informationsmaterialet,

¢) utan drdjsmal utfirda det ifyllda intyget med bilagor till den sokan-
de.

Kommissionen ska faststdlla den mall for bilagan for provningsresultat
som avses i led a genom genomférandeakter. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 73.2. De forsta av sddana genomforandeakter ska antas senast den
31 december 2014.

4. Om ett EU-typgodkdnnande har begrinsad giltighet i enlighet med
artikel 40, eller om det har gjorts undantag fran vissa bestimmelser i
denna forordning eller de delegerade akterna eller genomforandeakterna
som antagits enligt denna forordning, ska dessa begrénsningar eller
undantag anges i EU-typgodkédnnandeintyget.
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5. Om tillverkaren véljer det kombinerade typgodkidnnandeforfaran-
det, ska godkdnnandemyndigheten i informationsmaterialet fylla i upp-
gifterna om de provningsrapporter som faststéllts genom de genom-
forandeakter som avses i artikel 32.1 och for vilka det inte finns négot
EU-typgodkénnandeintyg.

6. Om tillverkaren viljer typgodkénnandeforfarandet i ett steg ska
godkdnnandemyndigheten faststdlla en forteckning &ver tillimpliga
krav eller akter och foga den forteckningen till EU-typgodkinnandein-
tyget. Kommissionen ska faststdlla mallen for denna forteckning genom
genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 73.2. De forsta av sadana
genomforandeakter ska antas senast den 31 december 2014.

Artikel 31

Sérskilda bestimmelser for system, komponenter eller separata
tekniska enheter

1.  EU-typgodkidnnande ska beviljas for system som §verensstimmer
med uppgifterna i underlaget och som uppfyller de tekniska kraven i de
tillimpliga akter som fortecknas i bilaga II.

2. EU-typgodkdnnande for en komponent eller separat teknisk enhet
ska beviljas for komponenter eller separata tekniska enheter som over-
ensstimmer med uppgifterna i underlaget och som uppfyller de tekniska
kraven i de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga II

3. Om komponenter eller separata tekniska enheter, oavsett om de &r
avsedda for reparation, service eller underhéll, ocksa ingar i ett typgod-
kidnnande for system avseende ett fordon, krdvs inte nagot ytterligare
godkinnande for komponenten eller den separata tekniska enheten om
detta inte krdvs enligt de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga II.

4. Om det endast dr i kombination med andra delar av fordonet som
en komponent eller en separat teknisk enhet har avsedd funktion eller
uppvisar ett sdrdrag, och dess Overensstimmelse med kraven darfor
endast kan kontrolleras niar denna komponent eller separata tekniska
enhet fungerar i kombination med dessa andra delar av fordonet, ska
EU-typgodkannandets rickvidd begrdnsas i motsvarande utstrackning.

I EU-typgodkinnandeintyget ska di eventuella begrdnsningar for kom-
ponentens eller den separata tekniska enhetens anvédndning anges samt
vilka sérskilda krav som stills vid monteringen.

Om en sddan komponent eller separat teknisk enhet monteras av for-
donstillverkaren, ska det i samband med godkdnnandet av fordonet
kontrolleras att eventuella begridnsningar for anvindning eller krav vid
monteringen har iakttagits.

Artikel 32
Provningar som krivs for EU-typgodkinnande
1.  Overensstimmelse med de tekniska bestimmelserna i denna for-

ordning och i de akter som fOrtecknas i bilaga II ska visas genom
lampliga provningar utférda av utndmnda tekniska tjénster.
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De provningsforfaranden som avses i1 forsta stycket och den sérskilda
utrustning och de sérskilda verktyg som &r foreskrivna for att utfora
dessa provningar ska vara de som faststills i de relevanta akter som
fortecknas i bilaga II.

Provningsrapporternas format ska stimma Overens med de allminna
krav som kommissionen faststéllt genom genomforandeakter. Dessa ge-
nomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 73.2. De forsta av siddana genomforandeakter ska
antas senast den 31 december 2014.

2. Tillverkaren ska ge godkdnnandemyndigheten tillgéng till s&
manga fordon, komponenter eller separata tekniska enheter som i enlig-
het med de relevanta akter som fortecknas i bilaga II krivs for genom-
forandet av de foreskrivna provningarna.

3.  Nodvindiga provningar ska utforas pa fordon, komponenter och
separata tekniska enheter som ar representativa for den typ som ska
godkénnas.

Tillverkaren far dock efter 6verenskommelse med godkdnnandemyndig-
heten vilja ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet som inte dr representativ for den typ som ska godkdnnas, men
som kombinerar nagra av de mest negativa egenskaperna vad avser den
nddvéndiga prestandanivan. Virtuella provningsmetoder kan anvéndas
till stod for beslutsfattandet under urvalsprocessen.

4.  Pa tillverkarens begdran fér virtuella provningsmetoder anvéindas
som alternativ till de provningsforfaranden som avses i punkt 1 om
godkidnnandemyndigheten medger det, med avseende pd de krav som
faststills i de delegerade akter som antas enligt punkt 6.

5. Virtuella provningsmetoder ska uppfylla de villkor som anges i de
delegerade akter som antas enligt punkt 6.

6.  For att sékerstilla att de resultat som erhélls genom virtuell prov-
ning dr lika meningsfulla som de som erhalls genom fysisk provning
ska kommissionen ges befogenhet att i enlighet med artikel 75 anta
delegerade akter om vilka krav som far bli foremal for virtuell provning
och villkor enligt vilka den virtuella provningen ska utforas. Néar kom-
missionen antar dessa delegerade akter ska den, nér det ar lampligt, utgé
fran de krav och forfaranden som foreskrivs i bilaga XVI till direktiv
2007/46/EG.

Artikel 33

Kontroll av produktionséverensstimmelse

1.  En godkdnnandemyndighet som beviljar ett EU-typgodkidnnande
ska vidta nodvéndiga atgédrder for att, om det dr nddvéndigt i samarbete
med godkidnnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater, kontrollera att
tillrdckliga forfaranden har inforts for att se till att serietillverkade for-
don, system, komponenter eller separata tekniska enheter kommer att
Overensstimma med den godkénda typen.

2. En godkdnnandemyndighet som beviljar typgodkénnande for kom-
pletta fordon ska vidta nddvindiga atgirder for att kontrollera att intyg
om Overensstimmelse som utfardas av tillverkaren verensstimmer med
artikel 38. I detta syfte ska godkdnnandemyndigheten kontrollera att ett
tillrdckligt antal provexemplar av dverensstimmelseintyg Overensstim-
mer med artikel 38 och att tillverkaren har vidtagit tillrickliga atgérder
for att sékerstélla att uppgifterna i dessa intyg om Overensstimmelse &r
korrekta.
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3.  En godkidnnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkénnande
ska vidta nodvindiga atgdrder i samband med detta godkdnnande for
att kontrollera, om det &r nddvéndigt i samarbete med godkdnnande-
myndigheterna i 6vriga medlemsstater, att de forfaranden som avses i
punkterna 1 och 2 &ven fortsdttningsvis &r tillrdckliga sa att serietill-
verkade fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
dven fortsittningsvis kommer att Gverensstimma med den godkénda
typen och att dverensstimmelseintyg dven fortsdttningsvis dverensstim-
mer med artikel 38.

4.  For att kontrollera att ett fordon, ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet dverensstimmer med den godkénda typen fir den
godkidnnandemyndighet som har beviljat EU-typgodkénnandet utfora de
kontroller eller provningar som kravs for EU-typgodkannandet pé stick-
prov som tagits i tillverkarens lokaler, inklusive produktionsanldggning-
ar.

5. Nér en godkidnnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkén-
nande konstaterar att de forfaranden som anges i punkterna 1 och 2
inte tillimpas, att de avviker i vésentlig grad frdn &verenskomna for-
faranden och kontrollplaner eller har upphdort att tillimpas eller inte
langre anses tillrdckliga, trots att tillverkningen fortsatter, ska den vidta
nodvindiga atgédrder for att se till att forfarandet for produktionsdver-
ensstaimmelse f6ljs korrekt eller dterkalla typgodkénnandet.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 75 om nédrmare bestimmelser om produktionsdver-
ensstimmelse. De forsta av sddana delegerade akter ska antas senast den
31 december 2014.

KAPITEL VI
ANDRINGAR AV EU-TYPGODKANNANDEN

Artikel 34

Allméinna bestimmelser

1. Tillverkaren ska utan drdjsmél underritta den godkdnnandemyn-
dighet som har beviljat EU-typgodkénnandet om varje dndring av upp-
gifterna i informationsmaterialet.

Den godkénnandemyndigheten ska besluta vilket av de forfaranden som
faststélls 1 artikel 35 som ska tillimpas.

Vid behov far godkdnnandemyndigheten efter samrad med tillverkaren
besluta att ett nytt EU-typgodkdnnande ska beviljas.

2. Ansokningar om éndring av ett EU-typgodkdnnande far endast
lamnas in till den godk&nnandemyndighet som beviljade det ursprung-
liga EU-typgodkénnandet.

3. Om godkidnnandemyndigheten finner att en &ndring krdver att
kontroller eller provningar gors om, ska den underrdtta tillverkaren
om detta.

De forfaranden som avses i artikel 35 ska tillimpas endast om godkén-
nandemyndigheten, med utgangspunkt fran de kontrollerna eller prov-
ningarna, konstaterar att kraven for EU-typgodkénnande fortfarande ar

uppfyllda.
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Artikel 35

Revideringar och utokningar av EU-typgodkinnanden

1. Om uppgifterna i informationsmaterialet har dndrats, utan att kont-
roller eller provningar behdver goras om, ska dndringen betecknas som
en revidering.

Godkénnandemyndigheten ska di i nddvindig utstrdckning utfirda re-
viderade blad till informationsmaterialet och pd varje reviderat blad
tydligt markera vilket slag av dndring det giller och vilken dag det
nya bladet utfirdats. En konsoliderad, uppdaterad version av infor-
mationsmaterialet tillsammans med en detaljerad beskrivning av dnd-
ringarna ska anses uppfylla det kravet.

2. Andringen ska betecknas som en utdkning nir uppgifterna i infor-
mationsmaterialet har dndrats och ndgot av foljande géller:

a) Ytterligare kontroller eller provningar krévs.

b) Uppgifter i EU-typgodkidnnandeintyget, med undantag for bilagorna,
har édndrats.

¢) Nya krav enligt ndgon av de akter som fortecknas i bilaga II blir
tillimpliga pa den godkénda fordonstypen eller det godkénda syste-
met, den godkénda komponenten eller den separata tekniska enheten.

Vid utdkning ska godkénnandemyndigheten utfirda ett uppdaterat EU-
typgodkannandeintyg med utékningsnummer i enlighet med det antal
utdkningar som redan beviljats. Skélet till utvidgningen och datum for
det nya utfardandet ska tydligt framgéd av det godkdnnandeintyget.

3. Varje gang reviderade blad eller en konsoliderad, uppdaterad ver-
sion utfardas ska dven index till informationsmaterialet, som bifogas
godkinnandeintyget, dndras sid att datum for den senaste utdkningen
eller revisionen eller datum for den senaste konsolideringen av den
uppdaterade versionen framgar.

4. Det krivs ingen dndring av typgodkdnnandet for ett fordon om de
nya krav som avses i punkt 2 ¢ rent tekniskt saknar betydelse for denna
fordonstyp eller géller andra fordonskategorier &n den som fordonstypen
tillhor.

Artikel 36

Utfirdande av och anmiilan av dndringar

1. Vid utdkning ska alla berérda avsnitt av EU-typgodkénnandeinty-
get, dess bilagor och indexet till informationsmaterialet uppdateras. Det
uppdaterade intyget med bilagor ska utfdrdas till s6kanden utan drdjs-
mal.

2. Vid revidering ska godkdnnandemyndigheten utan dréjsmal ut-
fairda de reviderade handlingarna eller den konsoliderade, uppdaterade
versionen, beroende pa vad som éar tillimpligt, inklusive det reviderade
indexet till informationsmaterialet till sékanden.

3. Godkinnandemyndigheten ska anméla alla dndringar av EU-typ-
godkdnnanden till de dvriga medlemsstaternas godkdnnandemyndigheter
i enlighet med forfarandena i artikel 29.
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KAPITEL VII
EU-TYPGODKANNANDETS GILTIGHET

Artikel 37
Giltighetens upphoérande

1.  EU-typgodkdnnanden ska utfdrdas for en obegriansad giltighetstid.

2. Ett EU-typgodkidnnande av ett fordon ska upphora att gélla i f6l-
jande fall:

a) Nir nya krav 1 en akt som &r tillimplig pd den godkénda fordons-
typen blir obligatoriska for tillhandahéallande pa marknaden, registre-
ring eller ibruktagande av fordon och det inte gar att uppdatera
typgodkinnandet i enlighet med dem.

b) Nar tillverkningen av den godkdnda fordonstypen slutgiltigt och fri-
villigt har upphort.

¢) Nér godkinnandets giltighet 16per ut pa grund av en begrinsning i
enlighet med artikel 40.6.

d) Godkénnandet har éterkallats i enlighet med artikel 33.5, 49.1 eller
52.4.

3. Om bara en variant av en typ eller en version av en variant upphdr
att gélla, blir EU-typgodkénnandet av fordonet i frdga ogiltigt bara for
denna variant eller version.

4. Nar tillverkningen av en fordonstyp slutgiltigt upphér ska tillver-
karen underritta den godkénnandemyndighet som har beviljat EU-typ-
godkinnandet for det fordonet.

Inom en ménad frén det att den godkdnnandemyndighet som beviljade
fordonet EU-typgodkénnande tar emot den underrittelse som avses i
forsta stycket ska den underritta godkédnnandemyndigheterna i dvriga
medlemsstater.

5. Om ett EU-typgodkénnande for fordon snart kommer att upphora
att gélla ska tillverkaren, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4,
underrétta den godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkén-
nandet.

Den godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkdnnandet ska
utan dréjsmal meddela alla relevanta uppgifter till godkénnandemyndig-
heterna i 6vriga medlemsstater sa att artikel 44 vid behov kan tilldmpas.

I det meddelande som avses i andra stycket ska sérskilt anges det sist
tillverkade fordonets tillverkningsdatum och fordonsidentifieringsnum-
mer.

KAPITEL VIII
INTYG OM OVERENSSTAMMELSE OCH MARKNING

Artikel 38

Intyg om éGverensstimmelse

1. Tillverkaren ska i sin egenskap av innehavare av ett typgodkén-
nande av fordon utfirda ett intyg om Overensstimmelse pa papper som
ska atfolja varje fordon, vare sig det ar fardigbyggt, icke fardigbyggt
eller etappvis fardigbyggt, som tillverkas i dverensstimmelse med den
godkinda fordonstypen.
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Det intyget ska tillhandahéllas kostnadsfritt till koparen tillsammans
med fordonet. Tillhandahéllandet far inte forenas med villkor om en
uttrycklig begdran eller ldmnande av ytterligare upplysningar till till-
verkaren.

Under en period av tio ar fran fordonets tillverkningsdatum ska fordons-
tillverkaren pa fordonsédgarens begéran utfiarda en dubblett av intyget om
Overensstimmelse, mot en ersittning som inte far dverskrida kostnaden
for att utfarda intyget. Ordet “dubblett” ska synas tydligt pd framsidan
av dubbletten.

2. Tillverkaren ska anvidnda den mall for intyget om Overensstim-
melse som antagits av kommissionen genom genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 73.2. Intyget om Overensstimmelse ska utformas pé
ett sadant sétt att forfalskningar forhindras. I detta syfte ska det i ge-
nomforandeakterna faststillas att det papper som anvénds for intyget ska
skyddas genom ett antal sdkerhetsatgirder vid tryckning. De forsta av
sddana genomforandeakter ska antas senast den 31 december 2014.

3. Intyget om Gverensstimmelse ska upprittas pa atminstone ett av
unionens officiella sprak. Varje medlemsstat far begdra att intyget om
Overensstaimmelse Oversitts till dess eget eller egna officiella sprak.

4. Den eller de personer som dr behdriga att underteckna intyg om
Overensstimmelse ska ingd i tillverkarens organisation och ska vara
vederborligen befullméktigade av ledningen att binda tillverkaren rétts-
ligt nér det géller ansvar for fordonets utformning och konstruktion eller
produktionens Overensstimmelse.

5. Hela intyget om Overensstimmelse ska fyllas i och det far inte
innehalla andra begriansningar for anvdndningen av fordonet &n de som
foreskrivs i denna forordning eller i ndgon av de delegerade akter som
antas enligt denna forordning.

6. I fraga om icke fardigbyggda eller etappvis fardigbyggda fordon
ska tillverkaren endast fylla i de uppgifter pa intyget om Gverensstam-
melse som har tillkommit eller dndrats pa det aktuella stadiet av god-
kdnnandeforfarandet samt, i tillimpliga fall, till detta intyg bifoga samt-
liga intyg om &verensstimmelse som utfirdats under de foregdende
etapperna.

7.  For fordon som godkénts i enlighet med artikel 40.2 ska rubriken
till intyget om Overensstimmelse innehalla foljande mening: “For far-
digbyggda/etappvis fardigbyggda fordon, typgodkidnnande enligt arti-
kel 40.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 168/2013
av den 15 januari 2013 om godkédnnande av och P C1 marknadskont-
roll <« f6r tva- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar (preliminért god-
kdnnande).”

8. Rubriken till intyget om &verensstimmelse, sdsom det faststélls i
de genomforandeakter som avses i punkt 2, ska for fordon som é&r
typgodkinda enligt artikel 42 innehalla foljande mening: “For fardig-
byggda/etappvis fardigbyggda fordon som ér typgodkdnda i sma serier”,
och i néra anslutning till detta tillverkningsaret f6ljt av ett [opnummer
mellan 1 och det hogsta tal som anges i tabellen i bilaga III, vilket for
varje tillverkningsar anger fordonets 16pnummer i produktionen for det
aret.
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9.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 far tillverkaren pa
elektronisk vdg Oversidnda intyget om Overensstimmelse till registre-
ringsmyndigheten i valfri medlemsstat.

Artikel 39

Obligatorisk skylt med lamplig mirkning av fordon och
typgodkinnandemirkning av komponenter och separata tekniska
enheter

1. Fordonstillverkaren ska pa varje fordon som tillverkats i dverens-
stimmelse med den godkdnda typen anbringa en obligatorisk skylt med
lamplig mérkning i enlighet med tillimplig genomforandeakt som anta-
gits 1 enlighet med punkt 3.

2. Tillverkaren av en komponent eller en separat teknisk enhet, oav-
sett om denna ingér i ett system eller inte, ska pa varje komponent eller
separat teknisk enhet som tillverkas i dverensstimmelse med den god-
kénda typen anbringa ett typgodkdnnandemaérke i enlighet med den till-
lampliga genomforandeakt som antagits enligt denna forordning eller
den tillampliga FN/ECE-foreskriften.

Om inget sadant typgodkdnnandemérke krivs, ska tillverkaren atmin-
stone anbringa sitt handelsnamn eller varumaérke, typbeteckning eller ett
identifikationsnummer.

3. Den obligatoriska skylten och EU-typgodkdnnandemirket ska
Overensstimma med den forlaga som faststdlls av kommissionen genom
genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 73.2. De forsta av sddana
genomforandeakter ska antas senast den 31 december 2014.

KAPITEL IX
UNDANTAG FOR NY TEKNIK OCH NYA PRINCIPER

Artikel 40
Undantag for ny teknik och nya principer

1. Tillverkaren far anséka om EU-typgodkdnnande med avseende pa
en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som
inbegriper ny teknik eller nya principer som dr oférenliga med en eller
flera av de akter som fortecknas i bilaga II.

2. Godkinnandemyndigheten ska bevilja det EU-typgodkédnnande
som avses i punkt 1 om alla f6ljande forutséttningar foreligger:

a) I ansokan anges varfor tekniken eller principerna i fraga gor att
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten inte dver-
ensstimmer med en eller flera av de akter som fortecknas i bilaga II.

b) I ansdkan beskrivs den nya teknikens sdkerhets- och miljoeffekter
och de atgirder som vidtagits for att sikerstilla att en minst likvérdig
nivd pa sidkerhet och miljoskydd uppnés i forhallande till de krav
frén vilka undantag soks.

¢) Beskrivningar och resultat av provningar uppvisas som styrker att
villkoret i led b ar uppfylit.
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3.  Beviljandet av ett sadant EU-typgodkénnande som innebér undan-
tag for ny teknik eller nya principer ska godkdnnas av kommissionen.
Detta tillstdnd ska ldmnas i form av en genomférandeakt. Den genom-
forandeakten ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses 1 artikel 73.2.

4. 1 véntan pé att kommissionen beslutar om tillstand far godkdnnan-
demyndigheten utfirda EU-typgodkénnandet, vilket dock ska vara till-
félligt, och giltigt enbart pd den medlemsstatens territorium, av en typ
av fordon som omfattas av det sokta undantaget. Godkdnnandemyndig-
heten ska underrdtta kommissionen och de andra medlemsstaterna om
detta utan drojsmal genom en akt som innehaller de uppgifter som avses
i punkt 2.

Att det ror sig om ett tidsbegriansat EU-typgodkdnnande med geogra-
fiskt begriansad giltighet ska framga av rubriken till typgodkdnnandein-
tyget och rubriken till intyget om Overensstimmelse. Kommissionen far
anta genomforandeakter for att tillhandahalla harmoniserade mallar for
typgodkdnnandeintyg och intyg om Gverensstimmelse med avseende pa
tillampningen av detta stycke. Dessa genomfOrandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 73.2.

5. Andra godkdnnandemyndigheter fir besluta att skriftligen godta ett
sddant tillfélligt godkdnnande som avses i punkt 4 pa sitt territorium.

6. I forekommande fall ska det i det tillstind av kommissionen som
avses 1 punkt 3 ocksa anges om det ar férenat med nagra begransningar.
I samtliga fall ska typgodkdnnandet vara giltigt i minst 36 ménader.

7. Om kommissionen beslutar att inte bevilja tillstdnd, ska godkén-
nandemyndigheten omedelbart underrétta innchavaren av det tillfélliga
typgodkidnnande som avses i punkt 4 om att det tillfidlliga typgodkén-
nandet kommer att upphdvas sex manader efter dagen for kommissio-
nens beslut.

Fordon som tillverkats i dverensstimmelse med det tillfilliga godkén-
nandet innan det slutade géilla far dock sldppas ut pa marknaden, regi-
streras eller tas i bruk i de medlemsstater som godtagit det tillfdlliga
typgodkannandet.

Artikel 41

Efterfoljande anpassning av delegerade akter och
genomforandeakter

1.  Om kommissionen beviljar ett undantag enligt artikel 40 ska den
omedelbart vidta nédvindiga atgérder for att anpassa de berdrda dele-
gerade akterna eller genomforandeakterna till den tekniska utvecklingen.

Om ett undantag enligt artikel 40 avser en FN/ECE-foreskrift ska kom-
missionen foresld en dndring i den berdrda FN/ECE-foreskriften i en-
lighet med det forfarande som ér tillampligt enligt 1958 ars reviderade
6verenskommelse.

2. Sa snart de berdrda akterna har dndrats ska eventuella begréns-
ningar enligt kommissionens beslut om godkdnnande av undantag upp-
hévas.

Om de atgirder som &r nodvéndiga for att anpassa de delegerade ak-
terna eller genomforandeakterna inte har vidtagits far kommissionen, pa
begidran av den medlemsstat som beviljade godkdnnandet genom ett
beslut i form av en genomforandeakt som antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 73.2 ge medlemsstaten till-
stdnd att forlanga typgodkdnnandets giltighetstid.
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KAPITEL X
FORDON SOM TILLVERKAS I SMA SERIER

Artikel 42

Nationellt typgodkinnande av sma serier

1.  Tillverkaren far anséka om nationellt typgodkdnnande av sma
serier av en fordonstyp inom de arliga kvantitativa granser som anges
i bilaga III. Dessa grinser ska tillimpas pé tillhandahallande pd mark-
naden, registrering eller ibruktagande av fordon av den godkinda typen
pa varje medlemsstats marknad under ett visst ar.

2. For den fordonstyp som avses i punkt 1 far medlemsstaterna be-
vilja undantag fran en eller flera av de materiella krav som faststélls i en
eller flera av de delegerade akter som fortecknas i bilaga II, forutsatt att
de faststéller relevanta alternativa krav.

”Alternativa krav” innebdr administrativa bestimmelser och tekniska
krav som syftar till att garantera en nivd pad funktionssidkerhet och
miljoskydd samt arbetarskydd som i storsta mojliga utstrickning mot-
svarar den niva som anges i en eller flera av de delegerade akter som
fortecknas i bilaga II.

For den fordonstyp som avses i punkt 1 far medlemsstaterna bevilja
undantag fran en eller flera av de administrativa bestimmelserna i denna
forordning eller i de genomftrandeakter som antas enligt denna forord-
ning.

En medlemsstat far endast gora undantag frén bestimmelserna i denna
punkt om den har godtagbara skil att gora detta.

3. For det nationella typgodkdnnandet av fordon enligt denna artikel
ska system, komponenter eller separata tekniska enheter som &r typgod-
kinda enligt de akter som fortecknas i bilaga II godtas.

4.  Typgodkidnnandeintyget for fordon som typgodkénts enligt denna
artikel ska uppréttas i enlighet med den mall som avses i artikel 30.2,
men far inte forses med rubriken “Intyg om EU-typgodkidnnande av
fordon”, och ska ange innehdllet i de undantag som beviljats enligt
punkt 2. Typgodkdnnandeintyg ska numreras i enlighet med det harmo-
niserade system som avses i artikel 29.4.

5. P& typgodkinnandeintyget ska det anges vilken typ av undantag
som beviljats enligt punkt 2 forsta och tredje stycket.

6.  Giltigheten for ett nationellt typgodkdnnande av sma serier ska
vara begréinsad till territoriet i den medlemsstat vars godkdnnandemyn-
dighet beviljade godkinnandet.

7.  Pa tillverkarens begiran ska dock en kopia av typgodkénnandein-
tyget, inklusive bilagor, sindas som rekommenderad forséndelse eller e-
post till godkdnnandemyndigheterna i de medlemsstater som tillverkaren
angett.
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8. Inom tre manader frdn mottagandet av den begidran som avses i
punkt 7 ska godkdnnandemyndigheterna i de medlemsstater som till-
verkaren anger besluta om de godtar typgodkdnnandet eller inte. De
ska formellt meddela sitt beslut till den godkidnnandemyndighet som
beviljade det nationella typgodkdnnandet av smé serier.

9.  Medlemsstaternas godkdnnandemyndigheter ska godta det natio-
nella typgodkdnnandet, sdvida de inte har godtagbara skil att anse att
de nationella tekniska kraven i enlighet med vilka fordonet godkédndes
inte dr likvirdiga med deras egna.

10.  Pa begdran av en sokande som Onskar sldppa ut pa marknaden
eller registrera ett fordon med ett nationellt typgodkénnande av smé
serier i en annan medlemsstat, ska den godkénnandemyndighet som
beviljade det nationella typgodkénnandet av sma serier tillhandahalla
den andra medlemsstatens nationella myndighet en kopia av typgodkéin-
nandeintyget, inklusive informationsmaterialet. Punkterna 8 och 9 ska
tillimpas.

KAPITEL XI

TILLHANDAHALLANDE PA MARKNADEN, REGISTRERING ELLER
IBRUKTAGANDE

Artikel 43

Tillhandahéllande pa marknaden, registrering eller ibruktagande
av fordon

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 46 och 47 far fordon
for vilka EU-typgodkénnande av komplett fordon 4r obligatoriskt eller
for vilka tillverkaren erhéllit sddant typgodkdnnande enligt denna for-
ordning endast tillhandahallas pa marknaden, registreras eller tas i bruk
om de atfoljs av ett giltigt intyg om Overensstimmelse som utfardats i
overensstimmelse med artikel 38.

Icke fardigbyggda fordon far tillhandahdllas pad marknaden eller tas i
bruk, men de myndigheter som svarar for fordonsregistreringar i med-
lemsstaterna far vigra att tilldta registrering och anvéndning i trafik av
saddana fordon.

Artikel 44

Tillhandahéllande pid marknaden, registrering eller ibruktagande
av fordon i slutserier

1. Med forbehall for de grinser for slutserier och de tidsfrister som
anges i punkterna 2 och 4 far fordon som Overensstimmer med en
fordonstyp vars EU-typgodkénnande har upphort att gélla enligt arti-
kel 37 inte ldngre tillhandahallas pa marknaden, registreras eller tas i
bruk.

Forsta stycket ska tillimpas endast pd fordon inom unionens territorium
som omfattades av ett giltigt EU-typgodkdnnande nér de tillverkades,
och som inte hade registrerats eller tagits i bruk innan giltighetstiden for
detta EU-typgodkinnande gick ut.

2. For fardigbyggda fordon ska mdjligheten enligt punkt 1 tillimpas i
24 ménader fran och med den dag da EU-typgodkdnnandet upphorde att
gélla, och for etappvis fardigbyggda fordon i 30 manader fran den
dagen.
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3. En tillverkare som vill utnyttja punkt 1 ska ldmna en begidran om
detta till den nationella myndigheten i varje medlemsstat dir de berdrda
fordonen antingen ska tillhandahéllas pa marknaden, registreras eller tas
i bruk. I begéran ska det anges av vilka tekniska eller ekonomiska skél
dessa fordon inte uppfyller de nya typgodkidnnandekraven.

Den berdrda nationella myndigheten ska inom tre ménader fran motta-
gandet av begdran besluta om och for hur ménga av dessa fordon
registrering ska tilldtas inom dess territorium.

4. Antalet fordon i slutserier far inte overskrida det hogsta vérdet av
10 % av antalet fordon som registrerades under de tva foregdende &ren
eller 100 fordon per medlemsstat.

5. For fordon som tas i bruk enligt detta forfarande ska en sérskild
notering goras péd intyget om Overensstimmelse dér fordonet betecknas
som ett “slutseriefordon”.

6. Medlemsstaterna ska se till att det antal fordon som ska tillhanda-
héllas pa marknaden, registreras eller tas i bruk enligt forfarandet i
denna artikel dvervakas verkningsfullt.

7.  Denna artikel ska tillimpas endast pa upphdrande pa grund av att
typgodkdnnandets giltighet gatt ut i sddana fall som avses i artikel 37.2 a.

Artikel 44a

Sirskilda atgirder for fordon i slutserier med anledning av
covid-19-pandemin

1. Genom undantag fran artikel 44, och med forbehall for punkterna
2, 3 och 4 i den hér artikeln, far fordon som Gverensstimmer med en
fordonstyp vars EU-typgodkdnnande kommer att upphdra att gilla den
1 januari 2021 enligt artikel 37.2 a tillhandahéllas pad marknaden, regi-
streras eller tas i bruk som fordon i slutserier till och med den 31 de-
cember 2021.

2. Det antal fordon i slutserier som avses i punkt 1 i denna artikel far
inte Gverstiga det antal fordon med EU-typgodkdnnande som kommer
att upphora att gilla den 1 januari 2021 enligt artikel 37.2 a och som
fanns i lager den 15 mars 2020.

3. En tillverkare som vill utnyttja det undantag som avses i punkt 1
ska ldmna en begiran till den nationella myndigheten i varje medlems-
stat ddr de berdrda fordonen ska tillhandahallas pa marknaden, registre-
ras eller tas i bruk, med angivande av det antal fordon i slutserier for
vilka undantaget enligt punkt 1 begérs.
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Den berorda nationella myndigheten ska inom en méanad frén mottagan-
det av begiran besluta om och for hur manga av dessa fordon i slut-
serier registrering ska tillatas inom dess territorium.

4.  For fordon som tas i bruk enligt punkt 1 ska en sérskild notering
gbras pa intyget om Overensstimmelse, ddr fordonet betecknas som
72021 — slutseriefordon”.

5. Medlemsstaterna ska senast den 1 juli 2021 underritta kommis-
sionen om det antal fordon for vilka status som slutserie har beviljats
enligt denna artikel.

Artikel 45

Tillhandahéllande p& marknaden eller ibruktagande av
komponenter och separata tekniska enheter

1.  Komponenter eller separata tekniska enheter far endast tillhanda-
héllas pd marknaden eller tas i bruk om de dverensstimmer med kraven
i de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga II och dr korrekt markta i
enlighet med artikel 39.

2. Punkt 1 ska inte gélla komponenter eller separata tekniska enheter
som é&r sdrskilt konstruerade eller avsedda for nya fordon som inte
omfattas av denna férordning.

3. Med avvikelse fran punkt 1 fir medlemsstaterna tillata tillhanda-
hallande pa marknaden eller ibruktagande av komponenter eller separata
tekniska enheter som har undantagits fran en eller flera bestimmelser i
denna forordning enligt artikel 40 eller som &r avsedda att monteras pa
fordon som omfattas av godkdnnanden som beviljats enligt artikel 42
och som avser ifrdgavarande komponent eller separata tekniska enhet.

4.  Med avvikelse fran punkt 1 och om inte annat foreskrivs i denna
forordning eller i ndgon av de delegerade akter som antas enligt denna
forordning far medlemsstaterna tillata tillhandahallande p& marknaden
eller ibruktagande av komponenter eller separata tekniska enheter som
ar avsedda att monteras i fordon som vid tidpunkten for tillhandahél-
landet pad marknaden eller ibruktagandet inte behdvde typgodkénnas
enligt denna forordning eller enligt direktiv 2002/24/EG.
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KAPITEL XII
SKYDDSKLAUSULER

Artikel 46

Forfarande for att hantera fordon, system, komponenter eller
separata tekniska enheter som utgor en allvarlig risk pa nationell
niva

1. Om en medlemsstats P C1 marknadskontrollmyndigheter <« har
vidtagit atgirder i enlighet med artikel 20 i férordning (EG) nr 765/2008
eller om de har tillrickliga skél att anta att ett fordon, ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet som omfattas av denna for-
ordning utgdr en allvarlig risk for ménniskors hélsa eller sdkerhet eller
andra aspekter av skyddet av allménintressen som omfattas av denna
forordning, ska den godkidnnandemyndighet som beviljade godkénnan-
det utvdrdera fordonet, systemet, komponenten eller den separata tek-
niska enheten med avseende pa alla de krav som faststills i denna
forordning. De berdrda ekonomiska aktorerna ska samarbeta fullt ut
med godkénnande- och/eller »C1 marknadskontrollmyndigheterna <

Om den godkdnnandemyndighet som beviljade godkdnnandet vid utvér-
deringen konstaterar att fordonet, systemet, komponenten eller den se-
parata tekniska enheten inte uppfyller kraven i denna forordning ska den
utan drojsmal alagga den berdrda ekonomiska aktoren att vidta alla
lampliga korrigerande atgérder for att fordonet, systemet, komponenten
eller den separata tekniska enheten ska uppfylla dessa krav eller dra
tillbaka produkten fr&n marknaden eller &terkalla den inom en rimlig
period, som star i forhallande till typen av risk.

Artikel 21 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pa de atgérder
som avses i andra stycket i denna punkt.

2. Om godkdnnandemyndigheterna anser att den bristande Overens-
stimmelsen inte bara géller det nationella territoriet, ska de informera
kommissionen och de andra medlemsstaterna om utvérderingsresultaten
och om de atgidrder som de har &lagt den ekonomiska aktoren.

3.  Den ekonomiska aktdren ska se till att alla 1dmpliga korrigerande
atgirder vidtas i friga om alla icke Gverensstimmande fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som den har slappt ut pa
marknaden eller registrerat eller for vars ibruktagande i unionen de
ansvarar.

4. Om den berdrda ekonomiska aktdren inte vidtar ldmpliga korrige-
rande atgérder inom den period som avses 1 punkt 1 andra stycket, ska
de nationella myndigheterna vidta ldmpliga atgérder for att forbjuda
eller begrinsa tillhandahéllande pd marknaden, registrering eller ibruk-
tagande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
pé deras nationella marknad, dra tillbaka dem fran den marknaden eller
aterkalla dem.

5. De nationella myndigheterna ska utan drojsmal underrdtta kom-
missionen och de andra medlemsstaterna om de atgidrder som avses i
punkt 4.
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I den information som ldmnas ska alla tillgdngliga uppgifter ingd, sar-
skilt de uppgifter som krdavs for att kunna identifiera det fordon, det
system, den komponent eller den separata tekniska enhet som inte upp-
fyller kraven, dess ursprung, vilken typ av bristande Gverensstimmelse
som gors gillande och vilken risk som &r aktuell, vilken typ av nationell
atgdrd som vidtagits och dess varaktighet samt den berérda ekonomiska
aktorens synpunkter. Godkdnnandemyndigheterna ska i synnerhet ange
om den bristande Overensstimmelsen beror pa nagot av foljande:

a) Fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
uppfyller inte krav som ror personers hilsa eller sédkerhet, miljoskydd
eller andra aspekter av skyddet av allménintressen som omfattas av
denna forordning.

b) Brister i de tillimpliga akter som fortecknas i bilaga II.

6. Medlemsstaterna ska inom en méanad informera kommissionen och
de andra medlemsstaterna om vidtagna atgérder och om eventuella kom-
pletterande uppgifter som de har tillgang till med avseende péa fordonets,
systemets, komponentens eller den separata tekniska enhetens bristande
Overensstimmelse med kraven samt eventuella invdndningar mot den
anméilda nationella atgirden.

7. Om varken en medlemsstat eller kommissionen har invént mot en
atgdrd som en medlemsstat har vidtagit inom en manad fran mottagan-
det av den information som avses i punkt 6 i denna artikel, ska dtgérden
utvirderas av kommissionen i enlighet med artikel 47.

8. Medlemsstaterna ska se till att 1dmpliga begrinsande atgérder vid-
tas avseende berdrda fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter utan drdjsmal, till exempel att fordonet, systemet, kom-
ponenten eller den separata tekniska enheten dras tillbaka fran mark-
naden.

Artikel 47

Unionsforfarande for skyddsatgirder

1.  Om det under det forfarande som beskrivs i artikel 46.3 och 46.4
gjorts invandningar mot en atgérd som en medlemsstat har vidtagit eller
om kommissionen anser att en nationell &tgird strider mot unionslags-
tiftningen ska kommissionen utan drojsmél utvdrdera den nationella
atgdrden efter samrdd med medlemsstaterna och den eller de berdrda
ekonomiska aktorerna. Pa grundval av resultaten av denna utvdrdering
ska kommissionen, i enlighet med granskningsforfarande som avses i
artikel 73.2, faststdlla om den nationella atgérden anses vara berittigad
eller inte.

Kommissionen ska underritta alla medlemsstater och den eller de be-
rérda ekonomiska aktérerna om beslutet.

2. Om kommissionen anser att den nationella atgirden &r berattigad
ska alla medlemsstater vidta de atgérder som krivs for att sékerstdlla att
det fordon, det system, den komponent eller den separata tekniska enhet
som inte uppfyller kraven dras tillbaka fran deras marknader och under-
ritta kommissionen om detta. Om den nationella &tgérden inte anses
vara berittigad ska den berdrda medlemsstaten dra tillbaka eller anpassa
atgérden, i enlighet med det beslut som avses i punkt 1.
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3. Om den nationella atgdrden anses berittigad och tillskrivs brister i
denna forordning eller i de delegerade akter eller genomférandeakter
som antagits enligt denna forordning, ska kommissionen foresla lamp-
liga atgirder enligt foljande:

a) Om delegerade akter eller genomférandeakter som antagits enligt
denna forordning berdrs, ska kommissionen foresla nodvéndiga dnd-
ringar av den berdrda akten.

b) Om FN/ECE-foreskrifter berdrs ska kommissionen utarbeta utkast till
nodvindiga dndringar av berérda FN/ECE-foreskrifter i enlighet med
det forfarande som é&r tillampligt enligt 1958 ars reviderade 6verens-
kommelse.

Artikel 48

Overensstimmande fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter som utgor en allvarlig risk

1. Om en medlemsstat efter en utvirdering enligt artikel 46.1 konsta-
terar att fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
trots att de uppfyller de tillimpliga kraven eller ar korrekt mérkta, utgor
en allvarlig sékerhetsrisk eller kan skada miljon eller folkhélsan allvar-
ligt, ska den &ldgga den berdrda ekonomiska aktdren att vidta ldmpliga
atgidrder for att se till att fordonet, systemet, komponenten eller den
separata tekniska enheten vid utslippande pa marknaden, registrering
eller efter ibruktagande inte lingre utgdr en sddan risk, for att dra till-
baka fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enhe-
ten fran marknaden eller aterkalla produkten inom en period som &r
rimlig i forhallande till typen av risk. Medlemsstaten far vigra att regi-
strera sadana fordon till dess att fordonstillverkaren har vidtagit alla
lampliga atgérder.

2. For fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
som avses i1 punkt 1 ska den ekonomiska aktéren se till att korrigerande
atgérder vidtas med avseende pa alla sddana fordon, system, komponen-
ter eller separata tekniska enheter som slépps ut pd marknaden, registre-
ras eller tas i bruk i unionen.

3. Den medlemsstat som avses i punkt 1 ska inom en manad under-
ritta kommissionen och de andra medlemsstaterna om alla tillgéngliga
uppgifter, sérskilt de uppgifter som kriavs for att identifiera fordonet,
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten, dess ur-
sprung och leveranskedja, vilken typ av risk som &r aktuell, vilken
typ av nationella atgdrder som vidtagits och deras varaktighet.

4.  Kommissionen ska utan drdjsméal samrdda med medlemsstaterna
och den eller de berérda ekonomiska aktorerna, och sirskilt med den
godkidnnandemyndighet som beviljade typgodkdnnandet, och utvérdera
de nationella dtgérder som vidtagits. P4 grundval av den utvdrderingen
ska kommissionen faststilla om den nationella &tgird som avses i punkt
1 anses vara berittigad eller inte och om det dr nddvandigt foresla
lampliga atgirder.

5.  Kommissionen ska rikta sitt beslut till alla medlemsstater och
omedelbart underritta dem och den eller de berdrda ekonomiska akto-
rerna om beslutet.
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Artikel 49

Fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som
inte dverensstimmer med den godkinda typen

1.  Om nya fordon, system, komponenter eller separata tekniska en-
heter som 4tfoljs av intyg om Overensstimmelse eller forsetts med god-
kidnnandemaérke inte dverensstimmer med den godkdnda typen, ska den
godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkénnandet vidta ndd-
vindiga atgérder, inbegripet aterkallelse av typgodkdnnandet, for att se
till att serietillverkade fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter dverensstimmer med den godkénda typen.

2. Med avseende pad punkt 1 ska avvikelser frén uppgifterna i EU-
typgodkinnandeintyget eller informationsmaterialet anses utgdra bris-
tande Overensstimmelse med den godkédnda typen.

3. Om en godkidnnandemyndighet visar att nya fordon, komponenter
eller separata tekniska enheter som &tfoljs av intyg om Overensstim-
melse eller som forsetts med godkdnnandemirke som utfdrdats i en
annan medlemsstat inte Overensstimmer med den godkénda typen,
kan den begira att den godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typ-
godkdnnandet kontrollerar att de serietillverkade fordonen, systemen,
komponenterna eller separata tekniska enheterna fortsdttningsvis over-
ensstimmer med den godkénda typen. Efter att ha tagit emot en siddan
begiran ska den godkinnandemyndighet som beviljade EU-typgodkén-
nandet vidta de begérda dtgdrderna sa snart som mdjligt och senast inom
tre ménader fran dagen for begiran.

4.  Godkidnnandemyndigheten ska begdra att den godkdnnandemyn-
dighet som beviljade EU-typgodkénnandet av ett system, en komponent,
en separat teknisk enhet eller ett icke fardigbyggt fordon vidtar nddvén-
diga atgérder for att se till att serietillverkade fordon ater bringas att
Overensstimma med den godkédnda typen i foljande fall:

a) Om det i samband med EU-typgodkénnande av fordon visat sig att
ett fordons bristande Overensstimmelse uteslutande beror pa bris-
tande Overensstimmelse hos ett system, en komponent eller en se-
parat teknisk enhet.

b) Om det i samband med etappvis typgodkdnnande visat sig att den
bristande 6verensstimmelsen hos ett etappvis fardigbyggt fordon ute-
slutande beror pa bristande Overensstimmelse hos ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet som ingar i det icke far-
digbyggda fordonet eller pa bristande dverensstimmelse hos det icke
fardigbyggda fordonet i sig.

5. Efter att ha tagit emot en sadan begéran ska den berdrda godkén-
nandemyndigheten, vid behov i samarbete med den godkénnandemyn-
dighet som ldamnade in begéran, vidta nddvandiga atgirder snarast moj-
ligt och senast tre manader fran dagen for begéran.

6. Om bristande Overensstimmelse konstateras, ska godkidnnande-
myndigheten i den medlemsstat som beviljade EU-typgodkidnnandet
av systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten eller
det icke fardigbyggda fordonet vidta de atgdrder som anges i punkt 1.

Godkénnandemyndigheterna ska inom en ménad underrétta varandra om
varje aterkallelse av EU-typgodkdnnanden och orsakerna till detta.

7. Om den godkénnandemyndighet som beviljade EU-typgodkénnan-
det bestrider den bristande Gverensstimmelse som anmaélts till den, ska
de berdrda medlemsstaterna séka l6sa denna tvist. Kommissionen ska
hallas underrittad och, om det dr nodvéndigt, inleda samrad i syfte att
na fram till en uppgorelse.
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Artikel 50

Utslippande pa marknaden och ibruktagande av delar eller
utrustning som kan utgéra en allvarlig risk for noédvindiga
systems korrekta funktion

1. Delar eller utrustning som kan utgéra en allvarlig risk foér den
korrekta funktionen hos system som é&r nddvindiga for ett fordons si-
kerhet eller dess miljoprestanda far inte sldppas ut pd marknaden, regi-
streras eller tas i bruk och ska vara forbjudna, om de inte har beviljats
tillstand av en godkdnnandemyndighet i enlighet med artikel 51.1 och
51.4.

2.  For att sékerstilla en enhetlig tillimpning av punkt 1 kan kom-
missionen anta genomférandeakter for att faststélla en forteckning over
sddana delar eller sadan utrustning utifran tillgédnglig information, i
synnerhet information som medlemsstaterna tillhandahéller om

a) graden av allvar i risken avseende sékerhet eller miljoprestanda hos
fordon som utrustats med de aktuella delarna eller den aktuella ut-
rustningen,

b) de eventuella konsekvenserna av ett eventuellt krav pd godkénnande
av delar eller utrustning enligt denna artikel for konsumenter och
tillverkare pa eftermarknaden.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 73.2.

3. Punkt 1 ska inte tillimpas pé originaldelar eller originalutrustning
eller pa delar eller utrustning som har typgodkénts i enlighet med nagon
av de akter som fortecknas i bilaga II, sdvida godkdnnandet inte hénfor
sig till andra aspekter &n de som omfattas av punkt 1.

Punkt 1 ska inte tillimpas pa delar eller utrustning som uteslutande
framtagits for tivlingsfordon som inte &r avsedda for anvindning pa
allménna végar. Om delar eller utrustning som upptas pa en forteckning
som upprittats genom en genomforandeakt som avses i punkt 2 kan
anvindas bade i tivlingsfordon och i fordon som &ar avsedda for an-
viandning pé allménna végar, far dessa delar eller denna utrustning inte
tillhandahéllas allmédnheten for anvéndning i fordon avsedda for vég,
sdvida de inte uppfyller kraven i denna artikel. Kommissionen ska vid
behov anta bestimmelser for att identifiera de delar eller den utrustning
som avses i denna punkt.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade aktier i
enlighet med artikel 75 avseende de krav som de delar och den utrust-
ning som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska uppfylla.

Dessa krav kan baseras pa de akter som fortecknas i bilaga II eller kan
bestd av en jamforelse mellan delen eller utrustningen och milj6- eller
sékerhetsprestanda hos originalfordonet eller ndgon av dess delar bero-
ende pa vad som &r lampligt. Oavsett vilket ska kraven sékerstilla att
delarna eller utrustningen inte paverkar funktionen hos de system som
ar nodvéndiga for fordonets sdkerhet eller dess miljoprestanda.
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Artikel 51

Delar eller utrustning som kan utgéra en allvarlig risk for
nodvindiga systems korrekta funktion — kompletterande krav

1.  Med avseende pa tillampningen av artikel 50.1 ska tillverkaren av
delar eller utrustning till godkdnnandemyndigheten inldimna en ansdkan
tillsammans med en provningsrapport fran en utndmnd teknisk tjanst
som intygar att de delar och den utrustning for vilka tillstind soks
uppfyller de krav som avses i artikel 50.4. Endast en ansdkan far ldmnas
in av tillverkaren per typ av del och endast till en godkdnnandemyn-
dighet.

P& begdran av en annan medlemsstats behdriga myndighet ska den
godkidnnandemyndighet som har beviljat tillstindet inom en manad
fran mottagandet av begdran till den forstndimnda myndigheten 6ver-
sinda en kopia av det begirda intyget om tillstdnd inklusive bilagor
via ett gemensamt och sdkert system for elektronisk kommunikation.
Kopian féar dven foreligga i form av en siker elektronisk fil.

2. Ansokan ska innehalla uppgifter om tillverkaren av delar eller
utrustning, om typ, identifikation och delnummer samt fordonstillverka-
rens namn, fordonstypen och, om det dr lampligt, tillverkningsar eller
annan information som medger identifikation av det fordon som dessa
delar eller denna utrustning ska monteras i.

Nér godkdnnandemyndigheten, med beaktande av provningsrapporten
och ovriga styrkande uppgifter, dr Gvertygad om att delarna eller utrust-
ningen i fraga uppfyller kraven i artikel 50.4, ska den ge tillstand till att
delarna eller utrustningen sldpps ut pd marknaden och tas i bruk, om
inte annat foljer av punkt 4 andra stycket i den hér artikeln.

Godkénnandemyndigheten ska utan drojsmal utfarda ett intyg till till-
verkaren.

3.  Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststdlla en
mall och ett numreringssystem for det intyg som avses i punkt 2 tredje
stycket i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 73.2.

4.  Tillverkaren ska utan drdjsmél informera den godkdnnandemyn-
dighet som gav sitt tillstind om eventuella dndringar avseende de villkor
enligt vilka det utfirdades. Denna godkénnandemyndighet ska besluta
om det dr nédvéndigt att revidera tillstandet eller utfarda ett nytt och om
ytterligare provningar dr nddvéndiga.

Tillverkaren ska se till att delarna och utrustningen tillverkas och fort-
sétter att tillverkas i enlighet med de villkor enligt vilka tillstindet
utfardades.

5. Innan ett tillstdnd beviljas ska godkdnnandemyndigheten kontrol-
lera att det finns tillfredsstéllande rutiner och forfaranden for att siker-
stilla effektiv kontroll av produktionsdverensstimmelsen.

Om godkidnnandemyndigheten finner att villkoren for att utfirda till-
stdndet inte ldngre &r uppfyllda, ska den begira att tillverkaren vidtar
de atgdrder som kréivs for att se till att delarna eller utrustningen Ateri-
gen bringas i dverensstimmelse. Om det dr nddvéndigt ska godkdnnan-
demyndigheten aterkalla tillstandet.
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6. De olika medlemsstaternas godkénnandemyndigheter ska upp-
mirksamma kommissionen pa all oenighet betrdffande det tillstand
som avses i punkt 2 andra stycket. Kommissionen ska vidta ldmpliga
atgérder for att 16sa oenigheten, och dven vid behov begéra att tillstan-
det aterkallas, efter att ha samratt med godkdnnandemyndigheterna.

7. Till dess att den forteckning som avses i artikel 50.2 har upp-
rittats, far medlemsstaterna behélla nationella bestimmelser om vilka
delar eller vilken utrustning som kan paverka den korrekta funktionen
hos system som &r nddvéndiga for fordonets sikerhet eller dess miljo-
prestanda.

Artikel 52

Aterkallelse av fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter

1.  En tillverkare som beviljats ett EU-typgodkdnnande av komplett
fordon ska omedelbart underritta den godkdnnandemyndighet som god-
ként fordonet om tillverkaren &ldggs att, i enlighet med forordning (EG)
nr 765/2008, aterkalla fordon som sléppts ut pa marknaden, registrerats
eller for vars ibruktagande tillverkaren var ansvarig, pa grund av att ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet som monterats pa
fordonet utgdr en allvarlig risk for sikerheten, folkhélsan eller miljos-
kyddet, oberoende av om godkdnnande beviljats i vederborlig ordning i
enlighet med den hér férordningen, eller pa grund av att en del som inte
ar foremal for ndgra sérskilda krav enligt typgodkénnandelagstiftningen
utgér en allvarligt risk for sdkerheten, folkhélsan eller miljoskyddet.

2.  En tillverkare av system, komponenter eller separata tekniska en-
heter som beviljats ett EU-typgodkénnande ska omedelbart underritta
den godkdnnandemyndighet som godkédnt produkten om tillverkaren
alaggs att i enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 éterkalla system,
komponenter eller separata tekniska enheter som slédppts ut pad mark-
naden eller registrerats eller for vars ibruktagande tillverkaren var an-
svarig pa grund av att de utgdr en allvarlig risk for sdkerheten, arbetar-
skydd, folkhélsan eller miljoskyddet, oberoende av om godkédnnande
beviljats i vederborlig ordning enligt den hdr férordningen.

3. Tillverkaren ska foresld godkdnnandemyndigheten ldmpliga korri-
gerande atgérder for att undanrdja den allvarliga risk som avses i punk-
terna 1 och 2. Godkdnnandemyndigheten ska utan drdjsmal meddela
godkidnnandemyndigheterna i de dvriga medlemsstaterna de foreslagna
korrigerande atgirderna.

Godkénnandemyndigheterna ska se till att de korrigerande atgirderna
genomfors pa ett verksamt sétt i deras respektive medlemsstater.

4. Om den berorda godkdnnandemyndigheten anser att atgérderna ar
otillrdckliga eller inte har genomforts tillrackligt snabbt, ska den utan
dr6jsmal informera den godkidnnandemyndighet som beviljat EU-typ-
godkinnandet.
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Den godkdnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkénnandet ska
dérefter informera tillverkaren. Om tillverkaren inte foreslar och genom-
for effektiva korrigerande atgérder, ska den godkdnnandemyndighet som
beviljat EU-typgodkénnandet vidta alla skyddsatgérder som krévs, in-
begripet aterkallelse av EU-typgodkdnnandet. Vid &terkallelse av EU-
typgodkinnande ska godkdnnandemyndigheten inom en manad fran en
sddan aterkallelse underritta tillverkaren, 6vriga medlemsstaters godkéan-
nandemyndigheter och kommissionen om detta med rekommenderad
post eller likvirdigt elektroniskt medel.

Artikel 53

Delgivning av beslut och tillgingliga rittsmedel

1. T varje beslut som fattas enligt denna foérordning och varje beslut
som innebdr att EU-typgodkénnande végras eller aterkallas, att registre-
ring végras, att utsldppande pd marknaden, registrering eller ibrukta-
gande av ett fordon forbjuds eller férenas med begriansningar eller att
tillbakadragande av ett fordon fran marknaden ska ske, ska de skél pa
vilka beslutet grundas redovisas utforligt.

2.  Den berdrda parten ska underrdttas om varje sidant beslut och
samtidigt upplysas om vilka riattsmedel som &r tillgdngliga inom ramen
for gillande rdtt i den berdrda medlemsstaten och tidsfristerna for att
utdva dessa rittsmedel.

KAPITEL XIII
INTERNATIONELLA FORESKRIFTER

Artikel 54
FN/ECE-foreskrifter som krivs for EU-typgodkinnande

1.  FN/ECE-foreskrifter eller dndringar av dessa som unionen har ros-
tat for eller som unionen har anslutit sig till och som fortecknas i denna
forordning eller 1 de delegerade akter som antagits enligt denna forord-
ning ska vara en del av de krav som stélls for ett EU-typgodkdnnandet
av ett fordon.

2. Medlemsstaternas godkdnnandemyndigheter ska godta godkénnan-
den som beviljats enligt de FN/ECE-foreskrifter som avses i punkt 1
samt, i tillimpliga fall, tillhérande godkdnnandemaérken i stéllet for mot-
svarande godkénnanden och godkidnnandemédrken som beviljats i enlig-
het med denna forordning och de delegerade akter som antagits enligt
denna forordning.

3. Om unionen har rostat for en FN/ECE-foreskrift eller dndringar av
denna med avseende pa ett EU-typgodkdnnande av fordon, ska kom-
missionen i enlighet med artikel 75 anta en delegerad akt som gor
FN/ECE-foreskriften eller dndringar av denna obligatoriska och for att
dndra denna forordning och de delegerade akter som antagits enligt
denna forordning, beroende pa vad som &r ldmpligt.

Den delegerade akten ska ange dag for obligatorisk tillimpning av FN/
ECE-foreskriften eller d4ndringarna av denna och ska nér det ar lampligt
innehalla vergadngsbestimmelser.

Kommissionen ska anta separata delegerade akter som anger den obli-
gatoriska tillampningen av FN/ECE-foreskrifter.
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KAPITEL XIV

TILLHANDAHALLANDE AV TEKNISK INFORMATION

Artikel 55

Information riktad till anvindarna

1. Tillverkaren far inte, avseende de uppgifter som foreskrivs i denna
forordning, eller i de delegerade akter eller genomférandeakter som
antagits enligt denna forordning, tillhandahalla teknisk information
som avviker fran de uppgifter som godkénts av godkdnnandemyndighe-
ten.

2. Om sa foreskrivs i en delegerad akt eller en genomférandeakt som
antagits enligt denna forordning, ska tillverkaren ge anvéndarna tillgdng
till all relevant information och nddvéandiga instruktioner som beskriver
eventuella sérskilda villkor eller begrinsningar for anvdndningen av ett
fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet.

3.  Den information som avses i punkt 2 ska tillhandahéllas pa det
eller de officiella spraken i den medlemsstat déar fordonet ar avsett att
slappas ut pd marknaden, registreras eller tas i bruk. Den ska tillhanda-
hallas i anvdndarhandboken efter godkénnandemyndighetens godtagan-
de.

Artikel 56

Information riktad till tillverkare av komponenter eller separata
tekniska enheter

1. Fordonstillverkaren ska ge tillverkare av komponenter eller sepa-
rata tekniska enheter tillgang till alla uppgifter som kriavs for EU-typ-
godkdnnande av komponenter eller separata tekniska enheter eller for
erhdllande av tillstdnd enligt artikel 50, inbegripet i forekommande fall
ritningar som avses i de delegerade akter och genomf6randeakter som
antagits enligt denna forordning.

Fordonstillverkaren far krdva att tillverkarna av komponenter eller se-
parata tekniska enheter ingér bindande avtal om att information som inte
ar allmint tillgénglig eller som hénfor sig till immateriella réttigheter
ska héllas konfidentiell.

2. En tillverkare av komponenter eller separata tekniska enheter som
ar innehavare av ett EG-typgodkdnnandeintyg som i enlighet med i
artikel 31.4 omfattar begridnsningar for anvindningen eller sdrskilda
monteringskrav eller bada delarna, ska tillhandahélla fordonstillverkaren
fullstédndig, utforlig information om detta.

Om sé foreskrivs i en delegerad akt som antas enligt denna forordning,
ska tillverkaren av komponenter eller separata tekniska enheter tillsam-
mans med dessa komponenter eller separata tekniska enheter tillhanda-
hélla instruktioner rorande begransningar for anvdndningen eller sér-
skilda monteringskrav eller bada delarna.
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KAPITEL XV

TILLGANG TILL INFORMATION OM REPARATION OCH
UNDERHALL

Artikel 57
Tillverkares skyldigheter

1. Tillverkare ska tillhandahélla obegrinsad tillgdng till information
om reparation och underhéll av fordonet till oberoende aktdrer genom
webbplatser i ett standardiserat format pa ett lattillgédngligt och direkt
sétt. Denna tillgang ska sdrskilt ges pé ett sitt som é&r icke-diskrimine-
rande jamfort med de former eller den tillgang som giller for auktori-
serade dterforsiljare och verkstdder. Denna skyldighet ska inte gélla om
ett fordon har godkénts som ett fordon som tillverkas i sméa serier.

2. Till dess att kommissionen har antagit en gemensam standard ska
den information som avses i punkt 1 l&dmnas pa ett enhetligt séitt som
kan behandlas av oberoende aktérer med rimlig arbetsinsats.

Tillverkarna ska dven ge oberoende aktorer och auktoriserade aterfor-
séljare och verkstider tillgang till utbildningsmaterial.

3. Den information som avses i punkt 1 ska minst omfatta foljande:
a) Fordonets entydiga identifieringsnummer.

b) Servicehandbdcker inklusive reparations- och underhéllsregister samt
servicescheman.

¢) Tekniska manualer och rapporter om teknisk service.

d) Komponent- och diagnosinformation (t.ex. hogsta respektive lagsta
teoretiska matvarden).

e) Kopplingsscheman.
f) Diagnostiska felkoder, inklusive tillverkarspecifika koder.

g) Identifieringsnummer for mjukvara och kalibreringskontrollnummer
for en viss fordonstyp.

h) Information om, och férmedlad med hjélp av, mérkesskyddade verk-
tyg och utrustning.

i) Information om dataregistrering samt bidirektionella dvervaknings-
och provningsdata.

j) Arbetsenheter.

4.  Auktoriserade aterforséljare eller verkstdder som ingar i en viss
fordonstillverkares distributionsnét ska betraktas som oberoende aktorer
i den mening som avses i denna forordning, om de tillhandahaller
reparations- och underhallstjanster for fordon som omfattas av en annan
tillverkares distributionsnét i vilket de inte ingér.

5. Information om reparation och underhdll av fordonen ska alltid
vara tillgénglig, utom ndr underhéllsarbete méste utforas pa infor-
mationssystemen.
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6. For tillverkning och underhdll av erséttnings- eller servicekom-
ponenter samt diagnosverktyg och provningsutrustning som dr OBD-
kompatibla ska tillverkarna, péd ett sitt som inte diskriminerar, tillhan-
dahilla relevant OBD-information samt information om reparation och
underhall av fordonen till alla berérda foretag som tillverkar eller repa-
rerar komponenter, diagnosverktyg eller provningsutrustning.

7.  For utformning och tillverkning av fordonssystem for alterna-
tivbranslefordon ska tillverkarna, pa ett icke-diskriminerande sitt, till-
handahélla relevant OBD-information samt information om reparation
och underhall av fordonen till alla berdrda foretag som tillverkar, in-
stallerar eller reparerar utrustning for alternativbrénslefordon.

8. 1 samband med ans6kan om EU-typgodkénnande ska tillverkaren
for godkinnandemyndigheten styrka att denna forordning efterlevs i
frdga om den information som krévs enligt denna artikel.

Om sadan information inte finns tillgénglig eller inte dverensstimmer
med denna forordning och de delegerade akter och genomférandeakter
som antagits enligt denna forordning vid tidpunkten for ansékan om
EU-typgodkinnande, ska tillverkaren tillhandahélla den inom sex ma-
nader fran dagen for typgodkénnandet.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststdlla en mall for
ett intyg om tillgang till fordonets OBD-information och information om
reparation och underhéll av fordonet, vilket ger godkdnnandemyndighe-
ten uppgifter som styrker Gverensstimmelsen med denna forordning.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 73.2.

9.  Om uppgifter som styrker dverensstimmelsen med denna férord-
ning inte tillhandahélls inom den tid som avses i punkt 8 andra stycket,
ska godkdnnandemyndigheten vidta ldmpliga atgdrder for att se till att
bestimmelserna efterlevs.

10.  Tillverkaren ska pa sina webbplatser tillhandahalla dndringar och
tillagg till informationen om reparation och underhall av fordon sam-
tidigt som dessa stills till forfogande for auktoriserade verkstider.

11.  Om ett fordons reparations- och underhéllsregister lagras i en
central databas hos tillverkaren eller for dennes rakning, ska oberoende
verkstider ha kostnadsfri tillgang till detta register och ska kunna fora in
uppgifter om reparation och underhéll som de utfort.

12. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 75 dir ndrmare bestimmelser faststills om kraven
pa tillgang till information om reparation och underhall, sérskilt tekniska
specifikationer om hur information om reparation och underhall av for-
donet ska tillhandahéllas.

Artikel 58

Ansvar nir det giller flera innehavare av typgodkinnande

1. Vid typgodkinnande i flera steg eller etappvis typgodkénnande
ska den tillverkare som ansvarar for respektive typgodkénnande ocksa
vara ansvarig for att meddela reparationsinformation om sérskilda sy-
stem, komponenter eller separata tekniska enheter eller den sirskilda
etappen till bade den slutliga tillverkaren och oberoende aktorer.
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2. Den slutliga tillverkaren ska ansvara for att tillhandahalla infor-
mation till oberoende aktdrer om det kompletta fordonet.

Artikel 59

Avgift for tillgang till information om reparation och underhall av
fordon

1.  Tillverkaren far ta ut en rimlig och proportionell avgift for till-
géngen till den information om reparation och underhéll av fordon som
omfattas av denna foérordning. En avgift dr inte rimlig eller proportionell
om den avhaller oberoende aktorer fran att sdka tillgang dérfor att den
inte stdr i proportion till den utstrickning den oberoende aktdéren an-
vinder sig av denna tillgéng.

2. Tillverkaren ska tillhandahélla information om reparation och un-
derhall av fordon dagligen, méanadsvis och arsvis, med olika avgifter for
tillgang till informationen beroende pa den tidsperiod for vilken tillgdng
ges.

Artikel 60

Forum for tillgang till fordonsinformation

Tillimpningsomrddet for den verksamhet som utfors av det forum for
tillgang till fordonsinformation som inréttades i enlighet med artikel 13.9
i kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om
genomforande och dndring av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 715/2007 om typgodkénnande av motorfordon med avseende
pa utsldpp fran litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro
6) och om tillgang till information om reparation och underhall av
fordon (") ska utvidgas till de fordon som omfattas av denna forordning.

Pa grundval av indikationer pa avsiktlig eller oavsiktlig felaktig anvand-
ning av OBD-information om fordonet och information om reparation
och underhall av fordonet, ska det forum som avses i forsta stycket ge
kommissionen rdd om atgirder for att forhindra sddant missbruk av
information.

KAPITEL XVI

UTNAMNING OCH ANMALAN AV TEKNISKA TJANSTER

Artikel 61

Krav avseende tekniska tjanster

1. De utndmnande godkdnnandemyndigheterna ska innan de utndm-
ner en teknisk tjdnst enligt artikel 63 sikerstdlla att den tekniska tjansten
uppfyller kraven i punkterna 2-9 i denna artikel.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 64.1 ska en teknisk
tjénst vara etablerad enligt en medlemsstats nationella ritt och vara en
juridisk person.

3. En teknisk tjanst ska vara ett tredjepartsorgan som inte &r invol-
verat i konstruktion, tillverkning, leverans eller underhall av de fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som den beddmer.

() EUT L 199, 28.7.2008, s. 1.
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Ett organ som hor till en néringslivsorganisation eller branschorganisa-
tion som foretrdder foretag som &r involverade i konstruktion, tillverk-
ning, leverans, installation, anvéndning eller underhall av de fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som det bedomer,
provar eller inspekterar far anses uppfylla kraven i forsta stycket, for-
utsatt att det kan styrkas att organet &r oberoende och att intressekon-
flikter inte foreligger.

4.  En teknisk tjinst, dess hogsta ledning och den personal som an-
svarar for att utfora de olika verksamhetskategorier for vilka tjénsten
utndmnts i enlighet med artikel 63.1 far inte vara konstruktor, tillverka-
re, leverantor eller ansvara for underhdll av de fordon, system, kom-
ponenter eller separata tekniska enheter som den beddmer och inte
heller foretrdda parter som dr involverade i dessa verksamheter. Detta
ska inte hindra anvidndning av beddémda fordon, system, komponenter
eller separata tekniska enheter som avses i punkt 3 i den hér artikeln
som dr nodvindiga for den tekniska tjénstens verksamhet eller anvéind-
ning av sddana fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter for personligt bruk.

En teknisk tjénst ska se till att dess dotterbolags eller underleverantorers
verksamhet inte paverkar sekretessen, objektiviteten eller opartiskheten
inom de verksamhetskategorier som tjénsten har utndmnts for att utfora.

5. En teknisk tjdnst och dess personal ska utféra de verksamhets-
kategorier for vilka tjansten har utndmnts med storsta mojliga yrkes-
integritet och erforderlig teknisk kompetens pd det specifika omradet
och vara fria fran varje patryckning och incitament, i synnerhet ekono-
miska incitament, som kan paverka deras omdome eller resultaten av
deras bedomningar, sérskilt ndr det géller patryckningar och incitament
fran personer eller grupper av personer som berdrs av verksamhetens
resultat.

6. En teknisk tjanst ska vara i stdnd att utfora alla de verksamhets-
kategorier for vilka den utndmnts i enlighet med artikel 63.1 genom att
pa ett tillfredsstillande sétt visa for den utndmnande godkdnnandemyn-
digheten att den har

a) personal med ldmplig kompetens, teknisk specialkunskap och yrkes-
utbildning samt lamplig erfarenhet for att utfora uppdraget,

b) beskrivningar av de forfaranden som ér relevanta for de verksam-
hetskategorier for vilka den onskar utndmnas, varvid det garanteras
att forfarandena &dr 6ppna och kan upprepas,

c) forfaranden for att utdva de verksamhetskategorier for vilka den
onskar utndmnas med vederborlig hdnsyn tagen till den tekniska
komplexiteten hos fordonet, systemet, komponenten eller den sepa-
rata tekniska enheten i fraga och produktionsprocessens omfattning
eller serieméssiga karaktéir, och

d) nodvindiga medel for att pa lampligt sétt kunna utfora uppgifterna
relaterade till de verksamhetskategorier for vilka den 6nskar utndm-
nas och tillgédng till den utrustning eller de hjdlpmedel som &r nod-
vindiga.
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Den tekniska tjénsten ska dessutom visa den utndmnande godkdnnan-
demyndigheten att den respekterar de standarder som faststills i de
delegerade akter som antas enligt artikel 65 och som ér relevanta for
de verksamhetskategorier for vilka tjédnsten har utndmnts.

7.  De tekniska tjdnsternas, deras hogsta lednings och beddmnings-
personalens opartiskhet ska sdkerstdllas. De far inte delta i ndgon verk-
samhet som kan péverka dess objektivitet och integritet med hénsyn till
de verksamhetskategorier for vilka tjédnsten har utndmnts.

8. Tekniska tjénster ska teckna ansvarsforsdkring for sina verksam-
heter sévida inte medlemsstaten i enlighet med nationell rétt tar pa sig
ansvaret eller medlemsstaten sjélv dr direkt ansvarig for beddmningen
av Overensstdimmelse.

9.  Personalen vid en teknisk tjénst ska iaktta tystnadsplikt betrdffande
all information som de erhaller vid utférandet av sina uppgifter enligt
denna forordning eller de nationella bestimmelser som genomfor den,
utom gentemot den godkénnandemyndighet som utndmner tjdnsten eller
nér det krdvs enligt unionsratten eller nationell ratt. Immaterialrédtten ska
vara skyddad.

Artikel 62

Dotterbolag och underentreprendrer till tekniska tjanster

1.  En teknisk tjanst fir l1dgga ut delar av den verksamhet for vilken
den utndmns i enlighet med artikel 63.1 pa underentreprenad eller lata
verksamheten utféras av ett dotterbolag endast efter medgivande frén
den utndmnande godkdnnandemyndigheten.

2. Om en teknisk tjdnst lagger ut specifika uppgifter med anknytning
till de verksamhetskategorier som de utndmnts att utfora eller anlitar ett
dotterbolag ska den se till att underentreprendren eller dotterbolaget
uppfyller kraven i artikel 61 och informera den utndmnande godkénnan-
demyndigheten om detta.

3. De tekniska tjénsterna ska ta det fulla ansvaret for alla uppgifter
som utfors av dess underentreprendrer eller dotterbolag, oavsett var de
ar etablerade.

4. De tekniska tjénsterna ska se till att den utndmnande godkinnan-
demyndigheten har tillgang till de relevanta handlingarna rérande be-
domningen av underentreprendrens eller dotterbolagets kvalifikationer
och de uppgifter som de har utfort.

Artikel 63

Utnidmning av tekniska tjinster

1. Beroende pa kompetensomridde ska de tekniska tjénsterna utndm-
nas for en eller flera av foljande verksamhetskategorier:

a) kategori A: tekniska tjénster som i sina egna anldggningar genomfor
de provningar som avses i denna forordning och i de akter som
fortecknas i bilaga II,
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b) kategori B: tekniska tjanster som &vervakar de provningar som avses
i denna forordning och i de akter som fortecknas i bilaga II och som
utfors i tillverkarens anldggningar eller i en tredje parts anldggningar,

c¢) kategori C: tekniska tjanster som regelbundet bedomer och dvervakar
tillverkarens rutiner foér kontroll av produktionséverensstimmelsen,

d) kategori D: tekniska tjdnster som Overvakar eller genomfor prov-
ningar eller inspektioner for 6vervakningen av produktionséverens-
stimmelse.

2. En godkdnnandemyndighet kan utndmnas till teknisk tjdnst for en
eller flera av de verksamheter som avses i punkt 1.

3. Andra tekniska tjdnster &n de som har utndmnts av ett tredjeland i
enlighet med artikel 64 far anmélas som teknisk tjanst i den mening
som avses i artikel 67, men endast om ett sadant godtagande av tekniska
tjdnster foreskrivs i ett bilateralt avtal mellan unionen och det berdrda
tredjelandet. Detta ska inte forhindra en teknisk tjénst etablerad enligt en
medlemsstats nationella rétt i enlighet med artikel 61.2 frén att etablera
dotterbolag i tredjeldnder, forutsatt att dotterbolagen star under den
utndmnda tekniska tjénstens direkta ledning och kontroll.

Artikel 64

Tillverkarens ackrediterade interna tekniska tjéinster

1.  En tillverkares ackrediterade interna tekniska tjénst far utndmnas
endast for verksamhet inom kategori A med avseende pa tekniska krav
for vilka sjdlvprovning ér tillaten i enlighet med en delegerad akt som
antagits enligt denna forordning. Den tekniska tjénsten ska utgéra en
separat och urskiljbar del av foretaget och far inte medverka i kon-
struktion, tillverkning, leverans eller underhall av de fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som det ska bedoma.

2. En ackrediterad intern teknisk tjénst ska uppfylla foljande krav:

a) Utdver att vara utndmnd av en medlemsstats godkdnnandemyndighet
ska den vara ackrediterad av ett nationellt ackrediteringsorgan enligt
definitionen i artikel 2 led 11 i férordning (EG) nr 765/2008 och i
enlighet med de standarder och forfaranden som avses i artikel 65 i
den hir forordningen.

b) Den ackrediterade interna tekniska tjansten och dess personal ska
vara organisatoriskt atskilda fran det foretag som de ar en del av
och ha rapporteringsmetoder som sakerstéller att de ar opartiska, och
de ska styrka detta for det berdrda nationella ackrediteringsorganet.

¢) Varken den ackrediterade interna tekniska tjédnsten och dess personal
fér delta i ndgon verksamhet som kan pdverka dess objektivitet och
integritet i samband med de verksamhetskategorier for vilka den
utndmnts.

d) Den ackrediterade interna tekniska tjansten ska tillhandahélla sina
tjénster enbart till det foretag som den &dr en del av.
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3.  En ackrediterad intern teknisk tjanst behdver inte anmélas till
kommissionen enligt artikel 67, men information om dess ackreditering
ska ldmnas av det foretag som den &r en del av, eller av det nationella
ackrediteringsorganet, till den utndmnande godk&nnandemyndigheten pa
denna myndighets begéran.

Artikel 65

Forfaranden for faststillande av prestandakrav och bedéomning av
tekniska tjéinster

For att se till att tekniska tjanster uppfyller samma hogt stéllda prestan-
dakrav i alla medlemsstater ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 75 med avseende pa de krav som
de tekniska tjédnsterna maste uppfylla och forfarandet for beddmning av
dem i enlighet med artikel 66 och ackreditering av dem i enlighet med
artikel 64.

Artikel 66

Bedomning av de tekniska tjinsternas kompetens

1. Den utnidmnande godkinnandemyndigheten ska uppritta en be-
domningsrapport som visar att den tekniska tjinst som 6nskar utnimnas
har bedomts med avseende péd dess efterlevnad av kraven i denna for-
ordning och de delegerade akter som antagits enligt denna forordning.
Den rapporten kan inbegripa ett ackrediteringsintyg som utfédrdats av ett
ackrediteringsorgan.

2.  Bedomningen som den rapport som avses i punkt 1 bygger pa ska
utforas i enlighet med bestimmelserna i en delegerad akt som antas
enligt artikel 65. Bedomningsrapporten ska ses dver minst vart tredje ar.

3.  Beddmningsrapporten ska pad begéran oversdndas till kommissio-
nen. I detta fall, och om bedémningen inte bygger pd ett intyg om
ackreditering utfirdat av ett nationellt ackrediteringsorgan som intygar
att den tekniska tjdnsten uppfyller kraven i denna forordning, ska den
utndmnande godkdnnandemyndigheten forse kommissionen med doku-
mentation som styrker den tekniska tjanstens kompetens och atgérder
som vidtagits for att se till att den tekniska tjdnsten Overvakas regel-
bundet av den utndmnande godkdnnandemyndigheten och uppfyller kra-
ven i denna forordning och de delegerade akter som antas enligt denna
forordning.

Den godkédnnandemyndighet som avser att utndmnas till teknisk tjdnst i
enlighet med artikel 63.2 ska visa att den uppfyller tillimpliga krav
genom dokumentation i form av en beddmning utférd av beddmare
som dr oberoende i forhéllande till den verksamhet som bedoms. Sddana
bedomare kan komma fran samma organisation under fOrutsittning att
de &r oberoende i forhallande till den personal som utfoér den verksam-
het som &r foremal for bedomning.

4. En ackrediterad intern teknisk tjédnst ska uppfylla de relevanta
bestimmelserna i denna artikel.



02013R0168 — SV — 14.11.2020 — 003.001 — 63

Artikel 67

Anmiilningsforfaranden

1.  Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla namn, adress, in-
begripet elektronisk adress, ansvariga personer och verksamhetskatego-
rier for varje teknisk tjinst som de har utndmnt, samt alla senare &nd-
ringar av dessa utnidmnda tjdnster. Av anmilan ska det framgé vilka
omraden i forteckningen i bilaga II som de tekniska tjénsterna har
utndmnts for.

2. En teknisk tjénst fir bedriva sddana verksamheter som avses i
artikel 63.1 for den utndmnande godkdnnandemyndighets rdkning som
ansvarar for typgodkdnnandet endast om detta pa forhand har anmalts
till kommissionen i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln.

3. Samma tekniska tjénst fir utndmnas av flera utndmnande godkén-
nandemyndigheter och anmélas av dessa utndmnande godkdnnandemyn-
digheters medlemsstater oberoende av vilken eller vilka verksamhets-
kategorier som den kommer att bedriva i enlighet med artikel 63.1.

4. Kommissionen ska informeras om alla senare relevanta dndringar
av den utndmnda tjénsten.

5. Om en viss organisation eller ett visst behorigt organ, vars verk-
samhet inte omfattas av artikel 63.1, behover utndmnas for tillimpning
av en akt som fortecknas i bilaga II, ska anmélan goras enligt den hér
artikeln.

6. Kommissionen ska pd sin webbplats offentliggdra en forteckning
och nidrmare uppgifter om de tekniska tjanster som anmadlts i enlighet
med denna artikel.

Artikel 68

Andringar av utnimningar

1.  Om en utndmnande godkdnnandemyndighet har konstaterat eller
har informerats om att en teknisk tjanst som den utndmnt inte léngre
uppfyller de krav som anges i denna forordning eller att den underlater
att fullgora sina skyldigheter, ska myndigheten begrinsa eller dterkalla
utndgmningen tillfalligt eller slutgiltigt, beroende pa hur allvarlig under-
latenheten att uppfylla kraven eller fullgora skyldigheterna &r. Den med-
lemsstat som har anmélt denna tekniska tjénst ska omedelbart underrétta
kommissionen om detta. Kommissionen ska pa motsvarande sitt dndra
de offentliggjorda uppgifter som avses i artikel 67.6.

2. I hédndelse av begransning eller tillféllig eller slutgiltig aterkallelse
av utndmningen eller om den tekniska tjansten har upphort med verk-
samheten ska den utndmnande godkidnnandemyndigheten vidta ldmpliga
atgdrder for att sdkerstilla att den tekniska tjdnstens akter antingen
behandlas av en annan teknisk tjanst eller hélls tillgdngliga for den
utndmnande godkdnnandemyndigheten eller P C1 marknadskontroll-
myndigheterna < péd deras begéran.
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Artikel 69

Ifragasittande av de tekniska tjinsternas kompetens

1. Kommissionen ska undersoka alla fall dér den tvivlar pd att en
teknisk tjanst har erforderlig kompetens eller att en teknisk tjdnst fortsatt
uppfyller de krav och fullgér de skyldigheter som den omfattas av, och
dven alla fall ddr den gjorts uppmérksam pa att det foreligger sadana
tvivel.

2. Den utndmnande godkdnnandemyndighetens medlemsstat ska pa
begiran ge kommissionen all information om grunderna for att utndmna
eller bibehélla utndmningen av den tekniska tjénsten.

3. Kommissionen ska se till att all kinslig information som erhalls
under dess undersokningar behandlas konfidentiellt.

4. Om kommissionen konstaterar att en teknisk tjénst inte uppfyller
eller inte ldngre uppfyller utndmningskraven, ska den meddela detta till
den utndmnande godkdnnandemyndighetens medlemsstat, i syfte att, i
samarbete med den medlemsstaten, faststdlla vilka korrigerande atgérder
som krdvs, och anmoda den medlemsstaten att vidta de korrigerande
atgdrderna, inbegripet vid behov aterkallande av utndgmningen.

Artikel 70

Krav avseende de tekniska tjinsternas verksamhet

1. Tekniska tjdnster ska utfora de verksamhetskategorier for vilka de
utndmnts av den utndmnande godkdnnandemyndigheten och i enlighet
med de bedomnings- och provningsforfaranden som faststélls i denna
forordning och i de akter som fortecknas i bilaga II.

Tekniska tjénster ska dvervaka eller ska sjdlva genomfora de provningar
som krédvs for godkdnnande eller inspektioner enligt denna férordning
eller i ndgon av de akter som fortecknas i bilaga II, utom i de fall dér
alternativa forfaranden medges. De tekniska tjénsterna ska inte genom-
fora provningar, bedomningar eller inspektioner for vilka de inte veder-
borligen har utndmnts av sin godkdnnandemyndighet.

2. Tekniska tjanster ska alltid

a) lata sin utndmnande godkidnnandemyndighet, om det dr lampligt,
ndrvara vid forfarandet for bedomning av dverensstimmelse, och

b) utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 61.9 och 71, forse
sin utndmnande godkdnnandemyndighet med séddan information som
kan komma att begéras om de olika verksamhetskategorier som om-
fattas av denna forordnings tillimpningsomrade.

3. Om en teknisk tjanst konstaterar att en tillverkare inte uppfyller
kraven i denna forordning, ska den rapportera detta till den utndmnande
godkdnnandemyndigheten si att den utnimnande godkdnnandemyndig-
heten éldgger tillverkaren att vidta ldmpliga korrigerande atgérder, och
foljaktligen inte utfardar typgodkénnandeintyg, om inte ldmpliga korri-
gerande atgirder vidtagits pd ett sdtt som godkdnnandemyndigheten
godkénner.
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4. Om en teknisk tjénst, som agerar for den utndmnande godkénnan-
demyndighetens rikning, under sin dvervakning av produktionsdverens-
stimmelsen efter det att ett typgodkidnnandeintyg utfirdats, konstaterar
att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet
inte ldngre dverensstimmer med denna forordning, ska den rapportera
detta till den utndmnande godkinnandemyndigheten. Godkdnnandemyn-
digheten ska vidta de lampliga atgérder som foreskrivs i artikel 33.

Artikel 71
Informationskrav for de tekniska tjinsterna

1.  De tekniska tjdnsterna ska underritta sin utndmnande godkénnan-
demyndighet om foljande:

a) Varje upptéckt bristande dverensstimmelse som kan foranleda att ett
intyg om typgodkdnnande maste avslas, begrinsas eller aterkallas
tillfélligt eller slutgiltigt.

b) Alla omsténdigheter som inverkar pd utndmningens rickvidd och
villkor.

c) Varje begiran frén P C1 marknadskontrollmyndigheterna € om
information om deras verksamheter.

2. Pa sin utndmnande godkdnnandemyndighets begdran ska de tek-
niska tjénsterna tillhandahélla information om verksamheterna inom ra-
men for utndmningen, och om all annan verksamhet som de utfor,
inklusive gransdverskridande verksamhet och underentreprenad.

KAPITEL XVII

GENOMFORANDEAKTER OCH DELEGERADE AKTER

Artikel 72

Genomforandeakter

I syfte att uppnd maélen i denna forordning och for att faststilla enhetliga
villkor for genomforandet av denna forordning ska kommissionen, i
enlighet med det granskningsfoérfarande som avses i artikel 73.2, anta
genomforandeakter om faststéllande av foljande genomforandeétgirder:

a) Mallen for tillverkarens forklaring avseende uthélligheten for sy-
stem, delar och utrustning som &r kritiska for funktionssékerheten
som avses 1 artikel 22.7.

b) Mallar for den informationshandling och det underlag som avses i
artikel 27.4.

¢) Det numreringssystem for EU-typgodkidnnandeintyg som avses i
artikel 29.4.

d) Mallen for det EU-typgodkdnnandeintyg som avses i artikel 30.2.

e) Den mall for provningsresultat som bifogas det EU-typgodkdnnan-
deintyg som avses i artikel 30.3.
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f) Den mall for forteckningen dver tillimpliga krav eller akter som
avses 1 artikel 30.6.

g) De allminna kraven avseende provningsrapportens format som av-
ses 1 artikel 32.1.

h) Mallen for det intyg om Overensstimmelse som avses i artikel 38.2.

i) Mallen for det EU-typgodkénnandemirke som avses i artikel 39.3.

j) De tillstand for att bevilja EU-typgodkdnnande som innebér undan-
tag for ny teknik eller nya koncept som avses i artikel 40.3.

k) De mallar for det typgodkdnnande och det intyg om &verensstim-
melse med avseende pd ny teknik eller nya principer som avses i
artikel 40.4.

1) De tillstaind for medlemsstater att forldnga typgodkédnnandets giltig-
hetstid som avses i artikel 41.2.

m) Den forteckning &ver delar och utrustning som avses i artikel 50.2.

n) Den mall och det numreringssystem for det intyg som avses i ar-
tikel 51.3 samt aspekter som ror det godkdnnandeforfarande som
avses 1 den artikeln.

0) Mallen for det intyg som tillhandahaller typgodkénnandemyndighe-
ten uppgifter som styrker efterlevnad som avses i artikel 57.8.

Artikel 73

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av tekniska kommittén for motorfor-
don, som inréttats genom artikel 40 i direktiv 2007/46/EG. Denna kom-
mitté¢ ska vara en kommitt¢ i den mening som avses i forordning (EU)
nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska kommissionen inte anta
utkastet till genomférandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning
(EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 74

Andring av bilagorna

Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestdmmelser i denna
forordning avseende édndring av bilagorna ska kommissionen dven ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 med
avseende pa dndringar av foljande:
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i) »C2 Del B och C1 i bilaga II nir det géller « inforande av
ytterligare funktionssékerhetskrav och krav pa fordonskonstruktion
for tunga fyrhjulingar avsedda att framforas pa vig i underkategori
L7¢-A.

ii) Bilagorna IT och V i syfte att infora rittsaktshanvisningar och kor-
rigeringar.

iii) Del B i bilaga V for att dndra tillimpliga referensbrénslen.

iv) Delarna C och D i bilaga VI i syfte att ta hénsyn till resultaten av
den undersokning som avses i artikel 23.4 och antagande av FN/
ECE-foreskrifter.

Artikel 75

Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ska ges till kommissionen
med forbehéll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna
18.3, 20.2, 21.8, 22.5, 22.6, 23.6, 23.12, 24.3, 25.8, 32.6, 33.6, 50.4,
54.3, 57.12, 65 och 74 ska ges till kommissionen fér en period pad fem
ar fran och med den 22 mars 2013. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med perioder pd fem ar, sdvida inte
Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sddan forlingning senast
tre ménader fore utgdngen av perioden i fraga. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast den 22 juni
2022 och nio ménader fore utgédngen av varje féljande period pa fem ér.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 18.3, 20.2,
21.5, 22.5, 22.6, 23.6, 23.12, 24.3, 25.8, 32.6, 33.6, 50.4, 54.3, 57.12,
65 och 74 far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet.
Ett beslut om aterkallande innebér att delegeringen av den befogenhet
som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det
att det offentliggodrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av dele-
gerade akter som redan har trétt i kraft.

4.  S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 18.3, 20.2, 21.5, 22.5,
22.6, 23.6, 23.12, 24.3, 25.8, 32.6, 33.6, 50.4, 54.3, 57.12, 65 och 74
ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort inviandningar inom en period av tvd manader frdn den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet
och rédet, fore utgangen av den perioden, har underrittat kommissionen
om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med tva
manader pad Europaparlamentets eller radets initiativ.
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KAPITEL XVIII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 76

Sanktioner

1.  Medlemsstaterna ska faststdlla sanktioner for ekonomiska aktorer
vid Overtrddelser av denna forordning och de delegerade akter eller
genomforandeakter som antas enligt denna forordning. De ska vidta
alla nédvéndiga dtgirder for att se till att sanktionerna tillimpas. Sank-
tionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande. Medlems-
staterna ska anmdla dessa bestdmmelser till kommissionen senast den
23 mars 2015 och ska utan dréjsmal meddela eventuella senare @nd-
ringar som paverkar bestimmelserna.

2. Bland annat foljande Overtrddelser ska medféra sanktioner:

a) Lamnande av falsk uppgift under godkidnnandeforfarandet eller for-
faranden som leder till aterkallande.

b) Forfalskning av provningsresultat for typgodkédnnande.

¢) Undanhéllande av uppgifter eller tekniska specifikationer som kan
leda till att typgodkdnnandet aterkallas, avslds eller dras in.

d) Anvéndning av manipulationsanordningar.

e) Vigran att lamna ut uppgifter.

f) Ekonomiska aktorer som tillhandahaller fordon, system, komponen-
ter eller separata tekniska enheter pd marknaden som omfattas av
kraven pd godkdnnande, utan att ett sadant godkdnnande beviljats,
eller som med denna avsikt forfalskar handlingar eller mérkningar.

Artikel 77

Overgangsbestimmelser

1. Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i denna
forordning ska denna forordning inte innebéra att EU-typgodkidnnanden
som beviljats fordon eller system, komponenter eller separata tekniska
enheter fore den 1 januari 2016 blir ogiltiga.

2. Om inte annat foreskrivs ska EU-typgodkénnanden som beviljats
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter i enlighet
med de akter som avses i artikel 81.1 forbli giltiga fram till de datum
som anges i bilaga IV for de olika fordonskategorierna.

3.  Genom undantag frdn denna forordning ska nya fordonstyper i
kategorierna Lle, L2e och Lé6e eller nya system, komponenter eller
separata tekniska enheter avsedda for sddana fordonstyper fortséttnings-
vis vara typgodkénda enligt direktiv 2002/24/EG fram till den 31 decem-
ber 2016.
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4. Godkinnandemyndigheterna ska fortsitta att bevilja utdkningar av
godkdnnanden av de fordon, system, komponenter eller separata tek-
niska enheter som avses i punkt 1 i enlighet med direktiv 2002/24/EG
och de direktiv som fortecknas i artikel 81.1. Sadana godkénnanden ska
emellertid inte anvéndas i syfte att erhalla ett typgodkédnnande av kom-
plett fordon enligt denna forordning.

5. Genom undantag fran direktiv 2002/24/EG ska typgodkdnnande
dven beviljas for fordon som senast den 31 december 2015 uppfyller
kraven i denna fOrordning och de delegerade akter som antas enligt
denna férordning P C2 om krav pd miljoprestanda och framdrivnings-
prestanda <« enligt del A i bilaga II.

I ett sédant fall ska nationella myndigheterna ska inte forbjuda, begriansa
eller hindra registrering, utslippande pad marknaden eller ibruktagande
av fordon som uppfyller typgodkénnandekraven.

Artikel 78
Rapport

1. Senast den 31 december 2020 ska medlemsstaterna ldmna infor-
mation till kommissionen om tillimpningen av typgodkidnnandeforfaran-
dena enligt denna forordning.

2. Pa grundval av den information som ldmnas enligt punkt 1 ska
kommissionen ligga fram en rapport for Europaparlamentet och ridet
om tillimpningen av denna forordning senast den 31 december 2021. 1
rapporten ska kommissionen sérskilt overvdga huruvida det, pa grundval
av erfarenheterna av tillimpningen av denna forordning, skulle vara
lampligt att i kapitel X &dven foreskriva om EU-typgodkénnande av
sma serier. Om kommissionen anser det vara nodvéndigt ska den ldgga
fram ett forslag om denna fraga.

Artikel 79

Oversyn rorande avancerade bromssystem

1.  Senast den 31 december 2019 ska kommissionen ligga fram en
rapport for Europaparlamentet och radet.

2. Den rapporten ska utreda frdgan om obligatorisk montering pa
motorcyklar i underkategori L3e-Al av ett lasningsfritt bromssystem
som kompletteras med ett kombinerat bromssystem, efter fordonstillver-
karens val. Rapporten ska baseras pa en bedomning av den tekniska
genomforbarheten av ett sddant krav, en kostnadseffektivitetsanalys, en
analys av trafikolyckor och ett samrdd med berdrda aktdrer. Den ska
dessutom beakta befintliga relaterade europeiska och internationella
standarder.

3. I enlighet med den rapport som avses i punkt 2 ska medlems-
staterna senast den 31 december 2017 forse kommissionen med en
trafikolycksstatistik for de berdrda motorcyklarna som omfattar de
fyra foregdende é&ren och som baserar sig pd den fordonsindelning
som faststélls i bilaga I och den typ av avancerat bromssystem som
monterats.

4. Pa grundval av resultaten i rapporten ska kommissionen dverviga
mdjligheten att ldgga fram ett lagstiftningsforslag om obligatorisk mon-
tering av avancerade bromssystem pa den berérda fordonskategorin.
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Artikel 80

Oversyn rorande enskilda fordonsgodkinnanden

1. Senast den 31 december 2022 ska kommissionen ligga fram en
rapport for Europaparlamentet och radet avseende de fragor som avses i
punkt 3.

2. Rapporten ska grundas pa samrdd med berdrda parter och ska
beakta befintliga relaterade europeiska och internationella standarder.

3.  Senast den 31 december 2021 ska medlemsstaterna underritta
kommissionen om

a) antalet enskilda godkénnanden per 4r som medlemsstatens nationella
myndigheter beviljat fordon i kategori L fore deras forsta registrering
sedan den 1 januari 2016,

b) de nationella kriterierna som sddana godkdnnanden grundat sig pé
om dessa kriterier avvek fran de obligatoriska kraven for EU-typ-
godkédnnande.

4.  Rapporten ska vid behov atfoljas av lagstiftningsforslag och ska
undersoka inforandet av enskilda godkdnnanden i denna forordning pé
grundval av harmoniserade krav.

Artikel 81
Upphiivande

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 77 i denna forord-
ning, ska direktiv 2002/24/EG samt direktiven 93/14/EEG, 93/30/EEG,
93/33/EEG, 93/93/EEG, 95/1/EG, 97/24/EG, 2000/7/EG, 2002/51/EG,
2009/62/EG, 2009/67/EG, 2009/78/EG, 2009/79/EG, 2009/80/EG och
2009/139/EG upphora att gilla med verkan fran och med den 1 januari
2016.

2.  Hénvisningar till de upphivda direktiven ska anses som hénvis-
ningar till denna forordning och ska vad géller direktiv 2002/24/EG
lasas enligt jimforelsetabellen i bilaga IX.

Artikel 82
Ikrafttriadande och tillimpning

1.  Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillampas fran och med den 1 januari 2016.

Fran och med den 22 mars 2013 far nationella myndigheter, efter en
begéran fran en tillverkare, inte végra att bevilja ett EU-typgodkénnande
eller ett nationellt typgodkdnnande for en ny fordonstyp, eller forbjuda
registrering, utsldppande pd marknaden eller ibruktagande av ett nytt
fordon om det berdrda fordonet uppfyller kraven i denna forordning
och de delegerade akter och genomforandeakter som antas enligt denna
forordning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.



02013R0168 — SV — 14.11.2020 — 003.001 — 71

BILAGA 1

BILAGA 1I

BILAGA III

BILAGA 1V

BILAGA VA —

BILAGA VB —

BILAGA VI

FORTECKNING OVER BILAGOR

Fordonsklassificering

Uttdémmande forteckning &ver krav for EU-typgodkdnnande
av fordon

Grénser for sma serier

Tidplan for tillimpning av denna forordning vid typgodkéan-
nande

» C2 Provningsforfaranden for miljoprestanda och miljo-
krav <«

Tillimpning av provningskrav for miljoprestanda for godkén-
nande och utdkningar

Grinsvirden for utsldpp av fororeningar, OBD-grinsvarden
och ljudgrinser for typgodkidnnande och produktionsdverens-
stimmelse

(A) Utsléppsgransvirden for avgasror efter kallstart
(B) Utsléppsgranser for omborddiagnostik
(C) Grénser for avdunstningsutslapp

(D) Ljudgranser — Euro 4 och Euro 5

BILAGA VII — Utsldppsbegrinsande anordningars héllbarhet

BILAGA VIII — Utokade krav pa funktionssakerhet

BILAGA IX

Jamforelsetabell



BILAGA 1

Fordonsklassificering

Kategori Bendmning Gemensamma klassificeringsgrunder
Lle-L7e Alla fordon i kategori L (1) Langd < 4 000 mm eller < 3 000 mm for ett L6e-B-fordon eller < 3 700 mm for ett L7e-C-fordon, och
(2) bredd < 2 000 mm, eller < 1 000 mm for Lle-fordon, eller < 1 500 mm for L6e-B- eller L7e-C-fordon och
(3) hojd < 2500 mm och
Kategori Bendmning Gemensamma klassificeringsgrunder
Lle Litt tvahjuligt motorfordon (4) tva hjul och framdrivning enligt artikel 4.3, och
(5) slagvolym < 50 cm® om en intern forbranningsmotor med gnisttindning ingdr i fordonets framdrivningskonfiguration och
(6) hogsta konstruktionshastighet < 45 km/h och
(7) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 4 000 W och
(8) hogsta vikt= storsta tekniskt tillatna massa enligt tillverkarens uppgifter och
Underkategorier Bendmning Kompletterande klassificeringsgrunder
Lle-A Motoriserad cykel (9) Pedalassisterade cyklar forsedda med hjdlpmotor, frimst avsedd att hjélpa trampning, och
(10) hjélpmotorns effekt stings av helt nér fordonet nar en hastighet < 25 km/h, och
(11) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 1000 W och
(12) en motoriserad tre- eller fyrhjulig cykel som uppfyller de kompletterande klassificeringsgrunderna 9—11 anses vara tekniskt
likvirdiga med ett tvahjuligt L1e-A-fordon.
Lle-B Tvéhjulig moped (9) Alla andra fordon i kategori Lle som inte kan klassificeras enligt klassificeringsgrunderna 9-12 i Lle-A.
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Kategori Bendamning Gemensamma klassificeringsgrunder
L2e Trehjulig moped (4) Tre hjul och framdrivning enligt artikel 4.3, och
(5) slagvolym < 50 cm® om en forbranningsmotor med gnisttéindning eller slagvolym < 500 cm® om en KT-forbrénningsmotor ingér i
fordonets framdrivningskonfiguration, och
(6) hogsta konstruktionshastighet < 45 km/h och
(7) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 4 000 W och
(8) vikt i korklart skick < 270 kg och
(9) utrustad med hdgst tva sittplatser, inbegripet forarplatsen och
Underkategorier Bendmning Kompletterande klassificeringsgrunder
L2e-P Trehjulig moped for P C1 personbe- | (10) andra L2e-fordon dn de som uppfyller de sérskilda klassificeringsgrunderna for ett L2e-U-fordon.
fordran <«
L2e-U Trehjulig moped for godsbefordran (10) Uteslutande konstruerad for godsbefordran med ett Oppet eller inbyggt, vésentligen jamnt och horisontellt flak som uppfyller

nedanstidende krav:
a) flaklangd x flakbddd > 0,3 x fordonsldangd x storsta fordonsbredd, eller
b) likvérdig flakyta enligt ovanstdende definition for installation av maskiner och/eller utrustning och

c) konstruerad med en flakyta som ar tydligt avskild genom en fast skiljevdgg fran det omradet som reserverats for fordonets
passagerare och

d) flakytan ska kunna bdra en volym som motsvarar en kub som méter minst 600 mm pa kanten.
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Kategori Bendamning Gemensamma klassificeringsgrunder
L3e (%) Tvahjulig motorcykel (4) Tva hjul och framdrivning enligt artikel 4.3, och
(5) hogsta vikt= storsta tekniskt tillitna massa enligt tillverkarens uppgifter och
(6) tvahjuligt fordon som inte kan klassificeras som kategori Lle.
Underkategorier Bendmning Kompletterande klassificeringsgrunder
L3e-Al Motorcykel med lag prestanda (7) Slagvolym < 125 c¢m® och
(8) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 11 kW och
(9) forhdllande mellan effekt (') och vikt < 0,1 kW/kg.
L3e-A2 Motorcykel med medelhdg prestanda (7) hogsta kontinuerliga méark- eller nettoeffekt (") <35 kW och
(8) forhallande mellan effekt (') och vikt < 0,2 kW/kg och
(9) inte hirlett fran ett fordon forsett med en motor med mer 4n dubbla effekten (') och
(10) fordon i kategori L3e som inte kan klassificeras enligt de kompletterande klassificeringsgrunderna 7, 8 och 9 for ett L3e-Al-
fordon.
L3e-A3 Motorcykel med hog prestanda (7) Alla andra L3e-fordon som inte kan klassificeras efter klassificeringsgrunderna for ett L3e-Al eller L3e-A2-fordon.
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Underkategorier Bendamning Kriterier for ytterligare klassificering utover klassificeringsgrunderna for underkategorierna L3e-Al, L3e-A2 eller L3e-A3 for fordon

L3e-AxE Enduromotorcykel a) sadelh6jd > 900 mm och

x =1, 2 eller 3) b) markfrigdng > 310 mm och
c) allmén utvéxling i hogsta vixelldget (primér utvixling. sekundér utvixling i hogsta hastighet. slutlig utvixling) > 6,0 och
d) vikt i korklart skick plus framdrivningsbatteriets vikt vid elektrisk framdrivning eller hybriddrift < 140 kg och
e) ingen sittplats for en passagerare.

L3e-AxT Trialmotorcykel a) sadelh6jd < 700 mm och

x =1, 2 eller 3) b) markfrigdng > 280 mm och
c) brinsletankkapacitet < 4 liter och
d) allmén utvixling i hogsta vaxelldget (primér utvixling. sekundér utvéxling i hogsta hastighet. slutlig utvéxling) > 7,5 och
e) vikt i kg i korklart skick < 100 kg och
f) ingen sittplats for en passagerare.

Kategori Bendmning Gemensamma klassificeringsgrunder

L4e

Tvahjulig motorcykel med sidvagn

(4) Motoriserat grundfordon som &verensstimmer med de gemensamma och kompletterande klassificeringsgrunderna for ett L3e-fordon
och

(5) motoriserat grundfordon forsett med en sidovagn och
(6) med hogst fyra sittplatser, inbegripet forarplatsen pa motorcykeln med sidovagn och
(7) hogst tva sittplatser for passagerare i sidovagnen

(8) hogsta vikt= storsta tekniskt tilldtna massa enligt tillverkarens uppgifter.
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Kategori Bendamning Gemensamma klassificeringsgrunder
L5e Motoriserad trehjuling (4) Tre hjul och framdrivning enligt artikel 4.3, och
(5) vikt i kg i korklart skick < 1 000 kg och
(6) trehjuligt fordon som inte kan klassificeras som trehjulig moped i kategori L2e och
Underkategorier Bendmning Kompletterande klassificeringsgrunder
L5e-A Trehjulig (7) Andra L5e-fordon &n sadana enligt de kompletterande klassificeringsgrunderna for ett L5e-B-fordon.
(8) med hogst fem sittplatser, inbegripet forarplatsen.
L5e-B Nyttotrehjuling (7) Konstruerad som ett nyttofordon som kénnetecknas av ett inneslutet forar- och passagerarutrymme tillgéngligt genom hogst tre

dérrar och
(8) utrustad med hogst tva sittplatser, inbegripet forarplatsen och

(9) uteslutande konstruerad for godsbefordran med ett Oppet eller inbyggt, vésentligen jamnt och horisontellt flak som uppfyller
nedanstaende krav:

a) flaklangd x flakbadd > 0,3 x fordonsldngd x fordonsbredd, eller
b) likvirdig flakyta enligt ovanstdende definition som konstruerats for installation av maskiner och/eller utrustning och

c) konstruerad med en flakyta som &r tydligt avskild genom en fast skiljevigg frén det omrddet som reserverats for fordonets
passagerare och

d) flakytan ska kunna bdra en volym som motsvarar en kub som méter minst 600 mm pa kanten.
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Kategori

Bendamning

Gemensamma klassificeringsgrunder

Lé6e

Latt fyrhjuling

(4) Fyra hjul och framdrivning enligt artikel 4.3, och
(5) hogsta konstruktionshastighet < 45 km/h och
(6) vikt i kg i korklart skick < 425 kg, och

(7) slagvolym < 50 cm® om en motor med gnisttindning eller slagvolym < 500 cm® om en KT-forbranningsmotor ingér i fordonets
framdrivningskonfiguration och

(8) utrustad med hogst tva sittplatser, inbegripet forarplatsen och

Underkategorier

Bendmning

Kompletterande klassificeringsgrunder

Lo6e-A Latt fyrhjuling, vag (9) L6e-fordon som inte uppfyller de kompletterande klassificeringsgrunderna for L6e-B-fordon och
(10) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 4 000 W.

L6e-B Litt »C1 fyrhjuling med karosseri € | (9) Inneslutet forar- och passagerarutrymme tillgéngligt genom hogst tre dorrar och
(10) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 6 000 W och

Underkategorier Benémning Kriterier for ytterligare klassificering utdver klassificeringsgrunderna for underkategorin for ett L6e-B-fordon
L6e-BP Litt »C1 fyrhjuling med karosseri « | (11) L6e-B-fordon frimst konstruerat for P C1 personbefordran « och
for »C1 personbefordran <4 (12) andra Lée-B-fordon &n de som uppfyller de sirskilda klassificeringsgrunden for ett L6e-BU-fordon.
L6e-BU Litt »C1 fyrhjuling med karosseri « | (11) uteslutande konstruerad for godsbefordran med ett Oppet eller inbyggt, vésentligen jimnt och horisontellt flak som uppfyller

for godsbefordran

foljande krav:
a) flaklangd x flakbadd > 0,3 x fordonsldngd x fordonsbredd, eller
b) likvirdig flakyta enligt ovanstdende definition for installation av maskiner och/eller utrustning och

c) konstruerad med en flakyta som &r tydligt avskild genom en fast skiljevigg frén det omrddet som reserverats for fordonets
passagerare och

d) flakytan ska kunna béra en volym som motsvarar en kub som méter minst 600 mm péd kanten.
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Kategori

Bendamning

Gemensamma klassificeringsgrunder

L7¢

Tung fyrhjuling

(4) Fyra hjul och framdrivning enligt artikel 4.3, och
(5) vikt i korklart skick:
a) <450 kg for P C1 personbefordran <,
b) < 600 kg for godsbefordran.
och
(6) L7e-fordon som inte kan klassificeras som ett L6e-fordon och

Underkategorier

Bendmning

Kompletterande klassificeringsgrunder

L7e-A Tung fyrhjuling for vég (7) L7e-fordon som inte uppfyller de kompletterande klassificeringsgrunderna for ett L7e-B-fordon eller L7e-C-fordon och
(8) fordon konstruerat uteslutande fér »C1 personbefordran < och
(9) hogsta kontinuerliga mark- eller nettoeffekt (") < 15 kW och
Underkategorier Bendmning Kompletterande klassificeringsgrunder
L7e-Al Al tung fyrhjuling for vig (10) hogst tva sadelsitsar, inbegripet forarplatsen och
(11) styrhandtag for styrkontroll.
L7e-A2 A2 tung fyrhjuling for vig (10) L7e-A-fordon som inte uppfyller de sérskilda klassificeringsgrunderna for ett L7e-A1-fordon och

(11) hogst tva sittplatser (ej sadel), inbegripet forarplatsen.

Underkategorier

Bendmning

Kompletterande klassificeringsgrunder

L7e-B Tung terrdnggaende fyrhjuling (7) L7e-fordon som inte uppfyller de kompletterande klassificeringsgrunderna for ett L7e-C-fordon och
(8) markfrigdng > 180 mm och
Underkategorier Bendmning Kompletterande klassificeringsgrunder

L7e-B1 Terrdnggdende fyrhjuling (9) hogst tva sadelsitsar, inbegripet forarplatsen och
(10) utrustad med styrhandtag for styrkontroll och
(11) hogsta konstruktionshastighet < 90 km/h och
(12) hjulbas till markfrigdng < 6.

L7e-B2 Side-by-side-fordon (SbS) (9) Andra fordon i kategori L7e-B 4n terrdnggdende fyrhjuling i underkategori L7e-B1 och

(10) hogst tre sittplatser (ej sadel) av vilka tva bredvid varandra, inbegripet forarplatsen och
(11) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 15 kW och
(12) hjulbas till markfrigdng < 8.
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Underkategorier Bendamning Kompletterande klassificeringsgrunder
L7e-C Tung P Cl1 fyrhjuling med karosseri € | (7) Fordon i kategori L7e som inte uppfyller de kompletterande klassificeringsgrunderna for ett L7e-B-fordon och
(8) hogsta kontinuerliga mirk- eller nettoeffekt (') < 15 kW och
(9) hogsta konstruktionshastighet < 90 km/h och
(10) inneslutet forar- och passagerarutrymme tillgéngligt genom hogst tre dorrar och
Underkategorier Benémning Kriterier for ytterligare klassificering utdver klassificeringsgrunderna for ett L7e-C-fordon
L7e-CP Tung » C1 fyrhjuling med karosseri « | (11) L7e-C-fordon som inte uppfyller de kompletterande klassificeringsgrunderna for ett L7e-CU-fordon och
for »C1 personbefordran 4 (12) hogst fyra sittplatser (ej sadel), inbegripet forarplatsen.
L7e-CU Tung »C1 fyrhjulingar med karos- | (11) uteslutande konstruerad for godsbefordran med ett Oppet eller inbyggt, vésentligen jimnt och horisontellt flak som uppfyller

seri « for godsbefordran

foljande krav:
a) flaklangd x flakbadd > 0,3 x fordonsldangd x fordonsbredd, eller
b) likvirdig flakyta enligt ovanstdende definition som konstruerats for installation av maskiner eller utrustning och

c) konstruerad med en flakyta som 4ar tydligt avskild genom en fast skiljevdgg fran det omrddet som reserverats for fordonets
passagerare och

d) flakytan ska kunna bdra en volym som motsvarar en kub som méter minst 600 mm pé kanten och
(12) hogst tva sittplatser (ej sadel), inbegripet forarplatsen.

Anmdrkning: Se sista sidan av bilaga VIII for noter till bilagorna.
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Uttommande forteckning dver krav for EU-typgodkinnande av fordon (%)

BILAGA 11

Nr Artikel Amne Rittsakt Fordonskategori
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | LSe-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-A | L7e-B | L7e-C
KRAV PA MILJO- OCH FRAMDRIVNINGSPRESTANDA
Miljéprovningsforfaranden for avgasutsldpp, avdunstningsutsldpp, ut- X X X X X X X X X X X X
sldpp av vixthusgaser, briansleforbrukning och referensbrénsle
23 & 24 | Hogsta konstruktionshastighet, storsta vridmoment, hogsta kontinuer- X X X X X X X X X X X X
liga totala framdrivningsmotoreffekt
Provningsforfaranden for ljud X X X X X X X X X X X X
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Nr Artikel Amne Rattsakt Fordonskategori
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-Al [ L7e-A2 [L7e-B1|L7e-B2 | L7e-C
B KRAV PA FUNKTIONSSAKERHET HOS FORDON
1 22 Ljudsignaleringsanordningar X X X X X X X X X X X X X
2 Bromsar, inkl. lasningsfria och kombinerade bromsar X X X X X X X X X X X X X X
3 Elsakerhet X X X X X X X X X X X X X X
4 Krav pa tillverkarens forklaring roérande uthallighets- X X X X X X X X X X X X X X
provning av system, delar och utrustning for funk-
tionssékerhet
5 Framre och bakre skydd IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
6 Glasytor, vindrutetorkare, vindrutespolare samt av- IF IF IF IF IF X IF X IF IF IF IF X
frostnings- och avimningsanordningar
7 Foérarmanovrerade kontroller, inbegripet mérkning av X X X X X X X X X X X X X
mandverorgan, kontrollampor och visare
8 Montering av belysnings- och ljussignaleringsanord- X X X X X X X X X X X X X X
ningar, inbegripet automatisk ljusinkoppling
9 Siktfalt bakat X X X X X X X X X X X X X
10 Overrullningsskydd (ROPS) X
11 Forankringspunkter for sékerhetsbdlten samt sdker- IF X IF IF IF X X X
hetsbilten
12 Sittplatser (sadlar och siten) X X X X X X X X X X X X X X
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100°€00
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Nr Artikel Amne Rittsakt Fordonskategori
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-Al [ L7e-A2 [L7e-B1|L7e-B2 | L7e-C
13 Styrbarhet, kurvtagningsformaga och vindbarhet X X X X X X X X X X X X X X
14 Montering av didck X X X X X X X X X X X X X X
15 Skylt med fordonets hogsta tillaitna hastighet och IF IF IF IF IF IF X X IF
placering pa fordonet
16 Skydd av forare och passagerare, inklusive inred- IF IF IF IF IF IF IF IF
ning, nackstdd och fordonsdorrar
17 Konstruktionsbestamd hastighetsbegransning X X X IF IF X X X X X X X
18 Fordonets strukturella héllfasthet X X X X X X X X X X X X X X
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100°€00
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Nr | Artikel Amne Rattsakt Fordonskategori

Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B Lo6e-A L6e-B L7e-Al | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7e-C
Cl KRAV PA FORDONSKONSTRUKTION OCH ALLMANNA TYPGODKANNANDEKRAV
1 20 Atgérder mot otillitna fordndringar X X X X X X X X X X X X X X
2 25 Rutiner for typgodkénnandeforfaranden X X X X X X X X X X X X X X
3 33 Produktionsdverensstimmelse X X X X X X X X X X X X X X
4 18 Kopplingsanordningar och fisten IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
5 18 Anordningar mot obehdrig anviandning X X X X X X X X X X X X X X
6 18 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) X X X X X X X X X X X X X X
7 18 Utskjutande delar X X X X X X X X X X X X X X
8 18 Briénslebehéllare IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
9 18 Lastplattformar IF X IF IF IF IF
10 18 Matt och vikter X X X X X X X X X X X X X X
11 21 Omborddiagnos X X X X >M2 — < | >PM2 — <« X X X X X
12 18 Handtag och fotstod for passagerare X IF IF IF IF IF X IF IF IF IF
13 18 Utrymme for registreringsskylt X X X X X X X X X X X X X X
14 18 Information om reparationer och underhall X X X X X X X X X X X X X X
15 18 Stod X X X
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Nr | Artikel Amne

Rittsakt

Fordonskategori

Lle-A

Lle-B

L2e

L3e

Lde

L5e-A

L5e-B

L6e-A

L6e-B

L7e-Al

L7e-A2

L7e-B1

L7e-B2

L7e-C

Cc2 KRAV PA TEKNISKA TJANSTER

16 65 Prestandakrav och bedémning av tekniska

tjanster

Anmdrkning: Se sista sidan av bilaga VIII for noter till bilagorna.
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BILAGA 111

Grinser for sma serier

Smé serier

I;or;ikorzs(unj Fordons(under)bendmning (antal per typ som tillhandahélls pa marknaden,
er)kategon registreras och tas i drift per &r)
Lle-A Motoriserad cykel
Lle-B Tvahjulig moped 50
L2e Trehjulig moped
L3e Tvéhjulig motorcykel 75
L4e Tvahjulig motorcykel med 150
sidvagn
L5e-A Trehjulig 75
L5e-B Nyttotrehjuling 150
L6e-A Latt fyrhjuling, vig 30
L6e-B Litt »C1 fyrhjuling med 150
karosseri <
L7e-A Tung fyrhjuling, vig 30
L7e-B Tung terrdnggdende fyrhju- 50
ling
L7e-C Tung »C1 fyrhjuling med 150

karosseri <
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BILAGA IV

Tidplan for tillimpning av denna forordning vid typgodkinnande

Sista datum
Nya fordonstyper Befintliga for
Punkt Beskrivning (Under)kategori yblA " f{jtp fordonstyper registrering
obligatons obligatoriskt av godkéinda
fordon
1. Tillimpning av delegerad akt om miljo-
krav och krav pé framdrivningen, enligt
forteckningen i bilaga II.A
1.1 Provning av typ I, utsldppstest av avgasror — — — —
efter kallstart
1.1.1 Provningscykel — — — —
1.1.1.1 | Provning av typ I, ECE R47-provnings- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
cykel
1.1.1.2 | Provning av typ I, ECE R 40 (med extra | L5e-B, L7¢-B, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
stadskdrningscykel om tillimpligt) L7e-C
1.1.1.3 | Provning av typ I, WMTC, etapp 2 L3e, LA4e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
L5e-A, L7e-A
1.1.1.4 | Provning av typ I, reviderad WMTC-ba- Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
serad provningscykel
1.1.2 Provning av typ I, utsldppsgrinsvirden for — — —
avgasror
1.1.2.1 | Euro 4: Bilaga VI.Al Lle, L2e, Lo6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020,
for L2e-U
och Lo6e-B:
31.12.2024
1.1.2.2 | Euro 4: Bilaga VI.A1 L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020,
L7e for L3e-
AXE och
L3e-AxT:
31.12.2024
1.1.2.3 Euro 5: Bilaga VI.A2 Lle-L7e 1.1.2020, 1.1.2021,
for L2e-U, for L2e-U,
L3e-AxE, L3e-AxE,
L3e-AxT och | L3e-AxT och
L6e-B: L6e-B:
1.1.2024 1.1.2025
1.2 Provning av typ II, utsldppsprovning vid
(6kad) tomgéng/fri acceleration
1.2.1 Provning av typ II, utsldppsprovning vid | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
(6kad) tomgéng/fri acceleration
1.2.2 Provning av typ II, utsldppsprovning vid | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017
(6kad) tomgéng/fri acceleration L7e
1.3 Provning av typ III, nollutsldpp av vev-
husgaser
1.3.1 Provning av typ III, nollutslipp av vev- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
husgaser
1.3.2 Provning av typ III, nollutslipp av vev- | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017
husgaser L7e
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Sista datum

Nya fordonstyper Befintliga for
Punkt Beskrivning (Under)kategori ya X SP fordonstyper registrering
obligatoriskt - . .
obligatoriskt av godkénda
fordon
14 Provning av typ IV, utslipp genom av- — — —
dunstning
1.4.1 Provning av brénsletankens genomsldpp- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2017
lighet
1.4.2 Provning av brénsletankens genomsldpp- | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2016
lighet L7e
143 SHED-provning i en forseglad kammare L3e, Lde, 1.1.2016 1.1.2017
L5e-A, L7e-A
1.4.4 SHED-provning i en forseglad kammare Lo6e-A 1.1.2017 1.1.2018
1.4.5 SHED-provningsgrénser, bilaga VI.C1 L3e, Lde, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
L5e-A, L7e-A
1.4.6 SHED-provningsgrénser, bilaga VI.C1 L6e-A 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
1.4.7 SHED-provning eller genomslépplighets- | Lle-A, Lle-B, 1.1.2020 1.1.2021
provning, beroende pa de undersoknings- [ L2e, LS5e-B,
resultat som avses i artikel 23.4 och 23.5 | L6e-B, L7e-B,
L7e-C
1.4.8 SHED-provningsgranser, bilaga VI.C2, Lle-L7¢e 1.1.2020 1.1.2021
beroende pa de undersokningsresultat
som avses i artikel 23.4 och 23.5
1.5 Provning av typ V, hallbarhetsprovning (%)
1.5.1 Euro 4 korstracka for hallbarhetsprovning, | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
bilaga VII.LA och VII.B
1.5.2 Euro 4 korstracka for hallbarhetsprovning, | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
bilaga VILLA och VII.B L7e
1.53 Euro 5 korstracka for hallbarhetsprovning, Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
bilaga VILA och VILB
1.6 Provning av typ VI har inte faststillts — — — —
1.7 Provning av typ VII, bestimning och rap- —
portering av  viaxthusgasutsldpp/bransle-
eller energiforbrukning
1.7.1 Provning av typ VII, bestimning och rap- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
portering av vixthusgasutsldpp/bréinsle-
eller energiforbrukning
1.7.2 Provning av typ VII, bestimning och rap- | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
portering av véxthusgasutsldpp/bréansle- L7e
eller energiforbrukning
1.8 Provning av typ VIII, OBD-miljoprovning — —
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vB
Sista datum
Nya fordonstyper Befintliga for
Punkt Beskrivning (Under)kategori ya X SP fordonstyper registrering
obligatoriskt - . .
obligatoriskt av godkénda
fordon
yM2
1.8.1 OBD I-funktionskrav L3e, L4e, LSe- 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
A, L7e-A
OBD [-miljoprovningsforfarande (prov-
ning av typ VIII)
OBD I[-miljoprovningsgriansvarden, bilaga
VILBI1
1.8.2 OBD I-funktionskrav, inklusive eventuella | L3e, L4e, L5e, 1.1.2020 1.1.2021 31.12.2024
driftsldgen som betydligt minskar motorns L7e
vridmoment
OBD [-miljoprovningsforfarande (prov-
ning av typ VIII)
OBD [-miljoprovningsgrinsvarden, bilaga
VI.B1
1.8.3 OBD I-funktionskrav, inklusive eventuella | L3e, Lde, L5e, 1.1.2024 1.1.2025
driftsldgen som betydligt minskar motorns L7e
vridmoment
OBD I-miljoprovningsforfarande (prov-
ning av typ VIII)
OBD I-miljoprovningsgransvirden, bilaga
VI.B2
1.8.4 OBD II-funktionskrav med undantag av | L3e (férutom 1.1.2020 1.1.2021 31.12.2024
katalysatordvervakning L3e-AxE och
L3e-AxT),
Lde, L5e-A,
OBD II-miljoprovningsforfaranden (prov- L7e-A
ning av typ VIII)
OBD II-miljoprovningsgrinsvérden, bi-
laga VI.B1
1.8.5 OBD II-funktionskrav L3e (férutom 1.1.2024 1.1.2025

OBD II-miljoprovningsforfaranden (prov-
ning v typ VIII)

OBD II-miljoprovningsgrinsvérden, bi-
laga VI.B2

L3e-AxE och
L3e-AxT),
Lde, L5e-A,
L7e-A
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Sista datum

Nya fordonstyper Befintliga for
Punkt Beskrivning (Under)kategori va ™ P fordonstyper registrering
obligatoriskt - . .
obligatoriskt av godkénda
fordon
1.9 Provning av typ IX, ljudniva (*)
1.9.1 Forfarande och grinsvérden for provning | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
av ljudniva, bilaga VI.D
1.9.2 Forfarande och griansviarden for provning | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017
av ljudniva (%), bilaga VI.D L7e
1.9.3 FN/ECE-foreskrifterna 9, 41, 63, 92 och Lle-L7¢
gransvirden i bilaga VI.D
1.9.4 Uneceforeskrifter nr 9, 41, 63 och 92 samt Lle-L7e
relaterade nya grinsvirden som foreslas
av kommissionen
1.10 Provning av och krav pa framdrivningen
avseende hogsta konstruktionshastighet,
storsta vridmoment, hogsta kontinuerliga
mirk- eller nettoeffekt och hogsta topp-
effekt
1.10.1 Provning av och krav pd framdrivningen | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
1.10.2 Provning av och krav pd framdrivningen | L3e, L4e, LSe, 1.1.2016 1.1.2017

L7e
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Sista datum

Nya fordonstyper Befintliga for
Punkt Beskrivning (Under)kategori va ™ P fordonstyper registrering
obligatoriskt - . .
obligatoriskt av godkénda
fordon
2. Tillimpning av delegerade akt om funk-
tionssdkerhetskrav, enligt forteckningen i
bilaga IL.B ()
2.1 Tillimpning av delegerad akt om funk- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
tionssdkerhetskrav, enligt forteckningen i
bilaga IL.B (%)
22 Tillimpning av delegerade akt om funk- | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
tionssikerhetskrav, enligt forteckningen i L7e
bilaga ILB (%)
23 Bilaga VIII, utdokade krav pd funktions- — —
sdkerhet (3)
2.3.1 Automatisk ljusinkoppling Lle-L7e 1.1.2016 1.1.2016
232 Anordning for sdker kurvtagning (diffe- Lle-L7e 1.1.2016 1.1.2017
rential eller motsvarande)
233 Obligatorisk montering av avancerade L3e 1.1.2016 1.1.2017 —

bromssystem
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Sista datum
. . | Nya fordonstyper Befintliga .ﬁjrA
Punkt Beskrivning (Under)kategori ya X SP fordonstyper registrering
obligatoriskt - . .
obligatoriskt av godkénda
fordon
3. Tillimpning av delegerad akt om kon-
struktionskrav, enligt forteckningen i
> C2 bilaga I1.C1 () «
3.1 Tillimpning av delegerad akt om kon- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
struktionskrav, enligt forteckningen i
> C2 bilaga I1.CI (°) «
32 Tillimpning av delegerad akt om kon- | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
struktionskrav, enligt forteckningen i L7e
> C2 bilaga I1.CI (°) «
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Sista datum

Nva fordonst Befintliga for
Punkt Beskrivning (Under)kategori ya tordonstyper fordonstyper registrering
obligatoriskt - . .
obligatoriskt av godkénda
fordon
4. Tillimpning av genomforandeakt om ad-
ministrativa krav
4.1 Tillimpning av genomforandeakt om ad- | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
ministrativa krav
4.2 Tillimpning av genomforandeakt om ad- | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
ministrativa krav L7e

Anmirkning: Se sista sidan av bilaga VIII for noter till bilagorna.
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VM1

BILAGA V

(A) »C2 Provningsforfaranden for miljoprestanda och miljokrav <«

Fordon i kategori L fér typgodkénnas endast om de uppfyller féljande »C2 krav pd miljoprestanda «:

Prov-
nings-
typ

Beskrivning

Krav: griansvirden

Kriterier for klassificering i
underkategorier utover
artikel 2 och bilaga I

Krav: provningsforfaranden

Utsldpp fran avgasror
efter kallstart

Bilaga VLA

Punkt 4.3 i bilaga II till
kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 134/
2014.

Bilaga II till kommissio-
nens delegerade forord-
ning (EU) nr 134/2014.

II

— Gnisttdndning eller
hybrid® med gnist-
tdndning: utslédpp
vid tomgang och
okat tomgangsvarv-
tal

— Diesel eller hybrid-
diesel: fri accelera-
tion

Direktiv 2009/40/EG©®

Punkt 4.3 i bilaga II till
kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 134/
2014.

Bilaga III till kommissio-
nens delegerade forord-
ning (EU) nr 134/2014.

I

Utsldpp av vevhusgaser

Nollutslapp, forseglat
vevhus. Vevhusutsldpp
far inte ventileras direkt
i atmosfdren fran nagot
fordon under hela dess
livslangd i drift.

Punkt 3.2 i bilaga XI till
kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 134/
2014.

Bilaga IV till kommissio-
nens delegerade forord-
ning (EU) nr 134/2014.

v

Avdunstningsutsléapp

Bilaga VI.C

Punkt 3.2 i bilaga XI till
kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 134/
2014.

Bilaga V till kommissio-
nens delegerade forord-
ning (EU) nr 134/2014.

Utslappsbegransande an-
ordningars hallbarhet

Bilagorna VI och VII

SRC-LeCV: Punkt 2 i till-
lagg 1 till bilaga VI till
kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 134/
2014.

USA EPA AMA: punkt 2.1
i tilldgg 2 till bilaga VI till
kommissionens delegerade
forordning (EU) nr 134/
2014.

Bilaga VI till kommissio-
nens delegerade forord-
ning (EU) nr 134/2014.

VI

Provning av typ VI har
inte faststillts

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt
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Prov- Kriterier for klassificering i
nings- Beskrivning Krav: grinsvérden underkategorier utover Krav: provningsférfaranden
typ artikel 2 och bilaga I
VII | CO,-utslépp/ brénsle- Maitning och redovis- Punkt 4.3 i bilaga II till Bilaga VII till kommis-
forbrukning och/ eller ning, inget gransvirde kommissionens delegerade | sionens delegerade for-
elenergi-forbrukning och | for typgodkannande forordning (EU) nr 134/ ordning (EU) nr 134/
elektrisk rackvidd 2014. 2014.
VIII | OBD-miljéprovningar Bilaga VI.B Punkt 4.3 i bilaga II till Bilaga VIII till kommis-
kommissionens delegerade | sionens delegerade for-
forordning (EU) nr 134/ ordning (EU) nr 134/
2014. 2014.
IX Ljudnivaer Bilaga VI.D Nir Unece-foreskrifterna nr | Bilaga IX till kommissio-

9, 41, 63 eller 92 ersitter
EU:s egna krav som anges
i den delegerade akten om
krav for miljo- och fram-
drivningsprestanda ska de
(under)klassificeringskrite-
rier som anges i dessa
Unece-foreskrifter (bilaga
6) viljas med hinvisning
till ljudnivaprovningar en-
ligt provningstyp IX.

nens delegerade forord-
ning (EU) nr 134/2014.




(B) Tillampning av provningskrav for miljoprestanda for godkdnnande och utokningar

Fordon med gnisttindningsmotorer inbegripet hybriddrift

Fordon med

kompressionstindningsmotorer

inbegripet hybriddrift

Fordon med
endast eldrift
eller fordon

» C2 Enbrinsle <« Tvébrinsle Flexbrinsle Flexbrinsle Enbrinsle framdrivna | ¥ dtgasbransle-
— med cellsfordon
>C2 Bensin (E5) | Bensin (E5) | Bensin (E5) | Bensin (ES) | NG/Biometan | Diesel (BS) komprimerad
sinC_(Ef)e:_ LPG NG/Biometan H, Diesel (B5) luft (CA)
LPG NG/Biometan H, Etanol (E85) H,oNG Biodiesel
Provning av Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nej Nej
typ I (') (bada (béda (bada (bada (bada (endast B5)
brénslena) | brénslena) | brénslena) | brénslena) brénslena)
»M2 Typ I Ja Nej Nej Nej Ja Ja Ja Ja Nej Ja Ja Nej/Ja for Nej
test (%) (endast (endast (endast (endast (endast B5) CA
partikelmassa bensin) bensin) bensin) bensin)
(endast
Euro 5) €
Provning av typ Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nej Nej
11 (%), inbegri- (bada (bada (endast (bada (NG/endast | (endast BS)
pet roktithet brénslena) | brénslena) bensin) brénslena) biometan)
endast for C1
Provning av Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nej Nej
typ 11T (**)
Provning av Ja Nej Nej Nej Ja Ja Ja Ja Nej Nej Nej Nej Nej
typ IV (") (endast (endast (endast (endast
bensin) bensin) bensin) bensin)

020TTT¥1 — AS — 8910YUET0C0

100°€00

S6



Fordon med gnisttandningsmotorer inbegripet hybriddrift

Fordon med
kompressionstindningsmotorer
inbegripet hybriddrift

Fordon med
endast eldrift
eller fordon

» C2 Enbrinsle € Tvabrinsle Flexbrinsle Flexbréansle Enbrénsle framdrivna Vitgasbrinsle-
- med cellsfordon
>C2 B Bensin (E5) | Bensin (ES) | Bensin (ES) | Bensin (E5) | NG/Biometan | Diesel (BS) komprimerad
Sin—(Es)e:' LPG | NG/Biometan H, Diesel (BS) | Iuft (CA)
LPG NG/Biometan H, Etanol (E85) H,NG Biodiesel
Provning av Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nej Nej
typ V (") (endast (endast (endast (endast (NG/endast | (endast BS)
bensin) bensin) bensin) bensin) biometan)
Provning av Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
typ VII &) (bada (bada (bada (bada (bada (bada (endast (endast
branslena) | brinslena) | brénslena) | brénslena) | brénslena) | brénslena) energifor- brinslefor-
brukning) brukning)
Provning av Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Nej Nej
typ VIII (19) (endast (endast (endast (endast (NG/endast | (endast BS)
bensin) bensin) bensin) bensin) biometan)
Provning av Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja »C2 Negj »C2 Negj
typ IX (19) (20) (20) <
Ja for
CA «

Anmdrkning: Se sista sidan av bilaga VIII for noter till bilagorna.
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BILAGA VI

Grinsvirden for utslipp av fororeningar, OBD-grinsvirden och ljudgrinser for typgodkinnande och produktionsoverensstimmelse

(A) Utslappsgransvarden for avgasror efter kallstart

(A1) Euro 4
. Totala .. . :
Kolmonoxid, Kolviten Kviveoxider, Partiklar,
Fordonskategori Fordonsbendmning Framdrivningsklass Euro-steg massa massa ? massa massa Provningscykel
(o) (THO) (NOy) (PM)
L, (mg/km) L, (mg/km) L; (mg/km) L, (mg/km)

Lle-A Motoriserad cykel GT/KT/Hybrid Euro 4 560 100 70 ECE R47
Lle-B Tvéhjulig moped GT/KT/Hybrid Euro 4 1 000 630 170 — ECE R47
L2e Trehjulig moped GT/KT/Hybrid Euro 4 1900 730 170 — ECE R47
L3e — Tvahjuliga motorcyklar med och utan | GT/GT Hybrid, vy, < 130 km/h | Euro 4 1 140 380 70 — WMTC, fas 2
L4e () sidvagn
L5e-A — Trehjuling .
L7e-A — Tung fyrhjuling, vig GT/GT Hybrid, vy = 130 km/h | Euro 4 1140 170 90 — WMTC, fas 2

KT/KT Hybrid Euro 4 1 000 100 300 80 () WMTC, fas 2
L5e-B Nyttotrehjuling GT/GT Hybrid Euro 4 2000 550 250 — ECE R40

KT/KT Hybrid Euro 4 1 000 100 550 80 () ECE R40
Lo6e-A, Latt fyrhjuling, vig GT/GT Hybrid Euro 4 1900 730 170 ECE R47
L6e-B Litt »C1 fyrhjuling med karosseri €

KT/KT Hybrid Euro 4 1 000 100 550 80 (%) ECE R47
L7¢-B Tung terrdnggaende fyrhjuling GT/GT Hybrid Euro 4 2 000 550 250 — ECE R40
L7e-C Tung P Cl1 fyrhjuling med karosseri €

KT/KT Hybrid Euro 4 1 000 100 550 80 (%) ECE R40
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(A2) Euro 5
Kolmonoxid, Totala kolvéten, | Andra kolviten Kviveoxider, Partikl
Fordonskategori Fordonsbendmning Framdrivningsklass Euro-steg massa massa dn metan, massa massa art (]z)i;,/[massa Provningscykel
(CO) (THC) (NMHC) (NO,) )
L, (mg/km) Lo (mg/km) L, (mg/km) L; (mg/km) L, (mg/km)
Lle-A Motoriserad cykel GT/KT/Hybrid Euro 5 500 100 68 60 45 (%) Rev. WMTC (%)
Lle-B-L7e Alla andra fordon i kategori L | GT/GT Hybrid Euro 5 1 000 100 68 60 45 () Rev. WMTC
KT/KT Hybrid 500 100 68 90 4,5 Rev. WMTC
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(B)

Utslappsgranser for omborddiagnostik

(B1) Euro 4, OBD steg 1

Kolmonoxid, | Totala kolviten, | Kviveoxider,
Fordonskategori Fordonsbendmning Framdrivningsklass Euro-steg massa massa massa Provningscykel
(CO) (THC) (NOy)
OT; (mg/km) | OT, (mg/km) | OT; (mg/km)
L3e () — Tvahjulig motorcykel med eller utan sid- | GT/GT Hybrid v« < 130 km/h Euro 4 2170 1400 350 WMTC, fas 2
Lde () vagn
L5e-A — Trehjuling GT/GT Hybrid vy > 130 km/h 2170 630 450 WMTC, fas 2
L7e-A — Tung fyrhjuling, vig KT/KT hybrid 2170 630 900 WMTC, fas 2
(B2) Euro 5, OBD-steg I och OBD-steg 11 (4)
Kolmonoxid, X lA?tdra N Kvéveoxider, Partiklar,
Fordonskategori Fordonsbendmning Framdrivningsklass Euro-steg massa m:t:r? e::]ﬁz:a massa massa Provningscykel
(o) (NMHO) (NOy) (PM)
OT; (mg/km) | OT, (mg/km) | OT; (mg/km) | OT4 (mg/km)
> M2 L3e, Lde, LSe, | M2 Alla fordon i kategori L utom kate- | GT/GT Hybrid Euro 5 1 900 250 300 50 Rev. WMTC
L7¢ < gori Lle, L2e och L6e «
KT/KT hybrid Euro 5 1900 320 540 50 Rev. WMTC
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(C) Griénser for avdunstningsutslapp

(C1) Euro 4

Fordonskategori Fordonsbendmning Framdrivningsklass Euro-steg Massa t(or:igl?pll‘(oo\Z?fgI)l (THC) Provningscykel
L3e Tvéhjulig motorcykel ('*) med eller utan sidvagn GT ('Y Euro 4 2 000 SHED
Lde ()
L5e-A Trehjulig GT (" Euro 4
L6e-A Latt fyrhjuling, vig GT ('Y Euro 4
L7e-A Tung fyrhjuling, vig GT ('Y Euro 4
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(C2) Euro 5

Genomslépplighetsprovning

Massa totala kolviten vid

Fordonskategori (‘%) Fordonsbenémning Framdrivningsklass Euro-steg (mg/m?/dag) SHEEg-Z)rS)\S;ing
Brinsletank Brénsleror Fordon
Lle-A Motoriserad cykel GT (! 1) Euro 5 1 500 15 000 1 500
Lle-B Tvahjulig moped Euro 5 1500 15 000 1 500
L2e Trehjulig moped Euro 5 1 500 15 000 1 500
L3e Tvahjulig motorcykel med och utan sidvagn Euro 5 1 500
L4e ()
L5e-A Trehjulig Euro 5 1500
L5e-B Nyttotrehjuling Euro 5 1500 15 000 1 500
Lo6e-A Latt fyrhjuling, vag Euro 5 1 500
L6e-B Litt »Cl1 fyrhjuling med karosseri < Euro 5 1500 15 000 1 500
L7e-A Tung fyrhjuling, vig Euro 5 1500
L7¢e.B Terrdnggaende fyrhjuling Euro 5 1500 15 000 1 500
L7e-C Tung P C1 fyrhjuling med karosseri « Euro 5 1 500 15 000 1 500
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(D) Ljudgrinser — Euro 4 och Euro 5

Euro 4 Ljudniva (") Euro 5
Fordonskategori Fordonsbenédmning J Euro 4 Provningsforfarande () Ljudniva"> Euro 5 Provningsforfarande
(dB(A)) (dB(A))
Lle-A Motoriserad cykel »C2 63 « DA/FN/ECE:s foreskrifter nr 63 FN/ECE:s foreskrifter nr 63
Lle-B Tvéhjulig moped Vp,x < 25 km/h 66
Tvahjulig moped V. < 45 km/h 71
L2e Trehjulig moped 76 DA/FN/ECE:s foreskrifter nr 9 FN/ECE:s foreskrifter nr 9
L3e Tvahjulig motorcykel 75 DA/FN/ECE:s foreskrifter nr 41 FN/ECE:s foreskrifter nr 41
Slagvolym < 80 cm®
Tvahjulig motorcykel 77
80 cm® < Slagvolym < 175 cm’
Tvéhjulig motorcykel 80
Slagvolym > 175 cm®
Lde Tvahjulig motorcykel med sidvagn 80 » C2 DA/FN/ECE:s foreskrifter nr 9 « » C2 FN/ECE:s foreskrifter
nr 9 4
L5e-A Trehjulig 80 DA/FN/ECE:s foreskrifter nr 9 FN/ECE:s foreskrifter nr 9
L5e-B Nyttotrehjuling 80
L6e-A Latt fyrhjuling, vag 80 DA/FN/ »C2 FN/ECE:s foreskrifter » C2 FN/ECE:s foreskrifter
nr 9 < nr 9 4
L6e-B Litt »Cl1 fyrhjuling med karosseri € 80 DA/FN/ECE:s foreskrifter nr 9 FN/ECE:s foreskrifter nr 9
L7e-A Tung fyrhjuling, vig 80
L7¢-B Tung terrdnggdende fyrhjuling 80
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Euro 5
. soe (14 . s e(15
Fordonskategori Fordonsbendmning Euro 4(;%1(111)1;% ) Euro 4 Provningsforfarande ('°) Ljudniva? Euro 5 Provningsforfarande
(dB(A))
L7e-C Tung P C1 fyrhjuling med karosseri « 80

Anmirkning: Se sista sidan av bilaga VIII for noter till bilagorna.
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Utsldppsbegriinsande anordningars hallbarhet

(A) Korstricka for héllbarhetsprovning for fordon i kategori L

BILAGA VII

Fordonskategori

Fordonsbendmning

Euro 4, korstriacka for héllbarhet (km) och Euro 5, korstracka
for hallbarhet (*) (km)

Lle-A — Motoriserad cykel
5500
L3e-AxT (x = 1, 2 eller 3) — Tvahjulig trialmotorcykel
Lle-B — Tvahjulig moped
L2e — Trehjulig moped
L3e-AxE (x = 1, 2 eller 3) — Tvahjulig enduromotorcykel 11 000
L6e-A — Latt fyrhjuling, vig
L7e-B — Tung terrdnggéende fyrhjuling
L3e — Tvahjulig motorcykel, dven med sidvagn
Lde (') (Vimax < 130 km/h)
LSe — Trehjuling 20 000
L6e-B — Létt »Cl1 fyrhjuling med karosseri €
L7e-C — Tung »C1 fyrhjuling med karosseri «
L3e Tvéhjulig motorcykel, dven med sidvagn
Lde () (Vanax > 130 kmvh) 35000
L7e-A Tung fyrhjuling, vig
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(B) Forsamringsfaktorer (FF)

Euro 4 E 5
Fordonskategori Fordonsbendmning DF (-) DF‘iri’
DF (-) (@XO)
Co HC NO, PM Co Tot. kolviten Kolviten, ¢j metan NO, PM('7) (%
GT KT (‘%) GT KT GT KT KT
Lle-L7e Alla 1,3 1,2 1,2 1,1 1,3 1,3 1,1 1,3 1,1 1,3 1,1 1,0

Anmdrkning: Se sista sidan av bilaga VIII for noter till bilagorna.
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BILAGA VIl

Utokade krav pa funktionssikerhet Y

Atgird

Krav

Obligatorisk montering av avancerade broms-
system

a) Nya motorcyklar ®? i underkategori L3e-Al

som tillhandahélls pd marknaden, registreras el-
ler tas i bruk ska vara utrustade med antingen
ett lasningsfritt eller ett kombinerat broms-
system eller bdgge dessa slag av avancerade
bromssystem, efter fordonstillverkarens val.

b) Nya motorcyklar i underkategorierna L3e-A2
och L3e-A3 som tillhandahélls pa marknaden,
registreras eller tas i bruk ska vara utrustade
med ett lasningsfritt bromssystem.

Undantag:

Tvahjuliga enduromotorcyklar (L3e-AXE (x = 1, 2
eller 3)) och tvahjuliga trialmotorcyklar (L3e-AxT
(x =1, 2 eller 3) undantas fran kravet pa obligato-
risk montering av avancerade bromssystem.

Séker kurvtagning pd belagd vig

Fordon i kategori L ska vara konstruerade sa att
vart och ett av hjulen ndr som helst kan rotera i
olika hastigheter for att mojliggora siker kurvtag-
ning pa vidg med hard beldggning. Om ett fordon &r
utrustat med en lasbar differential méste denna vara
konstruerad si att den normalt &r oldst.

Forbittrad synlighet for fordon och forare
genom automatisk inkoppling av belysning

For forbattrad synlighet ska fordon i kategori L
utrustas med foljande:

a) For fordon i kategori Lle: belysnings- och ljus-
signaleringsanordningar enligt FN/ECE:s fore-
skrifter nr 74 rev. 2, dir det krdvs att belys-
ningssystemet tinds automatiskt.

b) For fordon i kategori L3e: enligt fordonstillver-
karens val antingen belysning och ljussignale-
ringsanordningar enligt FN/ECE:s foreskrifter
nr 53 rev. 2 med andringsserierna 1 och 2, eller
sarskilda varselljus enligt FN/ECE:s foreskrifter
nr 87 rev. 2 med andringsserierna 1 och 2.

¢) For alla andra fordon i kategori L: ett belys-
ningssystem som automatiskt kopplas in, eller
efter tillverkarens val sirskilda varselljus som
kopplas in automatiskt 3.
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Atgird

(Bilaga 11.B.3) Elsékerhet

Fordon i kategori L, med avseende pa elektrisk
framdrivningsanordning, forsedda med en eller
flera elektriskt drivna framdrivningsmotorer som
inte dr permanent anslutna till elnitet, samt hog-
spanningskomponenter och -system i sddana fordon
som &r elektriskt anslutna till den elektriska fram-
drivningens hogspanningskrets, ska konstrueras sa
att alla eventuella elsdkerhetsrisker undviks, genom
tillimpning av relevanta krav i FN/ECE-foreskrif-
terna nr 100 och ISO 13063.

(Bilaga 11.B.4) Krav pa tillverkarens forkla-
ring rorande uthallighetsprovning av funk-
tionssakerhetskritiska system, delar och ut-
rustning

Fordonstillverkaren ska forklara att fordon som till-
verkats 1 Overensstimmelse med artikel 22.2 ska
tdla normal anvindning som atminstone omfattar
den korstracka som anges nedan, under fem éar efter
den forsta registreringen.

Korstrickan ska vara 1,5 génger den stricka som
avses 1 bilaga VII direkt relaterad till den berérda
fordonskategorin och det utsldppssteg (dvs. euro-
niva) enligt vilket fordonen ska typgodkénnas;
den faststdllda strickan ska dock inte Overstiga
60 000 km for nadgon fordonskategori.

(Bilaga I1.B.5) Krav pa frimre och bakre
skydd

Fordon i kategori L ska med avseende pa framre
och bakre skyddsstrukturer konstrueras sa att man
undviker utatriktade spetsar, eller skarpa kanter el-
ler utskjutande delar som utsatta végtrafikanter kan
fastna i eller som avsevirt okar allvarlighetsgraden
och risken for kroppsskador pé sédana trafikanter
vid en kollision.

Detta giller for bade den framre och bakre fordons-
strukturen.

(Bilaga I1.B.10) Sékerhetsbélten och forank-
ring av sikerhetsbélten

Obligatoriska krav avseende sdkerhetsbilten och
forankring av sékerhetsbélten pa fordon i kategori-
erna L2e, L5e, L6e och L7e som &r utrustade med
karosseri.

(Bilaga I1.B.15) Krav rérande skydd av forare
och passagerare, inklusive inredning, nacks-
tod och fordonsdorrar

Fordon i kategorierna L2e, L5e, L6e och L7e som
dr utrustade med karosseri ska konstrueras sa att
man undviker utétriktade spetsar eller skarpa kanter
eller utskjutande delar som sannolikt skulle 6ka all-
varlighetsgraden hos skador pa foraren och pas-
sagerarna.

Fordon utrustade med dorrar ska konstrueras sa att
dessa dorrar med sédkerhet utrustas med relevanta
1as och gangjérn.
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Atgird Krav

(Bilaga 11.B.17) Krav rorande fordonets | Fordonstillverkaren ska forklara att denne i fall av
strukturella integritet aterkallande till foljd av allvarlig sékerhetsrisk,
omedelbart kommer att tillhandahélla godkadnnande-
myndigheten och kommissionen, pa begiran, sir-
skilda analyser av fordonets struktur, komponenter
och/eller delar med hjilp av tekniska kalkyler, vir-
tuella provningsmetoder och/eller strukturprovning.
Typgodkénnande av fordonet ska inte beviljas om
det finns skal att tvivla pa att tillverkaren skulle
kunna tillhandahalla en sédan analys.

Anmdrkning: Se sista sidan av bilaga VIII for noter till bilagorna.
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Noter till bilagorna I-VIII

(1) Effektgranserna i bilaga I utgar fran hogsta kontinuerliga markeffekt for
fordon med eldrift och hogsta nettomotoreffekt for fordon som drivs med
en forbranningsmotor. Fordonets vikt anses vara lika med dess vikt i kork-
lart skick.

(2) Underindelningen av fordon i kategori L3e efter huruvida det har en kon-
struktiv hastighet pd mindre 4n eller lika med 130 km/h eller mer &n 130
km/h saknar samband med underindelningen av fordonet efter effektklass
L3e-Al (dven om det ar osannolikt att fordonet uppnar 130 km/h), L3e-A2
eller L3e-A3.

(3) ”X” betyder att denna forordning faststdller obligatoriska krav med avse-
ende péd berdrt &mne och berord kategori. De detaljerade kraven faststills i
de artiklar och handlingar som det hénvisas till i denna tabell.

”IF” betyder “om monterat”. Om det system, den komponent eller den
separata tekniska enhet som avses i tabellen monteras pa fordonet for att
detta dr obligatoriskt endast for vissa av de fordon som ingar i denna
kategori, ska systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
uppfylla de krav som faststills i de delegerade akterna och genomf6rande-
akterna. P4 samma sitt ska systemet, komponenten eller den separata tek-
niska enheten uppfylla de krav som faststélls i de delegerade akterna och
genomforandeakterna om fordonstillverkaren frivilligt véljer att utrusta for-
donet med detta system, denna komponent eller denna separata tekniska
enhet.

Om ett filt i tabellen &r tomt betyder det att forordningen inte faststiller
krav avseende det berdrda dmnet och den berdrda kategorin.

(4) Se artikel 23.4 och 23.5.

(5) Om hybridmotorn/erna ar forsedd(a) med stopp-start-funktion, ska tillverka-
ren se till att forbrdnningsmotorn kors pa tomgang och vid ett forhojt
tomgéngsvarvtal. Fordonet méste kunna koras i friaccelerationsprovning
om framdrivningen inbegriper en motor med kompressionstdndning.

(6) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/40/EG av den 6 maj 2009 om
provning av motorfordons och tillhdrande slépfordons trafiksdkerhet
(EUT L 141, 6.6.2009, s. 12).

(7) Bara den tvéhjuliga grundmotorcykel som sidvagnen &r monterad pa beho-
ver uppfylla tillimpliga utsldppskrav.

(8) Endast motorer med kompressionstdndning, dven vid hybriddrift om kon-
struktionen exempelvis inbegriper en motor med kompressionstandning.

(9) Endast tillimpligt pa bensinmotorer med direktinsprutning.

(10) I miljokonsekvensundersokningen enligt artikel 23.4 och 23.5 ska man
ocksé rapportera om huruvida det dr genomforbart dven for andra fordon
i kategori L @n L3e, L5e-A och L7e-A att utsldppsprovning gors enligt den
reviderade WMTC.

(11) Gnisttdndningsmotorer som drivs med bensin, bensinblandningar eller eta-
nol.

(12) Kostnadseffektiviteten i begrédnsningar av avdunstningsutslapp kommer att
beddmas i den miljokonsekvensundersékning som kommissionen som avses
i artikel 23.4 och 23.5 ska lata utfora. En eventuell kostnadseffektiv prov-
ning av brénsletankars och brinsleledningars genomslépplighet kommer att
beddmas i undersokningen som alternativ till SHED-provningen for de
underkategorier av fordon som &@nnu inte omfattas av provning med avse-
ende pa avdunstningsutsldpp (se artikel 23.4 och 23.5).

(13) Viax = 130 km/h.
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(14) Till dess att unionen ansluter sig till FN/ECE:s foreskrifter nr 9, 41, 63 och
92 och antar dessa foreskrifter i FN/ECE WP29 och i unionen, inbegripet
dartill horande likvérdiga ljudgrénser for Euro 4 (t.ex. enligt bilaga 6 till
FN/ECE-foreskrifterna nr 41 for motorcyklar i kategori L3e och L4e), ska
fordon i kategori L uppfylla granserna i bilaga VI.D. Nér unionen antagit
FN/ECE-foreskrifterna 9, 41, 63 och 92 blir dessa obligatoriska, inbegripet
ljudgrianser som ér likvirdiga med dem i bilaga VI.D, och ersitter prov-
ningsforfarandena i den delegerade akten om krav pa milj6- och framdriv-
ningsprestanda.

(15) De énnu inte faststidllda Euro S5-ljudgranserna &r avsedda att dndras i en
separat akt som antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarande
som foreskrivs i artikel 294 i fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt.

(16) En delegerad akt som antas i enlighet med denna forordning innehaller
forfaranden for ljudprovning, och kommer att ersittas av FN/ECE:s fore-
skrifter 9, 41, 63 och 92.

(17) Endast for gnisttdndningsmotorer med direktinsprutning samt kompressions-
tandningsmotorer.

(18) Géller aven hybridfordon.

(19) Se bilaga V for beskrivning av provningstyp, hénvisningar till gransvérden
och provningsforfaranden for provning av typ I-IX.

(20) For fordon med eldrift eller hybriddrift, endast ljudkrav for tysta fordon.
(21) For tillampningsdatum for de utokade siakerhetskraven, se bilaga IV.

(22) Fordon i kategori L4e (motorcyklar med sidvagn) dr undantagna fran kraven
a och b vad avser obligatorisk montering av avancerade bromssystem.

(23) For att en forbranningsmotor ska kunna startas far belysningssystemet
stdngas av ndr motorn dras igang under en sammanhingande period av
hogst 10 s.
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BILAGA IX

Jamforelsetabell

(som avses i artikel 81)

Direktiv 2002/24/EG

Denna férordning

Artikel 1.1 forsta stycket

Artikel 1.1 andra stycket

Artikel 1.1 tredje stycket e

Artikel 1.2 och 1.3

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 4.5

Artikel 4.6

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 5.3

Artikel 6.1

Artikel 6.2 forsta stycket

Artikel 6.2 andra stycket

Artikel 7.1 forsta stycket

Artikel 7.1 andra stycket

Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 7.6

Artikel 8.1

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 1.1 andra stycket

Artiklarna 2.1 och 4, bilaga I

Artikel 3

Artiklarna 26 och 27

Artiklarna 29.1, 29.2 och 18

Artiklarna 29.1 och 33

Artikel 33.3

Artikel 33.1 och 33.3

Artikel 29.3

Artiklarna 29.10 och 30.3

Artikel 29.10

Artikel 29.4

Artikel 29.5

Artikel 29.7

Artikel 29.8

Artikel 38.1

Artikel 38.2

Artikel 56.2

Artikel 39.2

Artikel 56.2 forsta stycket

Artikel 56.2 andra stycket

Artikel 39.1
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Direktiv 2002/24/EG

Denna forordning

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

8.2
9.1
9.2
9.3
9.4
9.5
10.1
10.2
10.3

10.4

14.1 a

141bi

14.1 b ii

14.2 forsta stycket

14.2 andra stycket

15.1 och 15.2

15.3 forsta stycket led a i
15.3 forsta stycket led a ii
15.3 andra stycket

153 b

15.4

16.1 och 16.2

16.3

Artikel 39.2

Artiklarna 9 och 37.4

Artikel 34.1

Artikel 34.1 och 34.3

Artiklarna 35 och 36

Artikel 37.4

Artikel 49.1

Artikel 49.3

Artikel 49.6

Artikel 49.7

Artikel 48

Artikel 6.1

Artiklarna 67.1 och 64

Artikel 63.3

Artikel 6.2 och 6.3

Artikel 42

Artikel 2.2 e

Artikel 44

Artikel 40

Artiklarna 72, 74 och 75

Artikel 73.1

Artikel 73.2
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